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SPRENDIMAI

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. balandZio 26 d.

dél transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy sistemos energijos posistemio techninés sgveikos

specifikacijos

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 2740)
(Tekstas svarbus EEE)

(2011/274]ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir

Tarybos

direktyva 2008/57/EB dél gelezinkeliy sistemos

saveikos Bendrijoje (1), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

)

OL
OL

remiantis Direktyvos 2008/57/EB 2 straipsnio e punktu
ir IT priedu, gelezinkeliy sistema skirstoma j struktirinius
ir funkcinius posistemius, jskaitant energijos posistemi;

2006 m. vasario 9 d. sprendimu C(2006)124 (galutinis)
Komisija Europos geleZinkeliy agentfirg (toliau — Agen-
tira) jgaliojo parengti techning saveikos specifikacija
(TSS), numatytg 2001 m. kovo 19 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvoje 2001/16/EB dél transeuro-
pinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos sgveikos (?). Pagal
Siuos jgaliojimus Agentlira turéjo parengti paprastyjy
gelezinkeliy sistemos energijos posistemio TSS projekta;

techniné sgveikos specifikacija (TSS) — tai pagal Direktyva
2008/57/EB priimta specifikacija. Priede pateikta TSS
taikoma energijos posistemiui, siekiant jvykdyti esminius
reikalavimus ir uZtikrinti geleZinkeliy sistemos saveika;

L 191, 2008 7 18, p. 1.
.1

L 110, 2001 4 20, p

(4)

priede pateiktoje TSS turéty bati remiamasi 2010 m.
lapkri¢cio 9 d. Komisijos sprendimu 2010/713/ES dél
atitikties ir tinkamumo naudoti vertinimo ir EB patikros
procediry moduliy, skirty naudoti pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvag 2008/57/EB priimtose tech-
ninése sgveikos specifikacijose (%);

remiantis Direktyvos 2008/57/EB 17 straipsnio 3 dalimi,
valstybés narés privalo Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms prane$ti apie specifiniams atvejams taikytinas
atitikties vertinimo ir patikros procediiras ir nurodyti uz
jy taikyma atsakingas institucijas;

priede pateikta TSS neturéty bati daroma poveikio kity
atitinkamy TSS, kurias galima taikyti energijos posiste-
miams, nuostatoms;

priede pateiktoje TSS neturéty biti nustatomas jpareigo-
jimas naudoti konkrecias technologijas ar techninius
sprendimus, nebent tai btina Sgjungos gelezinkeliy
sistemos saveikai uztikrinti;

remiantis Direktyvos 2008/57/EB 11 straipsnio 5 dalimi,
priede pateikta TSS ribota laikg turéty bati leidziama j
posistemius jtraukti nesertifikuotas sgveikos sudedamasias
dalis, jeigu jvykdomos tam tikros sglygos;

() OL L 319, 2010 12 4, p. 1.
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(9)  siekiant toliau skatinti inovacijas ir atsizvelgti | igyta
patirtj, priede pateikta TSS turéty bati reguliariai
persvarstoma;

(10)  Siame sprendime numatytos priemoneés atitinka pagal
Tarybos direktyvos 2008/57/EB 29 straipsnio 1 dalj
jsteigto komiteto nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Komisija tvirtina transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos
energijos posistemio technine saveikos specifikacija (TSS).

TSS nustatoma $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Si TSS taikoma visai naujai, patobulintai arba atnaujintai trans-
europinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos infrastruktirai,
apibréztai Direktyvos 2008/57/EB 1 priede.

3 straipsnis

Priede pateiktos TSS 6 skyriuje nustatytos atitikties vertinimo,
tinkamumo naudoti ir EB patikros procediiros grindziamos
Sprendime 2010/713/ES apibréztais moduliais.

4 straipsnis

1. Pereinamuoju desimties mety laikotarpiu EB patikros serti-
fikatg leidziama i8duoti posistemiui, turin¢iam sgveikos sudeda-
muyjy daliy be EB atitikties ar tinkamumo naudoti deklaracijos,
su salyga, kad laikomasi priedo 6.3. skirsnyje i§déstyty nuostaty.

2. Posistemio gamyba ar tobulinimas ir (arba) atnaujinimas
(iskaitant pateikimg eksploatuoti) naudojant nesertifikuotas
saveikos sudedamasias dalis turi bati baigtas pereinamuoju
laikotarpiu.

3. Pereinamuoju laikotarpiu valstybés narés uztikrina, kad:

a) saveikos sudedamyjy daliy nesertifikavimo priezastys bty
tinkamai jvardytos pagal 1 dalyje nurodyta patikros proce-
diirg;

b) i$sami informacija apie nesertifikuotas sgveikos sudedamasias
dalis ir nesertifikavimo prieZastys, jskaitant nacionaliniy

taisykliy, apie kurias pranesta pagal Direktyvos 2008/57/EB
17 straipsnj, taikyma, nacionaliniy saugos institucijy bty
jtrauktos | Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/49/EB (') 18 straipsnyje nurodytas jy ataskaitas.

4.  Pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, taikant 6.3.3 skirs-
nyje leidZiamas techninés priezitiros i$imtis, sgveikos sudedamo-
sios dalys nurodomos reikiamoje EB atitikties ir (arba) tinka-
mumo naudoti deklaracijoje, pries jtraukiant jas i posistemi.

5 straipsnis

Remiantis Direktyvos 2008/57/EB 5 straipsnio 3 dalies f
punktu, priede pateiktos TSS 7 skyriuje i§déstyta peréjimo prie
visiskai sgveikaus infrastruktiiros posistemio strategija. Siam
peréjimui turi bati taikomas ir tos direktyvos 20 straipsnis,
kuriame nurodyti principai, pagal kuriuos TSS taikoma atnauji-
nimo ir tobulinimo projektams. Pragjus trejiems metams po $io
sprendimo jsigaliojimo valstybés narés informuoja Komisijg
pateikdamos Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsnio jgyvendi-
nimo ataskait. Si ataskaita aptariama pagal Direktyvos
2008/57[EB 29 straipsnj isteigtame Komitete, o priede numa-
tyta TSS prireikus bus atitinkamai pritaikyta.

6 straipsnis

1. Pagal Direktyvos 2008/57[EB 17 straipsnio 2 dalj tikri-
nant dalyky, kurie priskirti TSS 7 skyriuje nurodytiems specifi-
niams atvejams, sgveikg privaloma laikytis sglygy, kurios nusta-
tytos techninése taisyklése, naudojamose valstybéje naréje,
isduodancioje leidimg pradeéti eksploatuoti posistemius, kuriems
taikomas $is sprendimas.

2. Kiekviena valstybé naré per $eSis ménesius nuo pranesimo
apie § sprendimg kitoms valstybéms naréms ir Komisijai
pranesa apie:

a) 1 dalyje minétas taikytinas technines taisykles;

b) atitikties vertinimo ir patikros procediiras, kuriy taikymas
susijes su 1 dalyje minéty techniniy taisykliy taikymu;

¢) institucijas, kurias ji paskiria atlikti 1 dalyje minéty specifiniy
atvejy atitikties vertinimo ir patikros procedaras.

() OL L 164, 2004 4 30, p. 44.
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7 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2011 m. birzelio 1 d.

8 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2011 m. balandzio 26 d.

Komisijos vardu
Siim KALLAS
Pirmininko pavaduotojas
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1.1.

1.2.

1.3.

[VADAS
Techniné taikymo sritis

Si TSS susijusi su transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos energijos posistemiu. Energijos posistemis
jtrauktas i Direktyvos 2008/57/EB II priedo posistemiy sgrasg.

Geografiné taikymo sritis

Geografiné Sios TSS taikymo sritis — Direktyvos 2008/57[EB I priedo 1.1 skirsnyje aprasyta transeuropiné
paprastyjy gelezinkeliy sistema.

Sios TSS turinys

Pagal Direktyvos 2008/57/EB 5 straipsnio 3 dalj Sioje TSS:

a. nurodoma jos numatyta taikymo sritis (2 skyrius);

b. nustatomi esminiai energijos posistemio reikalavimai (3 skyrius);

¢. nustatomos funkcingés ir techninés specifikacijos, kurias turi atitikti posistemis ir jo sasajos su kitais posis-
temiais (4 skyrius);

d. nustatomos sgveikos sudedamosios dalys ir sasajos, kurioms turi bati taikomos Europos specifikacijos
(iskaitant Europos standartus), batinos saveikai gelezinkeliy sistemoje uztikrinti (5 skyrius);

e. kiekvienu nagrinéjamu atveju nurodoma, kokios procediros turi bati taikomos norint jvertinti saveikos
sudedamyjy daliy atitiktj ar tinkamuma naudoti ir atliekant posistemiy ,EB“ patikrg (6 skyrius);

f. nurodoma sios TSS igyvendinimo strategija. Visy pirma reikia nurodyti etapus, kurie turi biti uzbaigti, kad
baty galima palaipsniui pereiti i§ esamos padéties | galuting padétj, kurioje TSS laikymasis yra norma
(7 skyrius);

g. nurodoma atitinkamy darbuotojy profesiné kvalifikacija ir profesinés sveikatos apsaugos ir darbo saugos
salygos, kurios reikalingos minétam posistemiui eksploatuoti ir techniskai prizitiréti, taip pat $iai TSS
igyvendinti (4 skyrius).

Be to, remiantis 5 straipsnio 5 dalimi, gali baiti numatyta specifiniy atvejy; jie nurodyti 7 skyriuje.

Galiausiai j $ig TSS (4 skyriy) taip pat jtrauktos eksploatacijos ir techninés priezitiros taisyklés, taikytinos tik
pirmiau pateiktose 1.1-1.2 dalyse nurodytose srityse.

POSISTEMIO APIBREZTIS IR TAIKYMO SRITIS
Energijos posistemio apibréZtis

Energijos TSS nurodyti reikalavimai, biitini gelezinkeliy sistemos sgveikai uztikrinti. Si TSS apima visus stacio-
narius jrenginius, nuolating (NS) ar kintamaja (KS) srove, kuria laikantis esminiy reikalavimy traukiniui sutei-
kiama traukos energija.

Energijos posistemis taip pat apima pantografo ir orinés kontaktinés linijos saveikos apibréztj ir kokybés
kriterijus. Kadangi Zemés lygyje esanciy kontaktiniy bégiy (treciojo bégio) ir pantografo sistema néra tiksliné
sistema, Sioje TSS neapraSomos $ios sistemos savybes ar funkcionalumas.
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1 pvz.

Energijos posistemis

v/
III-IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII, SEEEEEEEEEEAERN

mwmwnn Energijos posistemis

SRR Riedmeny posistemis

Energijos posistemj sudaro:

Be

pastotés: aukstosios jtampos puséje jos yra prijungtos prie aukstosios jtampos tinklo ir aukstaja jtampa
transformuoja j traukiniui tinkamg jtampa ir (ar) konvertuoja ja i tokia, kuri tinkama traukinio apriipinimo
elektra sistemai. Zemosios jtampos puséje pastotés prijungtos prie orinio kontaktinio tinklo;

tarp pastoCiy sumontuota elektros jranga: tarp pastociy esantys elektros jrenginiai, kuriais elektros energija
tickiama oriniam kontaktiniam tinklui, kuriais uztikrinamas lygiagretusis to tinklo prijungimas ir kurie
uztikrina apsauga, atskyrima, papildoma elektros energijos tiekimg;

isskirstymo sekcijos: jranga, reikalinga skirtingoms elektros sistemoms arba skirtingiems tos pacios elektros
sistemos etapams sujungti;

kontaktinis tinklas: sistema, kuri paskirsto elektros energija vaziuojantiems traukiniams gelezinkelio kelyje ir
perduoda ja i traukinius per pantografus. Kontaktinis tinklas turi rankinio arba nuotolinio valdymo jung-
tuvus, kuriais esant eksploataciniam batinumui atjungiami kontaktinio tinklo ruozai arba ty ruozy grupés.
Elektros energijos tiekimo linijos taip pat yra kontaktinio tinklo dalis.

griztamoji grandiné: visi laidininkai, kuriy paskirtis yra sudaryti srovés kelia griZtamajai traukos srovei ir
kurie papildomai naudojami trik¢iy atveju. Todél $iuo atzvilgiu griztamoji grandiné yra energijos posistemio
dalis ir yra susieta su infrastruktiiros posistemiu.

to, remiantis Direktyva 2008/57/EB, energijos posistemj sudaro:

traukinyje esanti elektros energijos suvartojimo matavimo jrangos dalis, kad buty galima i$matuoti i3
kontaktinés linijjos paimamos arba i ja (per rekuperacinj stabdyma) grazinamos elektros energijos, tiekiamos
i§ iSorinés elektros traukos sistemos, kieki. Si jranga integruota j traukos riedmenis, veikia kartu su jais ir
jtraukta j paprastyjy gelezinkeliy lokomotyvy ir keleiviniy traukiniy riedmeny TSS (CR LOC&PAS).

Direktyvoje 2008/57EB taip pat numatyta, kad srovés imtuvai (pantografai), kuriais elektros energija perduo-
dama i§ oriniy kontaktiniy linijy sistemos j traukinj, priklauso riedmeny posistemiui. Jie jmontuoti ir integruoti
i riedmenis, veikia kartu su jais ir jtraukti | CR LOC&PAS TSS.

Taciau su srovés émimu susij¢ parametrai nurodyti CR ENE TSS.
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

Elektros energijos tiekimas

Elektros energijos tiekimo sistema turi bati suprojektuota taip, kad kiekvienas traukinys bty apriipinamas
reikiama galia. Todél kiekvieno traukinio elektros energijos jtampa, naudojamoji galia ir vaziavimo grafikai yra
svarbiis eksploatavimo efektyvumo aspektai.

Kaip ir kiekvienas elektros prietaisas, traukinys suprojektuotas tinkamai veikti su nominalia jtampa ir nominaliu
dazniu ties jo gnybtais, t. y. pantografais ir ratais. Siekiant uZztikrinti norimg traukinio eksploatacijos efekty-
vumg, turi bati apibrézti Siy parametry nuokrypiai ir ribos.

Siuolaikiniai elektros energija varomi traukiniai daznai gali naudoti rekuperacinj stabdyma, elektros energija
grazinantj i elektros energijos tiekimo sistemg, ir Sitaip sumazinti bendra energijos suvartojima. Elektros
energijos tiekimo sistema gali bati suprojektuota taip, kad galéty priimti rekuperacinio stabdymo elektros
energija.

Bet kurioje elektros sistemoje gali jvykti trumpyjy jungimy ir kity trik¢iy. Elektros energijos tiekimo sistema
turi bati suprojektuota taip, kad posistemio valdymo elementai i3 karto aptikty tokias triktis, pasalinty trumpajj
jungimg ir izoliuoty paveikta elektros grandinés dalj. Elektros energijos tiekimo sistema turi biti tinkama po
tokiy incidenty kuo grei¢iau atnaujinti elektros energijos tiekima visiems jrenginiams, kad jie vél imty veikti.

Oriné kontaktiné linija ir pantografas

Svarbus saveikos aspektas yra suderinama orinés kontaktinés linjjos ir pantografo geometrija. Nagrinéjant
geometring saveika turi bati nurodytas atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy, atstumo tarp kontaktinio
tinklo laido ir bégiy nuokrypis, skersinis nuokrypis puciant véjui ir pantografo prispaudimo jéga. Pantografo
vezimélio geometrija, jvertinant geleZinkeliy riedmeny svyravimus, yra ypa¢ svarbi gerai saveikai su orine
kontaktine linija.

Sickiant pagerinti Europos tinkly saveika, tiksliné grupé yra CR LOC&PAS TSS nurodyti pantografai.

Orinés kontaktinés linijos ir pantografo saveika yra labai svarbus aspektas siekiant uZtikrinti patikimg elektros
energijos perdavima, kad baty i§vengta neigiamo poveikio gelezinkelio jrenginiams ir aplinkai. Tgq saveikg
daugiausia lemia:

a. statinis ir aerodinaminis poveikis, priklausantis nuo pantografo kontaktinio intarpo savybiy ir pantografo
konstrukcijos, gelezinkeliy riedmens, ant kurio montuojamas (-i) pantografas (-ai), formos ir pantografo
padéties riedmenyje,

b. pantografo kontaktinio intarpo medziagos suderinamumas su kontaktinio tinklo laidu,
c. orinés kontaktinés linijos ir pantografo (-y) dinaminés savybés vieno arba keliy pantografy traukiniuose,

d. eksploatuojamy pantografy skaiius ir atstumas tarp jy, kadangi kiekvienas pantografas gali trukdyti kitiems
pantografams toje pacioje orinés kontaktinés linijos sekcijoje.

Rysiai su kitais posistemiais ir posistemio viduje
Ivadas

Kad baty uztikrintos planuojamos eksploatacinés savybés, energijos posistemis tam tikrais rysiais susaistomas
su kitais gelezinkeliy sistemos posistemiais. Sie ry$iai ivardyti toliau.

Rysiai su elektros energijos tiekimo sistema

a. [tampa, daznis ir leistini jy intervalai susieti su riedmeny posistemiu.

b. Gelezinkelio linjjoms tickiama elektros galia ir nustatytas galios koeficientas lemia eksploatacines gelezin-
keliy sistemos savybes ir yra susieti su riedmeny posistemiu.

¢. Rekuperacinis stabdymas sumazina energijos suvartojima ir yra susietas su riedmeny posistemiu.
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d.

€.

f.

Stacionariis elektros jrenginiai ir traukinyje montuojama traukos jranga turi biti apsaugoti nuo trumpyjy

jungimy. Srovés i§jungikliy ijungimas pastotése ir traukiniuose turi bati derinamas. Elektros ijrenginiy

apsauga susieta su riedmeny posistemiu.

Elektromagnetiniai trukdziai ir harmoniky generavimas turi sasajy su riedmeny, kontrolés-valdymo ir signa-
lizavimo posistemiais.

griZtamoji srovés grandiné susieta su kontrolés-valdymo, signalizavimo ir infrastruktiiros posistemiais.

Rysiai, susije su orinés kontaktinés linijos jrenginiais bei pantografais ir jy sqveika

a.

Kad bty iSvengta kontakto trtikinéjimo ir per didelio kontaktinio tinklo laido susidévéjimo, ypatinga
démesj reikia skirti kontaktinio tinklo laido nuolydziui ir jo pokyciams. Atstumas tarp kontaktinio tinklo
laido ir bégiy susijes su infrastruktiiros ir riedmeny posistemiais.

. Gelezinkeliy riedmeny ir pantografy svyravimai susije su infrastruktiiros posistemiu.

Srovés émimo kokybé priklauso nuo naudojamy pantografy skaiciaus, atstumo tarp jy ir kity traukos
riedmens ypatumy. Pantografy iSdéstymas susijes su riedmeny posistemiu.

Rysiai, susije su faziy ir sistemy iSskyrimo sekcijomis

a.

Kad skirtingy gelezinkelio linijos elektros energijos tiekimo sistemy ir faziy iSskirstymo ruozy peréjas biity
galima pravaZiuoti nesudarant jungiy, turi bati nustatytas traukinio pantografy skaicius ir jy i§déstymas. Sis
aspektas susijes su riedmeny posistemiu.

. Kad gelezinkelio linijos elektros energijos tiekimo sistemos ir faziy isskirstymo ruozy peréjas bity galima

pravaziuoti nesudarant jungiy, biitina reguliuoti traukinio imama srove. Sis aspektas susijes su kontrolés-
valdymo ir signalizavimo posistemiu.

Vaziuojant per elektros energijos tiekimo sistemy iSskyrimo ruozus gali tekti nuleisti pantografa (-us). Sis
aspektas susijes su kontrolés-valdymo ir signalizavimo posistemiu.

ESMINIAI REIKALAVIMAI

Remiantis Direktyvos 2008/57[EB 4 straipsnio 1 dalimi, geleZinkeliy sistema, posistemiai ir sgveikos sudeda-
mosios dalys turi atitikti direktyvos III priedo bendrojoje dalyje iSdéstytus esminius reikalavimus. Toliau
pateiktoje lenteléje nurodomi pagrindiniai Siy TSS parametrai ir jy atitiktis direktyvos III priede i3aiskintiems
esminiams reikalavimams.

Patikimumas hnini
ir Aplinkos Techninis
TSS nuostata TSS nuostatos pavadinimas Sauga . Sveikata suderinamu-
prieinamum- apsauga mas
as
423 [tampa ir daZnis — — — — 1.5
223
4.2.4 Elektros  energijos  tiekimo — — — — 1.5
sistemos savybiy parametrai 223
4.2.5 Elektros  energijos  tiekimo 1.1.1 1.2 — — —
nepertraukiamumas, esant trik- 2.2.1
dziams tuneliuose
4.2.6 Srové traukiniui stovint (NS — — — — 1.5
sistema) 223
4.2.7 Rekuperacinis stabdymas — — — 1.4.1 1.5
1.4.3 2.23
4.2.8 Elektros jrenginiy apsaugos 221 — — — 1.5
koordinavimo priemonés
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Patikimumas .
ir Aplinkos Techninis
TSS nuostata TSS nuostatos pavadinimas Sauga - Sveikata suderinamu-
prieinamum- apsauga
as mas
429 Harmonikos  ir  dinaminis — — — 1.4.1 1.5
poveikis KS sistemoms 1.4.3
4.2.11 [Sorinis elektromagnetinis — — 1.4.1 1.5
suderinamumas 1.4.3
2.2.2
4.2.12 Aplinkos apsauga — — — 1.4.1 —
1.4.3
222
4213 Orinés  kontaktinés linijos — — — — 1.5
geometrija 223
4.2.14 Pantografo gabaritas — — — — 1.5
2.2.3
4.2.15 Vidutiné pantografo prispau- — — — — 1.5
dimo jéga 223
4.2.16 Dinaminés savybés ir srovés — — — 1.4.1 1.5
émimo kokybé 222 223
4.2.17 Atstumas tarp pantografy — — — — 1.5
223
4.2.18 Kontaktinio  tinklo  laido — — 1.3.1 1.4.1 1.5
medziaga 1.3.2 223
4.2.19 Faziy i$skirstymo sekcijos 221 — — 1.4.1 1.5
1.43 223
4.2.20 Sistemy i3skyrimo sekcijos 221 — — 1.4.1 1.5
1.43 223
4221 Elektros energijos suvartojimo — — — — 1.5
matavimo jranga
4.4.2 Elektros  energijos  tiekimo 1.1.1 1.2 — — —
sistemos valdymas 1.1.3
2.2.1
4.4.3 Darby atlikimas 1.11 1.2 — — 1.5
2.2.1
4.5 Techninés priezitros taisyklés 1.1.1 1.2 — — 1.5
221 223
4.7.2 PastoCiy ir perjungimo pulty 1.1.1 — — 1.4.1 1.5
apsaugos priemoneés 1.1.3 1.4.3
2.2.1 222
4.7.3 Orinio  kontaktinio  tinklo 1.1.1 — — 1.4.1 1.5
apsaugos priemoneés 1.1.3 1.4.3
2.2.1 222
4.7.4 Griztamosios srovés grandinés 1.1.1 — — 1.4.1 1.5
apsaugos priemoneés 1.1.3 1.4.3
2.2.1 222
4.7.5 Kiti bendrieji reikalavimai 1.1.1 — — 1.4.1 —
1.1.3 1.4.3
2.2.1 222
4.7.6 Gerai matoma apranga 2.2.1 — — — —
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4.2.
4.2.1.

POSISTEMIO APIBUDINIMAS
Ivadas

Gelezinkeliy sistema, kuriai taikoma Direktyva 2008/57/EB ir kurios dalis yra energijos posistemis, yra inte-
gruota sistema, kurios suderinamumas turi bati patikrintas. Suderinamumas pirmiausia tikrinamas pagal posis-
temio specifikacijas, pagal jo sasajas su sistema, | kurig jis yra integruotas, taip pat pagal eksploatavimo ir
techninés priezitiros taisykles.

Pagal funkcines ir technines posistemio ir jo sasajy specifikacijas, apraSytas 4.2 ir 4.3 punktuose, konkreciy
technologijy ar techniniy sprendimy taikyti néra privaloma, i$skyrus atvejus, kai tai batina gelezinkeliy sistemos
saveikai uztikrinti. Vis délto naujoviskiems sgveikos sprendimams gali prireikti naujy specifikacijy ir naujy
vertinimo metody. Kad technologinés naujovés bity jmanomos, Sios specifikacijos ir vertinimo metodai
kuriami pagal 6.1.3 ir 6.2.3 punktuose aprasyta proces.

Atsizvelgiant | visus taikytinus esminius reikalavimus energijos posistemis apibiidinamas 4.2-4.7 punktuose
nurodytomis specifikacijomis. Energijos posistemiui svarbiy parametry, kuriuos reikia jtraukti i Infrastruktiiros
registra, saradas pateiktas Sios TSS C priede.

Energijos posistemio EB patikros procediiros nurodytos $ios TSS 6.2.4 punkte ir B priedo B.1 lenteléje.
Specifiniai atvejai nurodyti 7.5 punkte.

Jeigu daroma nuoroda  EN standartus, netaikomi jokie nuokrypiai, kurie EN standartuose vadinami ,naciona-
liniais nuokrypiais“ arba ,specialiomis nacionalinémis salygomis*.

Funkcinés ir techninés posistemio specifikacijos
Bendrosios nuostatos

Siektinas energijos posistemio funkcionavimas turi atitikti gelezinkeliy sistemos funkcionavimo reikalavimus,
t.y.

— maksimaly gelezinkelio linijos greitj, traukinio tipg ir
— traukiniy sunaudojamg galig, iSmatuotg pantografe.

Pagrindiniai energijos posistemiui biidingi parametrai

Energijos posistemiui biidingi toliau nurodyti pagrindiniai parametrai.
— Elektros energijos tickimas
— ltampa ir daZnis (4.2.3)
— Elektros energijos tickimo sistemos savybiy parametrai (4.2.4)
— Elektros energijos tickimo nepertraukiamumas esant trikdziams tuneliuose (4.2.5)
— Srové traukiniui stovint (NS sistema) (4.2.6)
— Rekuperacinis stabdymas (4.2.7)
— Elektros jrenginiy apsaugos koordinavimo priemoneés (4.2.8)
— Harmonikos ir dinaminis poveikis KS sistemoms (4.2.9) ir
— Elektros energijos suvartojimo matavimo jranga (4.2.21)
— Oriniy kontaktiniy linijy geometrija ir srovés émimo kokybé:
— Orinés kontaktinés linijos geometrija (4.2.13)

— Pantografo gabaritas (4.2.14)
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4.2.3.

4.2.4.

4.2.4.1.

4.2.4.2.

4.2.4.3.

4.2.5.

— Vidutiné pantografo prispaudimo jéga (4.2.15)
— Dinaminés savybés ir srovés émimo kokybé (4.2.16)
— Atstumas tarp pantografy (4.2.17)
— Kontaktinio tinklo laido medziaga (4.2.18)
— Faziy i3skirstymo sekcijos (4.2.19) ir
— Sistemy i8skyrimo sekcijos (4.2.20).
[tampa ir dazZnis
Lokomotyvams ir traukos riedmenims reikia standartizuoti jtampos ir daZnio vertes. PastoCiy ir pantografo

gnybty jtampos ir dazniy vertés ir ribos turi atitikti standarto EN 50163:20044 punkta.

Siekiant uZztikrinti suderinamumg su elektros energijos gamybos ir paskirstymo sistemomis ir standartizuoti
pastociy jranga, tiksliné elektros energijos tickimo sistema yra KS 25 kV 50 Hz.

Vis délto dél dideliy islaidy investicijoms, reikalingoms norint pereiti i§ kitos jtampos sistemy j 25 kV sistemg,
ir dél galimybés naudoti keleto sistemy traukos riedmenis, naujuose, patobulintuose ar atnaujintuose posiste-
miuose leidziama naudoti Sias sistemas:

— KS 15kV 16,7 Hz

— NS 3kVir

— NS 1,5 kV.

Nominali jtampa ir nominalus daZnis nurodomi Infrastruktaros registre (Zr. C prieda).

Elektros energijos tiekimo sistemos savybiy parametrai

Energijos posistemis turi bati suprojektuotas taip, kad atitikty planuojamoms paslaugoms ir topografijai
tinkamg linijos greitj.

Todeél turi bati atsizvelgta i $iuos parametrus:

— didziausia traukinio srove,

— traukiniy galios koeficients, ir

— viduting naudingaja itampa.

Didziausia traukinio srové

Infrastruktiiros valdytojas Infrastruktiros registre (Zr. C prieda) nurodo didZiausig traukinio srove.

Energijos posistemis turi biiti suprojektuotas taip, kad elektros energijos tiekimo sistema leisty uztikrinti
nustatytus parametry lygius ir joje be standarto EN50388:2005 7.3 punkte apraSyto srovés apribojimo galéty
veikti mazesnés nei 2 MW galios traukiniai.

Traukiniy galios koeficientas

Traukiniy galios koeficientas turi atitikti G priede ir standarto EN50388:20056.3 punkte nurodytus reikala-
vimus.

Vidutiné naudingoji jtampa

Apskai¢iuota vidutiné jtampos pantografe reikime, panaudojant skaiciuojamuosius galios koeficiento duomenis
pagal G prieda, turi atitikti standarto EN50388:2005 8.3 ir 8.4 punktus.

Elektros energijos tiekimo nepertraukiamumas esant trikdziams tunelivose

Elektros energijos tiekimo sistema ir oriné kontaktiné linijja suprojektuojamos taip, kad nepertraukiamas
veikimas bity uZtikrinamas esant trikdZiams tuneliuose. Tai uZtikrinama suskirstant oring kontakting linija,
kaip numatyta SRT TSS 4.2.3.1 punkte.
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4.2.6.

4.2.9.

4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

4.2.13.

4.2.13.1.

Srové traukiniui stovint (NS sistema)

NS sistemy oriné kontaktiné linija suprojektuojama taip, kad bty atspari 300 A (1.5 kV tiekimo sistemoje) ir
200 A (3 kV tiekimo sistemoje) srovei, tenkanciai vienam pantografui traukiniui stovint.

Tai pasiekiama naudojant stating prispaudimo jéga, apibréita standarto EN50367:2006 7.1 punkte.

Kai oriné kontaktiné linija suprojektuota taip, kad biity atspari stipresnei didziausiai srovei traukiniui stovint,
infrastrukttiros valdytojas tai nurodo Infrastrukttiros registre (Zr. C prieda).

Oriné kontaktiné linija projektuojama atsizvelgiant i standarto EN50119:2009 5.1.2 punkte nurodytas tempe-
ratiiros ribas.

Rekuperacinis stabdymas

KS tiekimo sistemos turi biiti suprojektuotos taip, kad paprastajam stabdymui baty galima panaudoti rekupe-
racinj stabdyma, kad energija galéty bati sklandziai perduodama kitiems traukiniams arba kitais bidais.

NS tiekimo sistemos turi biti suprojektuotos taip, kad paprastajam stabdymui bity galima panaudoti rekupe-
racinj stabdyma, kad traukiniai galéty perduoti energija bent jau vieni kitiems.

Informacija apie galimybe naudoti rekuperacinj stabdyma nurodoma Infrastruktiiros registre (zr. C prieda).

Elektros jrenginiy apsaugos koordinavimo priemonés

Energijos posistemio elektros jrenginiy apsaugos koordinavimo projektas turi atitikti standarto EN 50388:2005
11 punkto reikalavimus, iskyrus 8 lentele, kuri pakeiciama Sios TSS H priedu.

Harmonikos ir dinaminis poveikis KS sistemoms

Paprastyjy gelezinkeliy energijos posistemis ir riedmenys turi veikti kartu be trukdziy, pvz., virSjtampiy ir kity
standarto EN50388:2005 10 punkte aprasyty reiskiniy.

Harmoniky generavimas elektros energijos tiekimo sistemoje

Infrastruktiiros valdytojas turi nagrinéti harmoniky generavimg elektros energijos tickimo sistemoje atsizvelg-
damas | Europos ar nacionalinius standartus ir tinkly jmonés reikalavimus.

Sioje TSS atitikties vertinimo nereikalaujama.

[Sorinis elektromagnetinis suderinamumas

[Sorinis elektromagnetinis suderinamumas néra specifiné gelezinkeliy sistemos savybé. Elektros energijos
tiekimo jrenginiai turi atitikti batinuosius Elektromagnetinio suderinamumo (EMS) direktyvos 2004/108/EB
reikalavimus.

Siose TSS atitikties vertinimo nereikalaujama.

Aplinkos apsauga

Aplinkos apsauga reglamentuojama kitais Europos teisés aktais, kuriais nustatomas tam tikry projekty poveikio
aplinkai vertinimas.

Sioje TSS atitikties vertinimo nereikalaujama.

Orinés kontaktinés linijos geometrija

Oriné kontaktiné linjja turi bati suprojektuota taip, kad baty galima naudoti pantografus, kuriy vezimélio
geometrija atitinka CR LOC&PAS TSS 4.2.8.2.9.2 punkta.

Gelezinkeliy sistemos suderinamumui turi jtakos atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy, kontaktinio
tinklo laido nuolydis gelezinkelio kelio atzvilgiu ir skersinis kontaktinio tinklo laido nuokrypis puciant Soni-
niam véjui.

Atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy

Nominalus atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy yra 5,00-5,75 m. Atstumo tarp kontaktinio tinklo
laido ir bégiy ir darbiniy pantografo auks¢iy santykj Zr. standarto EN50119:2009 1 paveikslélyje.
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4.2.13.2.

4.2.13.3.

4.2.14.

4.2.15.

Su gabaritais susijusiais atvejais (pvz., po tiltais, tuneliuose) atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy gali
bati mazesnis. MaZiausias leistinas atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy apskai¢iuojamas pagal
standarto EN50119:2009 5.10.4 punktg.

Vieno lygio pervazose, krovos vietose ir kt. atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy gali bati didesnis.
Siais atvejais didziausias leistinas atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy yra 6,20 m.

[vertinus nuokrypius ir pakilimg pagal standarto EN50119:2009 1 paveikslélj, didZiausias leistinas atstumas
tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy yra 6,50 m.

Nominalus atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy nurodomas Infrastruktiiros registre (zr. C prieda).

Atstumo tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy nuokrypiai
Atstumo tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy nuokrypiai turi atitikti standarto EN50119:2009 5.10.3 punktg.
Standarto EN50119:2009 5.10.3 punkte nurodytas kontaktinio tinklo laido nuolydis i§imties tvarka gali biti
virSytas, kai jo negalima laikytis dél grupés kliti¢iy, ribojanciy atstumg tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy,
pvz., vieno lygio pervazy, tilty, tuneliy; $iuo atveju, taikant 4.2.16. punkto reikalavimus laikomasi tik didZiau-
sios leistinos pantografo prispaudimo jégos reikalavimo.
Skersinis nuokrypis
Didziausias leistinas skersinis kontaktinio tinklo laido nuokrypis nuo kelio asies puciant $oniniam véjui nuro-
dytas 4.2.13.3 lentel¢je.

4.2.13.3 lentelé

DidZiausias skersinis nuokrypis

Pantografo ilgis Didziausias skersinis nuokrypis
1 600 mm 0,40 m
1950 mm 0,55 m

Vertés patikslinamos jvertinus pantografo judéjima ir E priede nurodytus kelio nuokrypius.

Kai kelig sudaro daugiau nei vienas bégiy kelias, Sis reikalavimas vykdomas kiekvienai bégiy porai (suprojek-
tuotai eksploatuoti kaip atskiras kelias), kuri bus vertinama pagal TSS.

Pantografy, kuriuos leidZziama naudoti marsrute, profiliai pateikiami Infrastruktiros registre (Zr. C prieda).

Pantografo gabaritas
I mechaninj kinematinj pantografo gabarita neturi patekti né viena energijos posistemio dalis (zr. E priedo E.2

paveiksleli), isskyrus kontaktinio tinklo laidg ir jo Soninj laikiklj.

Saveikiy linijy mechaninis kinematinis pantografo gabaritas nustatomas E priedo E.2 punkte nurodytu metodu,
taikant CR LOC&PAS TSS 4.2.8.2.9.2 punkte nurodytus pantografy profilius.

Sis gabaritas apskai¢iuojamas kinematiniu metodu, taikant Sias reiksmes:

— pantografo svyravimui - e,, — esant 0,110 m apatiniame patikros aukstyje - h’; < 5,0 m ir

P

— pantografo svyravimui - e, — esant 0,170 m virSutiniame patikros aukstyje — b’y — 6,5 m.

P
Sios reiksmés taikomos pagal E priedo E.2.1.4 punkta. Kitos reiksmés taikomos pagal E priedo E.3 punkta.

Vidutiné pantografo prispaudimo jéga

Vidutiné pantografo prispaudimo jéga F, yra statistiné vidutiné prispaudimo jégos reiksmé. F,, sudaro panto-
grafo prispaudimo jégos statinis, dinaminis ir aerodinaminis komponentai.

Statiné pantografo prispaudimo jéga apibrézta standarto EN50367:2006 7.1 punkte. Kiekvienos elektros
energijos tiekimo sistemos F, intervalai apibrézti 4.2.15 lenteléje.
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4.2.16.

4.2.15 lentelé

Vidutinés pantografo prispaudimo jégos intervalai

Elektros energijos tickimo sistema F,, iki 200 km/h
KS 60 N < F,,< 0,00047*v2 + 90 N

NS 3 kv 90 N < F,< 0,00097*v2 + 110 N

NS 1,5kV 70 N < Fj< 0,00097%v2 + 140 N

kur [Fy,] = vidutiné pantografo prispaudimo jéga (N), o [v] = greitis (km/h).

Remiantis 4.2.16 punktu, orinés kontaktinés linijos suprojektuojamos taip, kad bty atsparios $iai 4.2.15
lenteléje kreivés pavidalu nurodytai kintanciai virSutinei ribinei jégai.

Dinaminés savybés ir srovés émimo kokybé

Oriné kontaktiné linija projektuojama pagal dinaminéms savybéms keliamus reikalavimus. Kontaktinio tinklo
laido pakilimas vaziuojant projektiniu gelezinkelio linjjos greiciu turi atitikti 4.2.16 lentelés salygas.

Srovés emimo kokybé turi itin didel¢ jtakq kontaktinio tinklo laido eksploatavimo trukmeti ir todél turi atitikti
sutartus ir matuojamus parametrus.

Atitiktis dinaminiy savybiy reikalavimams tikrinama jvertinant:

— kontaktinio tinklo laido pakilima
ir arba

— viduting pantografo prispaudimo jéga Fy, ir standartinj nuokrypi 0.
arba

— kibirks¢iavimo procenta.

Perkancioji organizacija turi paskelbti, koks metodas bus naudojamas patikrai. Pasirinktuoju metodu numa-
tomos gauti vertés pateiktos 4.2.16 lenteléje.

4.2.16 lentelé

Dinaminiy savybiy ir srovés émimo kokybés reikalavimai

Reikalavimas Kai v> 160 km/h Kai v < 160 km/h
Erdvé Soniniam kontaktinio tinklo laido laikikliui 28,
pakelti
Vidutiné pantografo prispaudimo jéga F, 7r. 4.2.15 punkta

Standartinis nuokrypis esant didziausiam gelezinkelio

linjjos greiCiui 6, (N) 0.3 Fin
Kibirks¢iavimo procentas esant didZiausiam geleZin- | < 0,1 KS sistemose
kelio linjjos greiciui NQ (%) (maziausia elektrinio [ < 0.2 NS sistemose < 0,1

lanko trukmé 5ms)

Apibréityse taikomos standarty EN50317:2002 ir EN50318:2002 vertés ir bandymy metodai.

Dydis S, yra apskaiCiuotas, sumodeliuotas ar iSmatuotas kontaktinio tinklo laido pakilimas prie stabilaus
Soninio laikiklio, susidarantis esant normalioms darbo sglygoms, naudojant vieng ar daugiau pantografy, kai
esant didziausiam linijos grei¢iui vidutiné pantografo prispaudimo jéga yra F,. Kai stabilaus Soninio laikiklio
pakilimas yra fiziskai ribojamas dél orinés kontaktinés linijos sarangos, leidZiama reikalinga artumo atstuma
sumazinti iki 1,5 Sy (zr. standarto EN50119:2009 5.10.2 punkta).

DidZiausia leistina jéga (F,,,) atvirame marSrute paprastai svyruoja intervale F., plius trys standartiniai nuokry-
piai 0., tam tikrose vietose reik§meés gali biiti didesnés ir yra pateiktos standarto EN50119:2009 4 lentelés
5.2.5.2 punkte.
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4.2.17.

4.2.18.

4.2.19.

Nejudriy komponenty, pvz., oriniy kontaktiniy linijy sistemose esanciy sekcijos izoliatoriy prispaudimo jéga
gali siekti ne daugiau kaip 350 N.
Atstumas tarp pantografy
Oriné kontaktiné linija turi bati projektuojama maziausiai dviem gretimiems pantografams; atstumai tarp jy
vezimeéliy centry pateikti 4.2.17 lenteléje:

4.2.17 lentelé

Atstumas tarp pantografy

Eksploatacii iti Maziausias leistinas atstumas | MaZiausias leistinas atstumas | MaZiausias leistinas atstumas
Sp oa(kam}ﬁ)s grettis KS sistemoje esant 3 kV NS esant 1,5 kV NS
m (m) (m) (m)
Tipas A B C A B C A B C
160 <v < 200 200 85 35 200 115 35 200 85 35
120 <v < 160 85 85 35 20 20 20 85 35 20
80 <v <120 20 15 15 20 15 15 35 20 15
v < 80 8 8 8 8 8 8 20 8 8

Kai taikytina, Infrastruktiiros registre (zr. C prieda) nurodomi Sie parametrai:

— atstumo projektinis tipas (A, B arba C) 4.2.17 lenteléje nurodytai orinei kontaktinei linijai,

— maziausias leistinas atstumas tarp gretimy pantografy, maZesnis uz nurodytus 4.2.17 lenteléje,
— didesnis nei du pantografy, kuriems suprojektuota linija, skai¢ius.

Kontaktinio tinklo laido medZiaga

Kontaktinio tinklo laido medziagos ir kontaktiniy intarpy medZziagos derinimas turi didelj poveikj nusidéve-
jimui abiejose pusése.

Kontaktinio tinklo laidus leidZiama gaminti i§ vario arba vario lydiniy (i§skyrus vario-kadmio lydinius). Kontak-
tinio tinklo laidas turi atitikti standarto EN50149:2001 4.1-4.2 ir 4.5-4.7 punkty (i§skyrus 1 lentele) reika-
lavimus.

KS sistemy kontaktinio tinklo laidas turi bati suprojektuotas taip, kad bity galima naudoti paprastos anglies
kontaktinius intarpus (CR LOC&PAS TSS 4.2.8.2.9.4.2 punktas). Jeigu infrastruktiiros valdytojas sutinka, kad
bity naudojama kitokia kontaktiniy intarpy medziaga, tai nurodoma Infrastruktiiros registre (Zr. C priedg).

NS sistemy kontaktinio tinklo laidas turi biti suprojektuotas taip, kad baty galima naudoti kontaktiniy intarpy
medziagas, nurodytas CR LOC&PAS TSS 4.2.8.2.9.4.2. punkte.

Faziy iSskirstymo sekcijos

Projektuojant faziy iSskirstymo sekcijas turi bati uztikrinta, kad traukiniai galéty kirsti minétg sekcija be dviejy
faziy sujungimo. Energijos suvartojimas turi bati sumazintas iki nulio, kaip nurodyta standarto EN50388:2005
5.1 punkte.

Turi bati uztikrintos atitinkamos priemonés (iskyrus trumpg iSskirstymo sekcija, kaip nurodyta F priedo F.1
paveikslelyje), kad traukinys, sustojes faziy isskirstymo sekcijoje, vél galéty pradéti vaziuoti. Neutrali sekcija turi
bati sujungta su gretimomis sekcijomis nuotolinio valdymo iSjungikliais.

Projektuojant iSskirstymo sekcijas paprastai taikomi standarto EN50367:2006 A.1 priede arba $ios TSS F priede
aprasyti sprendimai. Jeigu silomas alternatyvus sprendimas, turi bati jrodyta, kad alternatyva yra ne maziau
patikima.

Informacija apie faziy iSskirstymo sekcijas ir leisting pakelty pantografy konfigiiracija pateikiama Infrastruktiros
registre (zr. C prieda).
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4.2.20.
4.2.20.1.

4.2.20.2.

4.2.20.3.

4.2.21.

4.3.
4.3.1.

Sistemy iSskyrimo sekcijos

Bendrosios nuostatos

Sistemos i$skyrimo sekcijos turi biiti projektuojamos taip, kad traukiniai galéty nuo vienos elektros energijos
tiekimo sistemos pervaZiuoti prie gretimos kitokios energijos tickimo sistemos nesujungiant abiejy sistemy.
Norint i§skirti KS ir NS sistemas reikia imtis papildomy priemoniy grjztamojoje grandinéje, kaip apibrézta
standarto EN50122-2:1998 6.1.1 punkte.

Esama dviejy metody kirsti sistemos i§skyrimo sekcijas:
a. kai pantografas pakeltas ir lie¢ia kontaktinio tinklo laida;
b. kai pantografas nuleistas ir neliecia kontaktinio tinklo laido.

Atsizvelgdami | vyraujancias aplinkybes gretimi infrastrukttros valdytojai susitaria dél a arba b punkto taikymo.
Taikytinas metodas nurodomas Infrastruktaros registre (zr. C prieda).

Pakelti pantografai

Jei sistemos i3skyrimo sekcijos kertamos pakélus pantografus prie kontaktinio tinklo laido, jy veikimas projek-

tuojamas taip:

— skirtingy orinés kontaktinés linijos elementy geometrija uzkerta kelig pantografy trumpojo sujungimo arba
dviejy sistemy sujungimo galimybéms,

— turi bati numatyta galimybiy energijos posistemyje i§vengti dviejy gretimy elektros energijos tiekimo
sistemy sujungimo, jeigu nepavykty jjungti riedmenyje jrengto srovés iSjungiklio (-iy),

— atstumo tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy nuokrypiai per visg iSskyrimo sekcijg turi atitikti standarto
EN50119:2009 5.10.3 punkte nustatytus reikalavimus.

Informacija apie pantografy iSdéstyma, kurj turintiems traukiniams leidZiama sistemos i§skyrimo sekcija kirsti
pakeltais pantografais, pateikiama Infrastruktiiros registre (Zr. C prieda).

Nuleisti pantografai

Sis variantas pasirenkamas, jeigu negalima uztikrinti eksploatavimo salygy su pakeltu pantografu.

Jei sistemos iSskyrimo sekcija kertama nuleidus pantografa, ji turi bati suprojektuota taip, kad neleisty susijungti
dviem linijos sekcijoms, jeigu savaime pakilty pantografas. Turi bati sumontuota jranga, iSjungianti abi elektros
energijos tickimo sistemas, jeigu pantografas licka pakiles, t. y. aptikus trumpajj jungima.

Elektros energijos suvartojimo matavimo jranga

Kaip nurodyta Sios TSS 2.1 punkte, traukinyje esanciai elektros energijos suvartojimo matavimo jrangai taikomi

reikalavimai i§déstyti CR LOC&PAS TSS.

Jeigu jrengta elektros energijos suvartojimo matavimo jranga, ji turi atitikti CR LOC&PAS TSS 4.2.8.2.8 punktg.
Si jranga gali biiti naudojama saskaitoms israsyti, o jrangos pateikiami duomenys visose valstybése narése
laikomi tam tikslui tinkamais.

Funkcinés ir techninés sgsajy specifikacijos

Bendrieji reikalavimai

Techninio suderinamumo atzvilgiu sgsajos pateiktos pagal posistemius tokia tvarka: riedmenys, infrastruktira,
kontrolé-valdymas ir signalizavimas, eismo organizavimas ir valdymas. Jose taip pat pateikiamos nuorodos j
saugos gelezinkeliy tuneliuose TSS (SRT TSS).

Lokomotyvai ir Releiviniy traukiniy riedmenys

CR ENE TSS CR LOC&PAS TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
[tampa ir daznis 423 Eksploatacija nevirsijant 42822
reikiamos jtampos ir daZniy
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CR ENE TSS CR LOC&PAS TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Didziausia traukinio srové 4.2.4.1 Didziausia galia ir srové i§ orinés 4.2.8.2.4
kontaktinés linijos
Traukiniy galios koeficientas 4.2.4.2 Galios koeficientas 4.2.8.2.6
Srové  traukiniui stovint (NS 4.2.6 DidZiausia ~ srové  traukiniui 4.2.8.2.5
sistema) stovint (NS sistema)
Rekuperacinis stabdymas 427 Rekuperaciniai stabdziai, energija 42823
atiduodama | oring kontaktine
linija
Elektros jrenginiy apsaugos koor- 4.2.8 Traukinio  elektros  jrenginiy 4.2.8.2.10
dinavimo priemonés apsauga
Harmonikos ir dinaminis poveikis 4.2.9 KS sistemy energijos trikdZiai 4.2.8.2.7
KS sistemoms
Orinés kontaktinés linijos 4.2.13 Pantografo  veikimo  aukscio 4.2.8.29.1
geometrija intervalas
Pantografo vezimélio geometrija 4.2.8.2.9.2
Pantografo gabaritas 4.2.14 Pantografo vezimélio geometrija 4.2.829.2
Gabarity nustatymas 4.23.1
Vidutiné pantografo prispaudimo 4.2.15 Statiné pantografo prispaudimo 4.2.8.2.9.5
jéga jéga
Pantografo prispaudimo jéga ir 4.2.8.2.9.6
dinaminés savybés
Dinaminés savybés ir sroves 4.2.16 Pantografo prispaudimo jéga ir 4.2.8.2.9.6
émimo kokybé dinaminés savybés
Atstumas tarp pantografy 4.2.17 Pantografy i§déstymas 428297
Kontaktinio tinklo laido medziaga 4.2.18 Kontaktinio intarpo medziaga 4.2.8.29.4.2
I3skyrimo sekcijos: Faziy isskirstymo arba sistemy 4.2.8.2.9.8
isskyrimo sekcijos kirtimas
faziy i3skirstymo sekcija 4.2.19
sistemy i§skyrimo sekcija 4.2.20
Elektros  energijos suvartojimo 4221 Elektros energijos suvartojimo 4.2.8.2.8
matavimo jranga matavimo funkcija
Infrastruktiira
CR ENE TSS CR INF TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Pantografo gabaritas 4.2.14 Statiniy artumo gabaritas 4.2.4.1
Apsauga nuo elektros smigio 42113
— Orinés  kontaktinés linijos 4.7.3
sistemos ir
— srovés griztamosios grandines 4.7.4

apsaugos priemonés
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4.4.
4.4.1.

4.4.2.

4.4.2.1.

4.4.2.2.

4.4.2.3.

Kontrolé¢-valdymas ir signalizavimas

Elektrinés galios valdymo sasaja faziy ir sistemy i§skyrimo sekcijose yra energijos ir riedmeny posistemiy sgsaja.
Vis délto $i sasaja valdoma per kontrolés-valdymo ir signalizavimo posistemj ir todél ji apibidinta CR CCS TSS
ir CR LOC & PAS TSS.

Kadangi harmoninés srovés, kurias sukuria riedmenys, per energijos posistemj turi jtakos kontrolés-valdymo ir
signalizavimo posistemiui, §is klausimas i$sprendziamas kontrolés-valdymo ir signalizavimo posistemyje.

Eismo organizavimas ir valdymas

Infrastruktiiros valdytojas turi turéti rysiy sistemas, per kurias galéty perduoti pranesimus gelezinkelio
jmonéms.

CR ENE TSS CR OPE TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Elektros energijos tiekimo 4.4.2 Su marSrutu susijusios geleZin- 42.1.22
sistemos valdymas kelio linijos ir atitinkamos gele-

zinkelio kelio jrangos aprasas

Masinisto informavimas realiu 4.2.1.23
laiku
Darby atlikimas 4.43 Pakeisti duomenys 4.2.1.2.22
Sauga geleZinkeliy tuneliuose
CR ENE TSS SRT TSS
Parametras Punktas Parametras Punktas
Elektros energijos tiekimo neper- 4.2.5 Oriniy kontaktiniy linijy arba 4.23.1
traukiamumas esant trikdziams kontaktiniy  bégiy  skirstymas
tuneliuose ruozais

Eksploatavimo taisyklés
vadas

Atsizvelgiant 3 skyriaus esminius reikalavimus, toliau nurodytos energijos posistemio, kuriam taikoma 3i TSS,
eksploatavimo taisyklés.

Elektros energijos tiekimo sistemos valdymas
Elektros energijos tiekimo sistemos valdymas jprastomis saglygomis

Siekiant laikytis 4.2.4.1 punkto, jprastomis salygomis didZiausia leistina traukinio srové neturi virSyti Infra-
struktiiros registre (zr. C prieda) nurodytos reik§més.

Elektros energijos tiekimo sistemos valdymas nejprastomis saglygomis

Nejprastomis sglygomis didZiausia leistina traukinio srové (ir. C prieda) gali bati mazesné. Infrastruktiros
valdytojas apie nuokrypj pranesa gelezinkelio jmonéms.

Elektros energijos tiekimo sistemos valdymas pavojaus atveju

Infrastruktiiros valdytojas jdiegia procediras, skirtas tinkamam elektros energijos tiekimo valdymui avarijos
atveju. Gelezinkelio linija naudojancios gelezinkelio jmonés ir darbus linijoje vykdancios bendrovés turi bati
informuotos apie laikinas priemones, jy geografing apréptj, jy pobadj ir signalizavimo biidus. Atsakomybé uz
jZeminima turi bati apibréZta avariniy veiksmy plane, kurj sudaro infrastruktiros valdytojas. Atitikties verti-
nimas turi bati atliekamas tikrinant rysiy kanaly buvima, instrukcijas, procediiras ir priemones, naudojamas
avarijos atveju.
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4.4.3.

4.5.

4.6.

4.7.

4.7.1.

Darby atlikimas

Kai kuriose situacijose, kai atlickami i anksto suplanuoti darbai, gali reikéti laikinai netaikyti energijos posis-
temio ir jo saveikos sudedamyjy daliy, kurios apibréztos Sios TSS 4 ir 5 skyriuose, specifikacijy. Tokiu atveju
infrastruktiros valdytojas apibrézia atitinkamas iimtines eksploatacines sglygas, batinas saugai uZztikrinti.

Galioja Sios bendrosios nuostatos:

— i3imtinés eksploatacinés salygos, kurios neatitinka TSS, turi bati laikinos ir suplanuotos,

— gelezinkelio jmonés ir gelezinkelio linijoje dirbancios bendrovés turi biiti informuotos apie laikinas iimtis,
ju geografing aprépti, pobidj ir nurodymo budus.

Techninés prieZiiiros taisyklés

Visu eksploatavimo laikotarpiu privaloma islaikyti nurodytus elektros energijos tiekimo sistemos (jskaitant
pastotes ir perjungimo pultus) ir orinés kontaktinés linijos parametrus.

Turi biiti parengtas techninés priezitiros planas, kuriuo uZztikrinama, kad bity laikomasi nurodyty energijos
posistemio parametry, reikalingy saveikai uZztikrinti, nustatyty riby. Techninés prieZitiros plane visy pirma turi
bati pateiktas personalo profesinés kvalifikacijos ir personalo naudotiny asmens saugos priemoniy aprasymas.

Techninés priezitiros procediiros neturi pakenkti saugos priemonéms, pvz., neturi trukdyti uztikrinti griZtamo-
sios sroves grandinés vientisumo, riboti vir$jtampiy ir aptikti trumpyjy jungimuy.

Profesiné kvalifikacija

Uz energijos posistemj eksploatuojanciy ir kontroliuojanciy darbuotojy profesing kvalifikacija ir kompetencija
atsakingas infrastruktiiros valdytojas; infrastruktiiros valdytojas turi uztikrinti, kad kompetencijos vertinimo
procesai buty aiskiai nurodyti dokumentuose. Energijos posistemio techninei prieziirai biitinos kompetencijos
reikalavimai turi bati iSsamiai nurodyti techninés priezitiros plane (zr. 4.5 punktg).

Sveikatos apsaugos ir saugos salygos
Ivadas

Toliau pateiktose nuostatose aprasomos energijos posistemj eksploatuojanciy, jo techning priezitirg atlickanciy
ir uz TSS jgyvendinima atsakingy darbuotojy sveikatos apsaugos ir saugos salygos.

Pastociy ir perjungimo pulty apsaugos priemonés

Traukos elektros energijos tiekimo sistemy elektriné sauga uztikrinama projektavimo etape ir $iy jrenginiy
bandymais pagal standarto EN50122-1:1997 8 punkta (i$skyrus nuorods j standarta EN50179) ir 9.1 punkta.
Turi bati uztikrinama, kad pasaliniai asmenys nepatekty | pastotes ir prie perjungimo pulty.

Pasto¢iy ir pulty jZeminimo jrenginiai turi bati integruoti j viso gelezinkelio kelio bendrg jZeminimo sistema.

Tikrinant projektus turi bati jrodyta, kad kiekvieno jrenginio griZtamosios srovés grandiné ir jZeminimo
laidininkai yra tinkami. Turi bati jrodyta, kad apsaugos nuo elektros smiigio ir nuo bégiy potencialo priemonés
yra jrengtos pagal projekta.

Orinio kontaktinio tinklo apsaugos priemonés

Orinio kontaktinio tinklo elektriné sauga ir apsauga nuo elektros smigio uZztikrinama laikantis standarto
EN50119:2009 4.3 punkto ir standarto EN50122-1:1997 4.1, 4.2, 5.1, 5.2 ir 7 punkty reikalavimy, i$skyrus
reikalavimus dél gelezinkelio kelio grandiniy sujungimo.

Orinio kontaktinio tinklo jZeminimo priemonés turi biiti integruotos i bendra kelio jZeminimo sistema.

Tikrinant projektus turi bati jrodyta, kad kickvieno jrenginio jZeminimo laidininkai yra tinkami. Turi bati
jrodyta, kad apsaugos nuo elektros smiigio ir nuo bégiy potencialo priemonés yra jrengtos pagal projekta.
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4.8.

4.8.1.

5.1.

Griztamosios srovés grandinés apsaugos priemonés

Griztamosios srovés grandinés elektriné sauga ir funkcionalumas uztikrinami $iuos jrenginius projektuojant
pagal standarto EN50122-1:1997 7 ir 9.2-9.6 punktus (iskyrus nuoroda i standarta EN50179).

Tikrinant projektus turi bati jrodyta, kad kiekvieno jrenginio griZtamosios srovés grandinés yra tinkamos. Be
to, turi bati jrodyta, kad apsaugos nuo elektros smiigio ir nuo bégiy potencialo priemonés yra jrengtos pagal
projekta.

Kiti bendrieji reikalavimai

Turi bati ne tik jgyvendinti 4.7.2-4.7.4 punktai ir techninio aptarnavimo plane (Zr. 4.5 punkta) nurodyti
reikalavimai, bet ir imamasi priemoniy uZtikrinti techninio aptarnavimo ir eksploatavimo personalo sveikatos
apsaugg ir saugg pagal Europos reglamentus ir nacionalines normas, atitinkancias Europos teisés aktus.

Gerai matoma apranga

Darbuotojai, atliekantys techninj energijos posistemio aptarnavimg, dirbdami ant bégiy arba $alia jy, turi dévéti
$viesa atspindin¢ig aprangg su CE Zenklu (tai atitinka 1989 m. gruodzio 21 d. Direktyvos 89/686/EEB deél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su asmeninémis apsaugos priemonémis ('), suderinimo nuostatas).

Infrastruktiiros registras ir Europos patvirtinty tipy transporto priemoniy registras
Ivadas

Remiantis Direktyvos 2008/57/EB 33 ir 35 straipsniais, kiekvienoje TSS turi bati tiksliai nurodyta informacija,
kuri turi bati jtraukta | Europos patvirtinty tipy transporto priemoniy registra ir Infrastruktiros registra.

Infrastruktiiros registras

Sios TSS C priede nurodoma, kokia informacija apie energijos posistemj jtraukiama i Infrastruktiiros registra.
Visais atvejais, kai kuri nors dalis arba visas energijos posistemis suderinamas su §ia TSS, tai uZregistruojama
Infrastruktiiros registre, kaip nurodyta C priede ir atitinkamuose 4 ir 7.5 skyriy punktuose (specifiniai atvejai).

Europos patvirtinty tipy transporto priemoniy registras

Sios TSS D priede nurodoma, kokia informacija apie energijos posistemj jtraukiama j Europos patvirtinty tipy
transporto priemoniy registra.

SAVEIKOS SUDEDAMOSIOS DALYS

Sudedamyjy daliy sgrasas

Saveikos sudedamosioms dalims taikomos atitinkamos Direktyvos 2008/57[EB nuostatos. Sudedamosios ener-
gijos posistemio saveikos dalys yra $ios:

Oriné kontaktiné linija: sgveikos sudedamoji dalis — oriné kontaktiné linija — tai toliau i$vardytos sudedamo-
sios dalys, kurios turi bati jrengtos energijos posistemyje, bei atitinkamas projektas ir
konfigiravimo taisyklés.

Orinés kontaktinés linijos sudedamasias dalis sudaro vir§ gelezinkelio linijos pakabinta
laidininky sistema, kuria traukiniams tickiama elektros energija, kartu su movomis,
linjjoje naudojamais izoliatoriais ir kitais priedais, jskaitant maitinimo elementus ir
jungiklius. Jie tvirtinami vir§ traukinio gabarito virSutinés ribos ir per pantografus
apripina traukinius elektros energija.

Laikanciosios sudedamosios dalys, t. y. kronsteinai, stulpai ir pamatai, griZtamosios
srovés laidininkai, maitinimo autotransformatoriai, jungikliai ir kiti izoliatoriai néra
orinés kontaktinés linijos sgveikos sudedamosios dalys. Joms posistemio reikalavimai
taikomi tik sgveikos srityje.

() OL L 399, 1989 12 30, p. 18.
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5.2.
5.2.1.

5.2.1.1.

5.2.1.2.

5.2.1.3.

5.2.1.4.

5.2.1.5.

5.2.1.6.

5.2.1.7.

6.1.
6.1.1.

Atitikties vertinimo reikalavimas taikomas Sios TSS 6.1.3 punkte nurodytiems ir A priedo A.1 lentelés X
simboliu pazymétiems etapams ir savybéms.

Sudedamyjy daliy parametrai ir reikalavimai
Oriné kontaktiné linija
Orinés kontaktinés linijos geometrija

Orinés kontaktinés linijos projektas turi atitikti 4.2.13 punkta.

Vidutiné pantografo prispaudimo jega

Oriné kontaktiné linija projektuojama atsizvelgiant i viduting pantografo prispaudimo jéga F,, nurodyta 4.2.15
punkte.

Dinaminés savybés

Orinés kontaktinés linjjos dinaminéms savybéms keliami reikalavimai isdéstyti 4.2.16 punkte.

Tarpas pakilimui

Oriné kontaktiné linija projektuojama taip, kad susidaryty reikalingas tarpas pakilimui, kaip nurodyta 4.2.16
punkte.

Projektavimas atsizvelgiant | atstuma tarp pantografy

Oriné¢ kontaktiné linija projektuojama pagal 4.2.17 punkte nurodyta atstumga tarp pantografy.

Srové traukiniui stovint

NS sistemoms oriné kontaktiné linija projektuojama pagal 4.2.6 punkte iSdéstytus reikalavimus.

Kontaktinio tinklo laido medziaga

Kontaktinio tinklo laido medziaga turi atitikti 4.2.18 punkte iSdéstytus reikalavimus.

SAVEIKOS SUDEDAMUJU DALIY ATITIKTIES VERTINIMAS IR POSISTEMIU EB PATIKRA
Saveikos sudedamosios dalys
Atitikties vertinimo procediiros

Saveikos sudedamuyjy daliy atitikties vertinimo procediiros, aprasytos $ios TSS 5 skyriuje, taikomos naudojantis
atitinkamais moduliais.

Konkreciy saveikos sudedamuyjy daliy reikalavimy atitikties vertinimo procediiros isdéstytos 6.1.4 punkte.

Moduliy taikymas

Taikomi toliau nurodyti saveikos sudedamuyjy daliy atitikties vertinimo moduliai.
— CA Vidiné gamybos kontrolé

— CB EB tipo patikra

— CC Vidine gamybos kontrole grindZiama atitiktis tipui

— CH Visisko kokybés valdymo sistema grindZiama atitiktis

— CH

—_

Visisko kokybés valdymo sistema su projekto patikra grindziama atitiktis

6.1.2 lentelé

Saveikos sudedamosioms dalims taikomi atitikties vertinimo moduliai

Procediiros Moduliai

Pateikta ES rinkai pries jsigaliojant Siai TSS CA arba CH

Pateikta ES rinkai po Sios TSS isigaliojimo CB + CC arba CHI
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6.1.4.

6.1.4.1.

®)

T.y.
T.y.

p
d

Saveikos sudedamyjy daliy atitikties vertinimo moduliai pasirenkami i§ nurodyty 6.1.2 lenteléje.

Jeigu produktai pateikiami rinkai pries jsigaliojant $iai TSS, tipas laikomas patvirtintu ir todél EB tipo patikros
(CB modulio) nereikia, jeigu gamintojas jrodo, kad panasiomis salygomis ankstesnéms paraiskoms patvirtinti
atlikty bandymy ir sgveikos sudedamuyjy daliy patikry rezultatai teigiami ir atitinka Sios TSS reikalavimus. Tokiu
atveju Sie vertinimai lieka galioti naujoje paraiskoje. Jeigu jrodyti, kad sprendimas praeityje buvo teigiamas,
nejmanoma, taikoma saveikos sudedamuyjy daliy, pateikty ES rinkai po Sios TSS paskelbimo, atitikties vertinimo
procedira.

Naujoviski sqveikos sudedamyjy daliy sprendimai

Jeigu pasitilomas 5.2 punkte apibréztas naujoviskas sgveikos sudedamosios dalies sprendimas, gamintojas arba
Bendrijoje isisteiggs jo jgaliotas atstovas nurodo nuokrypius nuo atitinkamo Sios TSS punkto ir pateikia juos
Komisijai iSnagrinéti.

Jeigu i$nagrinéjus pareiskiama palanki nuomoné, Komisijai leidus bus parengtos Sios sudedamosios dalies
atitinkamos funkcinés ir sgsajos specifikacijos bei vertinimo metodas.

Taip parengtos atitinkamos funkcinés ir sasajos specifikacijos bei vertinimo metodai jtraukiami i TSS ja
pervarstant.

PraneSus pagal direktyvos 29 straipsnj priimta Komisijos sprendimg, naujoviska sprendimg galima taikyti
praktikoje, nors jis dar nejtrauktas | TSS ja persvarstant.

Sgveikos sudedamosios dalies — orinés kontaktinés linijos — vertinimo procediira
Dinaminiy savybiy ir srovés émimo kokybés vertinimas

Dinaminiy savybiy ir srovés émimo kokybés vertinimas apima oring kontakting linija (energijos posistemis) ir
pantografg (riedmeny posistemis).

Naujos sgrangos oriné kontaktiné linija vertinama modeliavimo metodu pagal standartg EN50318:2002 ir
atlickant naujos sgrangos bandomojo ruozo matavimus pagal standartg EN50317:2002.

Modeliavimo ir rezultaty analizés tikslais atsizvelgiama i budingus ypatumus (pavyzdZiui, tunelius, dviejy lygiy
pervazas, neutralius ruozus).

Modeliavimas atlickamas naudojant bent dviejy TSS (') atitinkanciy tipy pantografus duotojoje greicio (%) ir
elektros energijos tiekimo sistemoje, pasiekiant siilomos sgveikos sudedamosios dalies orinés kontaktines
linjjos projektinj greitj.

Modeliavimg leidziama atlikti naudojant pantografus, kuriy, kaip saveikos sudedamuyjy daliy, sertifikavimas dar
vyksta, jeigu jie atitinka kitus CR LOC&PAS TSS reikalavimus.

Modeliavimas atlickamas su vienu ir su keliais pantografais, kuriy atstumo reikalavimai i§déstyti 4.2.17 punkte.

Kad baty priimtina, modeliuojamo srovés émimo kokybiné reik§mé turi bati 4.2.16 punkte nurodytose
kiekvieno pantografo pakilimo, vidutinés prispaudimo jégos ir standartinio nuokrypio ribose.

Jeigu modeliavimo rezultatai priimtini, atlickamas realus dinaminis tipinés naujos orinés kontaktines linijos
sekcijos bandymas.

Atliekant minétajj realy bandyma, vienas i§ dviejy modeliavimui pasirinkty skirtingy tipy pantografy jrengiamas
ant riedmeny, kuriais tipinéje sekcijoje galima pasiekti tinkama greitj.

antografus, pagal CR arba HS TSS sertifikuotus kaip saveikos sudedamaja dali.
viejy tipy pantografy greitis turi biti ne mazesnis nei modeliuojamos orinés kontaktinés linijos projektinis greitis.
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6.1.5.

6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.2.2.1.

Bandymai atliekami bent jau esant blogiausiam pagal modeliavimo rezultatus nustatytam pantografy isdéstymui
ir turi atitikti 4.2.17 punkte iSdéstytus reikalavimus.

Kiekvienas pantografas turi pasiekti viduting prispaudimo jéga, budinga esant numatytam bandomos orinés
kontaktinés linijos projektiniam grei¢iui, nurodytam 4.2.15 punkte.

Kad biity priimtina, matuojamo srovés émimo kokybiné reik§meé turi biiti 4.2.16 punkte nurodytose pakilimo
ir arba vidutinés pantografo prispaudimo jégos bei standartinio nuokrypio, arba kibirksc¢iavimo procento ribose.

Jei visi i§vardyti bandymai sékmingai pavyksta, laikoma, kad bandomas orinés kontaktinés linijos projektas
atitinka reikalavimus ir gali bati naudojamas gelezinkeliy linijose, jeigu projektiniai parametrai atitinka linijos
parametrus.

Saveikos sudedamosios dalies pantografo dinaminiy savybiy ir srovés émimo kokybés vertinimas i§déstytas CR
LOC&PAS TSS 6.1.2.2.6 punkte.

Srovés traukiniui stovint vertinimas

Atitikties vertinimas atliekamas pagal standarto EN50367:2006 A.4.1 prieda.

Sgveikos sudedamyjy daliy EB atitikties deklaracija

Remiantis Direktyvos 2008/57/EB IV priedo 3 punktu, prie EB atitikties deklaracijos pridedamas pareiskimas,
kuriame i§déstomos naudojimo salygos:

— nominali jtampa ir daznis,

— didziausias projektinis greitis.

Energijos posistemis
Bendrosios nuostatos

Pareiskéjo prasymu notifikuotoji jstaiga pagal Direktyvos 2008/57/EB VI priedg ir atitinkamy moduliy
nuostatas atlieka EB patikrg.

Jeigu pareiskéjas jrodo, kad ankstesniy su projektu susijusiy paraisky atveju energijos posistemio bandymai ar
patikros panasiomis aplinkybémis buvo s¢kmingos, notifikuotoji istaiga, atlikdama EB patikra, atsizvelgia j Siuos
bandymus ir patikras.

Konkreciy posistemio reikalavimy atitikties vertinimo procediros iSdéstytos 6.2.4 punkte.

Remdamasis Direktyvos 2008/57/EB V priedo 18 straipsnio 1 dalimi, pareiskéjas parengia energijos posistemio
EB patikros deklaracija.

Moduliy taikymas

Energijos posistemio EB patikros procediirai atlikti pareiskéjas arba Bendrijoje jsisteiges jo jgaliotas atstovas gali
pasirinkti vieng i§ toliau nurodyty varianty:

— SG modulj - vieneto patikra grindziama EB patikrg arba
— SH1 modulj - visisko kokybés valdymo sistema su projekto patikra grindZiama EB patikra.
SG modulio taikymas

SG modulio atveju notifikuotoji jstaiga gali atsizvelgti j kity istaigy (1), pareiskéjo arba jo vardu panasiomis
salygomis sékmingai atlikty vertinimy, patikry ar bandymy rezultatus.

(*) Kad patikromis ir bandymais biity pasitikima, jie turi biiti atlikti salygomis, panasiomis j tas, kurias notifikuotoji jstaiga taiko subrangai

(zr. Mélynojo naujojo pozitirio vadovo 6.5 dalj).
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6.2.3.

6.2.4.
6.2.4.1.

6.2.4.2.

6.2.4.3.

6.2.4.4.

6.2.4.5.

6.2.4.6.

SH1 modulio taikymas

SH1 modulj galima pasirinkti tik tada, kai su patikrai silomu posistemiu susijusioje veikloje (projektavimas,
gamyba, surinkimas, jrengimas) taikoma notifikuotosios jstaigos patvirtinta ir stebima projektavimo, gamybos,
galutinés produkto patikros ir bandymo kokybés valdymo sistema.

Naujoviski sprendimai

Jeigu | posistemj jtrauktas 4.1 punkte apibréZtas naujoviskas sprendimas, pareiskéjas nurodo nuokrypj nuo
atitinkamy TSS punkty ir pateikia $ig informacija Komisijai.

Jeigu i$nagrinéjus pareikiama palanki nuomong, bus rengiamos atitinkamos $io sprendimo funkcinés ir sasgjos
specifikacijos bei vertinimo metodas.

Taip parengtos atitinkamos funkcinés ir sasajos specifikacijos bei vertinimo metodai jtraukiami i TSS ja
pervarstant. PraneSus pagal direktyvos 29 straipsnj priimta Komisijos sprendima, naujoviskg sprendimg galima
taikyti praktikoje, nors jis dar nejtrauktas i TSS ja persvarstant.

Konkrecios posistemio vertinimo procediiros
Vidutinés naudingosios jtampos vertinimas

Vertinimas atlickamas pagal standarto EN50388:2005 14.4.1, 14.4.2 (tik modeliuojant) ir 14.4.3 punktus.

Rekuperacinio stabdymo vertinimas

Stacionariy KS elektros energijos tiekimo jrenginiy vertinimas atlickamas pagal standarto EN50388:2005
14.7.2 punkta.

NS elektros energijos tiekimo jrenginiy vertinimas atliekamas tikrinant projekta.

Elektros jrenginiy apsaugos koordinavimo priemoniy vertinimas

Pagal standarto EN50388:2005 14.6 punktg atliekamas pastociy projekty ir eksploatacijos vertinimas.

KS sistemy harmonikos ir dinaminio poveikio vertinimas

Suderinamumo tyrimu grindZiamas vertinimas atlickamas pagal standarto EN50388:2005 10.3 punktg, atsiz-
velgiant i standarto 50388:2005 10.4 punkte nurodytus vir§jtampius.

Dinaminiy savybiy ir srovés émimo kokybés (integravimo | posistemij) verti-
nimas

Jeigu naujoje linijoje montuojama oriné kontaktiné linija yra sertifikuota kaip sgveikos sudedamoji dalis,
montavimo tinkamumui patikrinti naudojami saveikos parametry matavimai pagal standarta EN50317:2002.

Sie matavimai atliekami naudojant saveikos sudedamosios dalies pantografa, kurio vidutinés prispaudimo jégos
parametrai esant numatytam orinés kontaktinés linijos projektiniam greiciui atitinka Sios TSS 4.2.15 punktg.

Pagrindinis $io bandymo tikslas yra nustatyti konstrukcijos klaidas, o ne i§ esmés jvertinti konstrukcija.

Sumontuota oriné kontaktiné linija gali bati priimama, jei matavimo rezultatai atitinka 4.2.16 punkto reika-
lavimus dél pakilimo ir arba vidutinés pantografo prispaudimo jégos bei standartinio nuokrypio, arba kibirks-
¢iavimo procento.

Pantografo integravimo | riedmeny posistemj dinaminiy savybiy ir srovés émimo kokybés vertinimas idéstytas
CR LOC&PAS TSS 6.2.2.2.14 punkte.

Techninés prieziaros plano vertinimas

Vertinimas atlickamas patikrinant, ar atlickama techniné priezitira.
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6.3.1.

7.2.
7.2.1.

Notifikuotoji jstaiga néra atsakinga uz plane idéstyty iSsamiy reikalavimy tinkamumo vertinima.

Posistemis, kuriame yra EB deklaracijos neturin¢iy saveikos sudedamyjy daliy

Salygos

Sio sprendimo 4 straipsnyje nurodytu pereinamuoju laikotarpiu notifikuotajai istaigai leidziama i§duoti EB
patikros sertifikata posistemiui net tuo atveju, jeigu kai kurios i posistemj integruotos sgveikos sudedamosios
dalys neturi atitinkamos EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti pagal $ig TSS deklaracijos, jeigu laikomasi 3iy
kriterijy:

— posistemio atitiktj notifikuotoji jstaiga patikrino pagal ios TSS 4 skyriuje ir 6.2-7 skyriuose nustatytus
reikalavimus (i$skyrus ,specifinius atvejus®).

Be to, netaikoma sgveikos sudedamyjy daliy atitiktis 5 ir 6.1 skyriy reikalavimams, ir

— neturincios atitinkamos EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti deklaracijos sgveikos sudedamosios dalys
panaudotos jau patvirtintame ir pradétame eksploatuoti posistemyje bent vienoje valstybéje naréje iki Sios
TSS jsigaliojimo.

EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti deklaracijos tokiu biidu jvertintoms sgveikos sudedamosioms dalims
nerengiamos.

Dokumentai

Posistemio EB patikros sertifikate turi bati aiskiai nurodyta, kurias saveikos sudedamgsias dalis notifikuotoji
jstaiga jvertino kaip posistemio patikros dalj.

Posistemio EB patikros deklaracijoje turi biti aiskiai nurodyta:

— kurios sgveikos sudedamosios dalys jvertintos kaip posistemio dalis,

— kad posistemyje yra saveikos sudedamyjy daliy, visiskai tapaciy toms, kurios patvirtintos kaip posistemio
dalis,

— priezastys, dél kuriy gamintojas nepateiké EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti deklaracijos toms
sgveikos sudedamosioms dalims iki jy jtraukimo j posistemi, jskaitant nacionaliniy taisykliy, apie kurias
pranesta pagal Direktyvos 2008/57[EB 17 straipsni, taikyma.

Pagal 6.3.1 punkty sertifikuoty posistemiy techniné prieZiiira

Pereinamuoju laikotarpiu ir jam pasibaigus, kol nepatobulintas arba neatnaujintas posistemis (atsizvelgiant §
valstybés narés sprendimg dél TSS taikymo), EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti deklaracijos neturincias
to paties tipo sgveikos sudedamgsias dalis leidziama naudoti kaip techninei priezitirai skirtas dalis senosioms
posistemio dalims pakeisti (atsargines dalis); uz tai atsako techning priezifirg atliekanti organizacija. Bet kuriuo
atveju techning priezitirg atliekanti organizacija turi uZztikrinti, kad Sios techninei priezitirai naudojamos dalys
baty tinkamos savo paskirciai, blity naudojamos pagal paskirtj ir jomis biity galima uztikrinti gelezinkeliy
sistemos sgveika kartu jvykdant esminius reikalavimus. Sios dalys turi biiti atsekamos ir sertifikuotos pagal
nacionalines ar tarptautines normas arba gelezinkeliy srityje placiai pripazistamg praktikos kodeksa.

IGYVENDINIMAS
Bendrosios nuostatos

Valstybé naré nurodo, kokiy TEN linijy energijos posistemio daliy reikia sgveikioms paslaugoms uztikrinti
(pvz., orinés kontaktinés linijos vir§ gelezinkelio keliy, Salutiniy gelezinkelio keliy, sto¢iy, manevriniy stociy) —
Sia funkcijg atlickancios dalys privalo atitikti $ig TSS. Nurodydama Siuos elementus, valstybé naré atsizvelgia
visos sistemos nuosekluma.

LaipsniSka strategija, kuria siekiama sgveikos
Ivadas

Sioje TSS aprasyta strategija taikoma naujoms, patobulintoms ir atnaujintoms linjjoms.
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7.2.2.

7.2.3.

7.3.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

Esamoms linijoms modifikuoti, kad jos atitikty TSS, gali prireikti dideliy islaidy investicijoms, todél Sie para-
metrai gali bati keiciami laipsniskai.

Laikantis Direktyvos 2008/57EB 20 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy, pereinamojoje strategijoje nurodoma,
kaip pritaikyti esamus jrenginius, kai ekonomiskai pagrista tai daryti.

Pereinamoji jtampos ir daznio strategija

Elektros energijos tiekimo sistemg valstybé naré pasirenka savo sprendimu. Sprendimas priimamas remiantis
ekonominiais motyvais, atsizvelgiant bent jau i Siuos veiksnius:

— esama tos valstybés narés elektros energijos tiekimo sistema,

— jungtis su kaimyniniy Saliy geleZinkeliy linjjomis ir jose naudojama elektros energijos tiekimo sistema.

Pereinamoji pantografy ir orinés kontaktinés linijos geometrijos strategija

Oriné kontaktiné linija projektuojama taip, kad baty galima naudoti bent vieng i§ pantografy, kuriy vezimeélio
geometrija (1 600 mm arba 1 950 mm) nurodyta CR LOC&PAS TSS 4.2.8.2.9.2 punkte.

Sios TSS taikymas naujoms linijoms

Linijoms, patenkancioms j Sios TSS geografing taikymo sritj (plg. su 1.2 punktu), kurios bus pradétos eksploa-
tuoti po Sios TSS isigaliojimo, taikomos 4-6 skyriy nuostatos ir visos specialiosios 7.5 punkto nuostatos.

Sios TSS taikymas esamoms linijoms
vadas

Nors TSS gali bati visapusiskai taikoma naujiems jrenginiams, norint ja jgyvendinti esamose linijose gali
prireikti modifikuoti esamg jrangg. Reikalingy modifikacijy laipsnis priklauso nuo eksploatuojamos jrangos
atitikties masto. NepaZeidziant 7.5 punkto nuostaty (specifiniai atvejai), CR TSS atveju taikomi toliau nurodyti
principai.

Kai taikoma Direktyvos 2008/57[EB 20 straipsnio 2 dalis, kurioje reikalaujama eksploatacijos pradzios leidimo,
valstybé nare, atsizvelgdama | pereinamagjg strategija, sprendzia, kokius TSS reikalavimus taikyti.

Kai Direktyvos 2008/57[EB 20 straipsnio 2 dalis netaikoma, nes naujo eksploatacijos pradzios leidimo nerei-
kalaujama, rekomenduojama atitiktis Siai TSS. Kai atitikties pasiekti nejmanoma, perkancioji organizacija
nurodo valstybei narei priezastj.

Kai valstybé naré reikalauja pradéti eksploatuoti naujg jrangg, perkancioji organizacija apibrézia praktines
projekto priemones ir jvairius etapus, batinus reikiamiems parametrams pasiekti. Sie projekto etapai gali apimti
pereinamuosius laikotarpius, per kuriuos galima pradéti eksploatuoti ne tokiy efektyviy parametry jranga.

Esamas posistemis gali biiti pritaikytas eksploatuoti TSS atitinkancius geleZinkelio riedmenis laikantis esminiy
Direktyvos 2008/57/EB reikalavimy. Infrastruktiiros valdytojui $iuo atveju turéty buti suteikta galimybé sava-
noriskai uzpildyti Direktyvos 2008/57/EB 35 straipsnyje nurodyta Infrastruktiiros registra. Pagrindiniy para-
metry atitikties iai TSS lygio jrodymo tvarka nustatoma Infrastruktiros registro specifikacijoje, kurig pagal ta
straipsnj turi patvirtinti Komisija

Orinés kontaktinés linijos ir (arba) elektros energijos tiekimo sistemos patobulinimas ir (arba) atnaujinimas

Kad buty pasiekta atitiktis $iai TSS, jmanoma laipsniskai — elementg po elemento — modifikuoti oring kontak-
ting linija ir (arba) elektros energijos tiekimo sistema arba tam tikras jy dalis.
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7.4.3.

7.4.4.

7.5.
7.5.1.

7.5.2.
7.5.2.1.

7.5.2.2.
7.5.2.2.1.

7.5.2.2.2.

Vis délto viso posistemio atitiktj galima deklaruoti tik tada, kai visi elementai atitinka TSS.

Atliekant patobulinimo ir (arba) atnaujinimo darbus, batina atsizvelgti i tai, kad reikia islaikyti suderinamuma
su esamu energijos posistemiu ir kitais posistemiais. Projektui, kuriame yra TSS neatitinkanciy elementy,
taikytinos atitikties vertinimo ir EB patikros procediiros turéty buti suderintos su valstybe nare.

Su technine prieziira susije parametrai

Atliekant techning energijos posistemio priezitirg oficialiy patikry ir leidimy eksploatacijos pradziai nereikia. Vis
delto dalys, kiek pagristai jmanoma, gali bati kei¢iamos laikantis $ios TSS reikalavimy, taip prisidedant prie
sgveikos didinimo.

Esamas posistemis, kuris netobulinamas ir neatnaujinamas

Dabar eksploatuojamg posistemj turintys traukiniai, atitinkantys HS ir CR riedmeny TSS, gali biiti eksploatuo-
jami, jeigu atitinka esminius reikalavimus. Infrastruktiiros valdytojas Siuo atveju gali savanoriskai pagal Sios TSS
C prieda pildyti Infrastruktiiros registra, kad jrodyty atitiktj pagrindiniams $ios TSS parametrams.

Specifiniai atvejai
Ivadas

Specifiniais toliau nurodytais atvejais leidZiama taikyti Sias specialigsias nuostatas:

a) P atvejai- nuolatiniai atvejai;

b) T atvejai- laikinieji atvejai, kai rekomenduojama iki 2020 m. pasiekti tiksling sistema (tikslas, nustatytas
1996 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 1692/96/EB, pateikianciame Bendrijos
gaires dél transeuropinio transporto tinklo plétros ('), su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimu Nr. 884/2004/EB (?)).

Specifiniy atvejy sqrasas
Specialios Estijos gelezinkeliy tinklo ypatybés
P atvejis

Visi 4.2.3-4.2.20 punktuose nustatyti pagrindiniai parametrai netaikomi 1 520 mm plocio linijoms ir tai yra
neisprestas klausimas.

Specialios Prancazijos gelezinkeliy tinklo ypatybeés

[tampa ir daznis (4.2.3)

T atvejis

1,5 kV NS elektrifikuoty linijy pastociy ir pantografo gnybty jtampos ir daznio reik§més ir ribos:
— Nimes — Port Bou,

— Toulouse — Narbonne,

gali iSplésti reik§mes, nustatytas standarto EN50163:2004 4 punkte (Up,,,, artima 2 000 V).
Vidutiné pantografo prispaudimo jéga (4.2.15)

P atvejis

NS 1,5 kV linijoje vidutiné pantografo prispaudimo jéga yra Siame intervale:

() OL L 228, 1996 9 9, p. 1.

() OL L 167, 2004 4 30, p. 1.
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7.5.2.3.
7.5.2.3.1

7.5.2.4.

7.5.2.5.

7.5.2.6.
7.5.2.6.1

7.5.2.7.

7.5.2.7.1

7.5.2.7.2

7.5.2.7.3

7.5.2.2.2. lentele.

Vidutinés pantografo prispaudimo jégos intervalai

NS 1,5 kV 70 N < Fm< 0,00178*v2 + 110 N, reikimé traukiniui stovint — 140 N

Specialios Suomijos gelezinkeliy tinklo ypatybés
Orinés kontaktinés linjjos geometrija - atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy ( 4.2.13.1)
P atvejis

Nominalus atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy yra 6,15 m, maziausias — 5,60 m, didZiausias —
6,60 m.

Specialios Latvijos gelezinkeliy tinklo ypatybés
P atvejis

Visi 4.2.3-4.2.20 punktuose nustatyti pagrindiniai parametrai netaikomi 1 520 mm plocio linijjoms ir tai yra
nei$sprestas klausimas.

Specialios Lietuvos gelezinkeliy tinklo ypatybés
P atvejis

Visi 4.2.3-4.2.20 punktuose nustatyti pagrindiniai parametrai netaikomi 1 520 mm plocio linjjoms ir tai yra
neisprestas klausimas.

Specialios Slovénijos gelezinkeliy tinklo ypatybés
Pantografo gabaritas (4.2.14)
P atvejis

Slovénijoje atnaujinant ir tobulinant esamy linijy konstrukcijas (tunelius, viadukus, tiltus) — kei¢iant jy dabartinj
gabarita — mechaninis kinematinis pantografo gabaritas atitinka standarto EN 50367:2006 B.2 paveikslélyje
pateikta 1 450 m. pantografo profilj.

Specialios Jungtinés Karalystés — Didziosios Britanijos gelezinkeliy tinklo
ypatybés

Atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy ( 4.2.13.1)
P atvejis

Didziojoje Britanijoje tobulinant arba atnaujinant esama energijos posistemj arba esamoje infrastruktiroje
montuojant naujus energijos posistemius, nominalus atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy neturi
bati mazesnis kaip 4 700 mm.

Skersinis nuokrypis ( 4.2.13.3)
P atvejai

Didziojoje Britanijoje naujuose, patobulintuose arba atnaujintuose energijos posistemiuose leistinas skersinis
kontaktinio tinklo laido nuokrypis nuo projektinés gelezinkelio kelio aies puciant Soniniam véjui turi bati
475 mm (iSskyrus atvejus, kai Infrastruktiros registre deklaruota mazesné reiksmeé), kai atstumas tarp kontak-
tinio tinklo laido ir bégiy yra ne didesnis kaip 4 700 mm, jskaitant nuokrypius dél konstrukcijos, temperatiiros
poveikio ir stulpo nuosvyros. Kai atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir beégiy virsija 4 700 mm, i reik§mé
mazinama dydziu 0,040 x (atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy (mm) — 4 700) mm.

Pantografo gabaritas (4.2.14 ir E priedas)
P atvejai

Didziojoje Britanijoje tobulinant arba atnaujinant esama energijos posistemj arba esamoje infrastruktiroje
montuojant naujus energijos posistemius taikomas mechaninis kinematinis pantografo gabaritas apibréztas
toliau pateiktoje diagramoje (7.5.2.7 paveikslélis).
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7.5.2.7 pvz.
Pantografo gabaritas
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* Gelezinkelio kelio asis kratinéje
padétyje nepazeidziant
geleZinkelio kelio leistiny nuokrypiy

Diagramoje parodomas krastinis kontiiras, | kurj slinkdamas turi tilpti pantografo vezimélis. Kontiiras dedamas
ant gelezinkelio kelio asies, esancios krastinéje padétyje, nepazeidziant geleZinkelio kelio leistiny nuokrypiy,
kurie | kontiirg nejskaiciuojami. Kontairas yra absoliutus gabaritas, o ne reguliuotinas atskaitos profilis.

Visiems grei¢iams iki leistino linijjos greicio, esant didZiausiai iSorinio bégio pakylai kreivése, jvertinant
didziausig vejo greitj, kuriam esant netaikomi eksploataciniai ribojimai, ir krastutinj véjo greitj, kuris apibréztas
Infrastruktiiros registre:

W = 800 + J mm, kai H < 4 300 mm; ir
W =800 + ] + (0,040 x (H — 4 300)) mm, kai H > 4 300 mm,
Cia:

H = aukstis iki kontiiro virfaus nuo bégiy lygio (mm). Sis matmuo yra lygus atstumo tarp kontaktinio tinklo
laido ir bégiy ir tarpo pakilimui sumai.

—
1}

200 mm tiesiame gelezinkelio kelyje.

230 mm vingiuotame gelezinkelio kelyje.

—
1}

= 190 mm (maziausiai), jeigu ribojimas atsiranda dél artumo atstumo iki civilinés infrastruktiiros statiniy, kai
ekonomiskai nenaudinga $io atstumo padidinti.



2011514 Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 126/33

7.5.2.7.4.

7.5.2.7.5.

Taikomi ir papildomi nuokrypiai, pvz., dél kontaktinio intarpo nusidévéjimo, dél mechaninio artumo atstumo,
dél statinio ar dinaminio elektrinio artumo atstumo.

600/750 V NS elektrifikuoti gelezinkeliai, kuriuose naudojami Zemes lygyje esantys kontaktiniai bégiai
P atvejis

Linijos, kuriose jrengta 600/750 V NS elektrifikacijos sistema ir naudojami trijy ir (arba) keturiy bégiy
konfigiracijos Zemés lygyje esantys virSutinés plokstumos laidininko kontaktiniai bégiai, toliau tobulinamos,
atnaujinamos ir pleciamos, kai tai ekonomiskai pagrista. Taikomi nacionaliniai standartai.

Orinio kontaktinio tinklo apsaugos priemonés (4.7.3)
P atvejis

Remiantis standarto EN50122-1:1997 5.1 punktu, $iam punktui taikoma speciali nacionaliné sglyga (5.1.2.1).

PRIEDU SARASAS

A. Sgveikos sudedamyjy daliy atitikties vertinimas

B. Energijos posistemio EB patikra

C. Infrastruktiiros registras, informacija apie energijos posistemj

D. Europos patvirtinty tipy transporto priemoniy registras, energijos posistemiui reikalinga informacija
E. Mechaninio kinematinio pantografo gabarito nustatymas

F. Faziy ir sistemy iSskyrimo sekcijy sprendimai

G. Galios koeficientas

H. Elektros jrenginiy apsauga. Pagrindiniy srovés iSjungikliy isjungimas

I. Standarty, kuriais remiamasi, sqrasas

J. Glosarijus
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A PRIEDAS

SAVEIKOS SUDEDAMUJU DALIY ATITIKTIES VERTINIMAS

A.1 Taikymo sritis

Siame priede apibiidinamas energijos posistemio saveikos sudedamosios dalies (orinés kontaktinés linijos) atitikties
vertinimas.

Esamoms sgveikos sudedamosioms dalims taikomas 6.1.2 punkte apraSytas procesas.

A.2 Parametrai

Saveikos sudedamosios dalies parametrai, kuriuos reikia jvertinti taikant CB arba CH1 modulius, A.1 lenteléje
pazyméti X Zenklu. Gamybos etapas turi bati vertinamas posistemio vertinimo metu.

A.1 lentelé

Saveikos sudedamosios dalies atitikties vertinimas. Oriné kontaktiné linija

Vertinimo etapas
Projekto ir plétojimo etapas Gztn;g::s
Konkrecios vertinimo procediiros
. Gamybos Produkt'o
Parametras - punktas frq;gkto roceso Tipo patikra kogybs
P tikrinimas proc PO p (serijinéje
tikrinimas !
gamyboje)
Geometrija - 5.2.1.1 X N/A N/A N/A
Vidutiné pantografo X N/A N/A N/A
prispaudimo  jéga -
5.2.1.2
Dinaminés  savybés - X N/A X N/A Atitikties  vertinimas ~ pagal
5.2.1.3 6.1.4.1 punkty, taikant patvir-
tinta modeliavimg, atliekama
pagal standartg
EN50318:2002 projektui
patikrinti, ir matavimus pagal
standarta EN50317:2002 tipo
patikrai atlikti
Tarpas  pakilimui - X N/A X N/A Patvirtintas modeliavimas
5.2.1.4 pagal standartg
EN50318:2002 projektui
patikrinti ir matavimas pagal
standartg EN50317:2002
tipo patikroms atlikti, kai
vidutiné pantografo prispau-
dimo jéga nustatoma pagal
4.2.15 punkta
Projektavimas  atsizvel- X N/A N/A N/A
giant | atstumg tarp
pantografy - 5.2.1.5
Srové traukiniui stovint - X N/A X N/A Pagal 6.1.4.2 punktg
5.2.1.6
Kontaktinio tinklo laido X N/A X N/A
medziaga - 5.2.1.7

N/A - netaikoma.
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B.1.

B.2.

B PRIEDAS

ENERGIJOS POSISTEMIO EB PATIKRA

Taikymo sritis

Siame priede apibfidinama energijos posistemio EB patikra.

Parametrai ir moduliai
Posistemio parametrai, kuriuos reikia jvertinti skirtinguose projektavimo, jrengimo ir eksploatavimo etapuose, B.1
lenteléje pazymeti X Zenklu.

B.1 lentelé

Energijos posistemio EB patikra

Vertinimo etapas
Projekto ir
plétojimo Gamybos etapas
Pagrindiniai parametrai ctapas
Surinkimas Patvirtinimas
. Statyba, 5 e P
Projekto surinkimas baigtas pries visomis Konkrecios vertinimo procediros
tikrinimas L pradedant eksploatacijos p
montavimas . X
eksploatuoti salygomis

[tampa ir daznis - 4.2.3 X N/A N/A N/A
Elektros energijos X N/A N/A N/A Vidutinés naudingosios
tiekimo sistemos savybiy jtampos  vertinimas  pagal
parametrai - 4.2.4 6.2.4.1 punkta
Elektros energijos X N/A X N/A
tiekimo  nepertraukia-
mumas esant trikdziams
tuneliuose - 4.2.5
Srové traukiniui stovint X (* N/A N/A N/A
(NS sistema) - 4.2.6
Rekuperacinis stabdymas X N/A N/A N/A Pagal 6.2.4.2 punkta
- 427
Elektros jrenginiy X N/A X N/A Pagal 6.2.4.3 punkta
apsaugos koordinavimo
priemoneés - 4.2.8
Harmonikos ir dinaminis X N/A N/A N/A Pagal 6.2.4.4 punkty
poveikis KS sistemoms -
4.2.9
Orinés kontaktines X (® N/A N/A N/A
linijos geometrija.
Atstumas tarp kontak-
tinio tinklo laido ir
bégiy - 4.2.13.1
Orinés kontaktinés X (* N/A N/A N/A
linijos geometrija.
Atstumo tarp kontak-
tinio tinklo laido ir
bégiy  nuokrypiai -
4.2.13.2
Orinés kontaktinés X (% N/A N/A N/A
linjjos geometrija. Sker-
sinis nuokrypis -
4.2.13.3
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Vertinimo etapas

Projekto ir

plétojimo Gamybos etapas
P PSS TP . etapas
agrindiniai parametrai
Surinkimas | Patvirtinimas
. Statyba, - - P
Projekto S baigtas pries visomis o . _
PR surinkimas, . Konkrecios vertinimo procediiros
tikrinimas . pradedant | eksploatacijos
montavimas . X
eksploatuoti salygomis
Pantografo gabaritas - X N/A N/A N/A
4.2.14
Vidutiné pantografo X (% N/A N/A N/A
prispaudimo  jéga -
4215
Dinaminés  salygos ir X (% N/A X N/A Patikra pagal 6.1.4.1 punkta,
srovés émimo kokybé - atlickant patvirtintg modelia-
4.2.16 vima pagal standartg
EN50318:2002 projektui
patikrinti.
Surinktos orinés kontaktinés
linjjos patikra pagal 6.2.4.5
punktg, atliekant matavimus
pagal standartg
EN50317:2002.
Atstumas tarp panto- X (% N/A N/A N/A
grafy - 4.2.17
Kontaktinio tinklo laido X (% N/A N/A N/A
medziaga - 4.2.18
Faziy isskirstymo X N/A N/A N/A
sekcijos - 4.2.19
Sistemy isskyrimo X N/A N/A N/A
sekcijos - 4.2.20
Elektros energijos X N/A X N/A
tiekimo sistemos
valdymas pavojaus atveju
24423
Techninés priezitiros N/A N/A X N/A Pagal 6.2.4.6 punkta
taisyklés - 4.5
Apsauga nuo elektros X X X N/AD 1) Patvirtinimas visomis
smiigio — 4.7.2, 4.7.3, cksploatacijos  sglygomis
4.7.4 turéty bati atlickamas tik
tada, kai patvirtinimas
etape ,Surinkimas baigtas
pries pradedant eksploa-
tuoti nejmanomas.

NJ/A — netaikoma.

(*) Atlickama tik tuo atveju, jei oriné kontaktiné linija nejvertinta kaip saveikos sudedamoji dalis.
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C.1.

C.2.

C PRIEDAS

INFRASTRUKTUROS REGISTRAS, INFORMACIJA APIE ENERGIJOS POSISTEM]

Taikymo sritis

Siame priede nurodoma j Infrastruktiiros registra, kuris turi biiti sukurtas pagal 4.8.2 punkta, jtrauktina energijos
posistemio informacija apie kiekviena reikalavimus atitinkanciy gelezinkeliy linijy vienart§j ruoza.

ApraSomi parametrai

C.1 lenteléje pateikiami energijos posistemio saveikos parametrai, kuriems reikalingi kiekvieno linijjos ruozo
duomenys.

C.1 lentelé

I Infrastruktiiros registra jtrauktina informacija

Parametras, sgveikos elementas Punktas
[tampa ir daznis 423
Didziausia traukinio srové 4.24.1
DidZziausia srové traukiniui stovint (tik NS sistemose) 4.2.6
Salygos graZinamai energijai priimti 4.2.7
Nominalus atstumas tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy 4.2.13.1
Priimtas (- i) pantografo profilis (-iai) 42133
Didziausias linijos greitis su vienu veikianc¢iu pantografu (jei taikytina) 4.2.17
Orinés kontaktinés linijos nuotolio projekto tipas 4.2.17
Minimalus atstumas tarp gretimy pantografy (jei taikytina) 4.2.17
Didesnis nei du pantografy, kuriems suprojektuota linija, skaicius (jei taikytina) 4.2.17
Leistina kontaktinio intarpo medziaga 4.2.18
Faziy i§skirstymo sekcijos: naudojamos i3skirstymo sekcijos tipas 4.2.19
Informacija apie pakelto pantografo veikima, konfigtiravima
Sistemy i§skyrimo sekcijos: naudojamos i$skyrimo sekcijos tipas 4.2.20
Informacija apie veikimg: pagrindiniy srovés iSjungikliy i§jungimas, pantografy nuleidimas
Specifiniai atvejai 7.5
Kiti nukrypimai nuo TSS reikalavimy
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D PRIEDAS

EUROPOS PATVIRTINTY TIPUY TRANSPORTO PRIEMONIY REGISTRAS, ENERGIJOS POSISTEMIUI
REIKALINGA INFORMACIJA

D.1.

D.2.

Taikymo sritis

Siame priede nurodoma, kokia informacija apie energijos posistemj jtrauktina j Europos patvirtinty tipy transporto

priemoniy registra.

Aprasomi parametrai

D.1 lenteléje pateikiami tie energijos posistemio sgveikos parametrai, kuriems reikalingi duomenys jtrauktini j
Europos patvirtinty tipy transporto priemoniy registrg.

D.1 lentelé

I Europos patvirtinty tipy transporto priemoniy registrg jtrauktina informacija

Parametras, saveikos elementas Informacija CR LOC&PAS TSS punktas

Traukinio elektros jrenginiy apsauga Traukinyje jrengiamo jungtuvo | 4.2.8.2.10

atjungimo  galia  (kA), 15kV

16,7 Hz linijoje  eksploatuojami

traukiniai
Pantografy i$déstymas Atstumas 4.2.8.2.9.7
Srovés ribotuvy sumontavimas Tipas/Pajégumas 4.2.8.2.4
Automatiniy galios valdymo prietaisy jranga Tipas/Pajegumas 4.2.8.2.4
Rekuperaciniy stabdziy jrengimas Taip/Ne 42823
Energijos matavimo prietaisai traukinyje Taip/Ne 4.2.8.2.8
Specifiniai energijos posistemio atvejai 7.3

Kiti nukrypimai nuo TSS reikalavimy




2011 514 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 126/39

E PRIEDAS

MECHANINIO KINEMATINIO PANTOGRAFO GABARITO NUSTATYMAS
E1l.  Bendrosios nuostatos
E.1.1.  Erdvé, kurig reikia uZtikrinti elektrifikuotoms linijoms
Jeigu linijos elektrifikuojamos orine kontaktine linija, turi buti uZtikrinta papildomai erdvés:
— orinés kontaktinés linijos jrangai,

— laisvam pantografo judéjimui.

Siame priede aptariamas laisvas pantografo judéjimas (pantografo gabaritas). Uz erdvés elektros jrangai uztikri-
nimg atsakingas infrastruktiros valdytojas.

E.1.2.  Ypatumai

Pantografo gabaritas tam tikrais aspektais skiriasi nuo klifities gabarito:

— dalis pantografo turi jtampa, todél erdve reikia uZtikrinti atsizvelgiant i klitities pobudj (izoliuota ar ne),

— atitinkamais atvejais reikia atsizvelgti i izoliaciniy iSkySy buvimg. Todél turi biiti apibréztas dvigubas atskaitos
kontiiras, kartu atsizvelgiant | mechaninius ir elektrinius trukdzius,

— imdamas srove pantografas nenutritkstamai lie¢ia kontaktinio tinklo laidg ir todél jo aukstis kinta. Atitinkamai
kinta ir pantografo gabaritas.

E.1.3.  Simboliai ir santrumpos

Simbolis Reiksme Vienetas
by, Pusé pantografo sroves imtuvo ilgio m
by, Pusé pantografo srovés imtuvo laidZiosios dalies ilgio (su izoliacinémis iSkySomis) arba | m

darbinio ilgio (su laidZiaisiais ragais)
by mee Mechaninio kinematinio pantografo gabarito plotis vir§utiniame patikros taske m
by mec Mechaninio kinematinio pantografo gabarito plotis apatiniame patikros taske m
b mec Mechaninio kinematinio pantografo gabarito plotis vidutiniame aukstyje, h m
d Skersinis kontaktinio tinklo laido nuokrypis m
D, [Sorinio bégio atskaitos pakyla kreivése, | kurig atsizvelgiama dél pantografo gabarito | m
e Pantografo svyravimas dél traukinio parametry m
o Pantografo svyravimas vir§utiniame patikros taske m
- Pantografo svyravimas apatiniame patikros taske m
fs Marza, kurios ribose atsizvelgiama i kontaktinio tinklo laido pakilima m
o Marza, kurios ribose atsizvelgiama j pantografo kontaktinio intarpo nusidévéjima m
S Marza, kurios ribose atsizZvelgiama i pantografo srovés imtuvo poslinkj uz kontaktinio | m

tinklo laido riby dél pantografo svyravimo
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Simbolis Reiksmeé Vienetas
h Aukstis nuo virSutinio bégiy paviriaus m
W Pantografo gabarito Soniniy svyravimy centro atskaitos aukstis m
W Atskaitos aukstis apskaiciuojant pantografo gabarita m
w, Didziausias pantografo gabarito patikros aukstis, kai pantografas srovés émimo padétyje | m
W, Maziausias pantografo gabarito patikros aukstis, kai pantografas srovés émimo padétyje | m
he Praktinis pakelto pantografo aukstis m
he Statinis kontaktinio tinklo laido aukstis m
I'y [Sorinio bégio atskaitos pakyla kreivése, | kurig atsizvelgiama nustatant pantografo | m

gabarita
L Atstumas tarp gelezinkelio kelio bégiy centry m
I Gelezinkelio kelio vézés plotis, atstumas tarp bégiy vaziuojamyjy pavirsiy krasty m
q Skersinis tarpas tarp airacio ir vezimélio arba, jeigu traukinys veziméliy neturi, tarp | m
agiracio ir traukinio korpuso
gs’ Kvazistatiniai poslinkiai m
s Leistiny svyravimy koeficientas, j kurj pagal traukinio ir infrastruktiiros atstovy susita-
rimg atsizvelgiama nustatant pantografo gabarita
Sia Leistinas papildomas pantografy nuokrypis vidinéje/iSorinéje posikio kreivés puséje m
w Skersinis tarpas tarp vezimelio ir korpuso m
b Pantografo montavimo ant stogo leistinas nuokrypis radianas
T Ant stogo esancio montavimo jtaiso skersinés slinkties leistini svyravimai m
p) (Horizontaliy) pantografo gabarito saugos marZy, apimanciy atsitiktinius reiskinius (j =

1, 2 arba 3), suma

Apatinis indeksas a: nurodoma iSoriné posikio kreivés pusé.

Apatinis indeksas i: nurodoma vidiné postkio kreivés pusé.
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E.1.4.  Pagrindiniai principai
E.1 pvz.

Pantografo gabaritai

d| b’h,mec

bw+ €p

Paaiskinimas:

Y: gelezinkelio kelio asis

Y’ pantografo asis — laisvo judéjimo atskaitos profiliui nustatyti

Y”: pantografo asis — mechaniniam kinematiniam pantografo gabaritui nustatyti
1: pantografo profilis

2: laisvo judejimo atskaitos profilis

3: mechaninis kinematinis gabaritas

Pantografo gabaritas gaunamas tik tada, kai kartu laikomasi ir mechaninio, ir elektrinio gabarito:

— Laisvo judéjimo atskaitos profilis apima pantografo vezimélio ilgj ir pantografo svyravima e, taikoma iki
iSorinio bégio atskaitos pakylos kreivése arba iSorinio bégio pakylos kreivése nepakankamumo.

— [ mechaninj gabaritg neturi patekti jtampg turin¢iy ir izoliuoty kliti¢iy.

— 1 mechaninj ir elektrinj gabarita neturi patekti neizoliuoty Kliti¢iy (jZeminty arba turin¢iy kita nei orinés
kontaktinés linijos potenciala).

E.1 paveikslélyje parodyti mechaniniai pantografo gabaritai.
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E.2.  Mechaninio kinematinio pantografo gabarito nustatymas
E.2.1.  Mechaninio gabarito plocio nustatymas
E2.1.1. Nustatymo sritis

Pantografo gabarito plotj daugiausia lemia atitinkamo pantografo ilgis ir poslinkiai. Skersiniy poslinkiy metu
pasitaiko reiskiniy, panasiy i klitities gabarito reiSkinius, ir speficiniy reiskiniy.

Pantografo gabaritas jvertinamas Siuose auksciuose:

— virSutiniame patikros taske h’,,

— apatiniame patikros taske h,.

Galima laikyti, kad tarp $iy dviejy auks¢iy gabaritas kinta linijiniu badu.

[vairiis parametrai parodyti E.2 paveikslélyje.

E.2.1.2. Skai¢iavimo metodika

Pantografo gabarito plotj lemia toliau apibrézty parametry suma. Kai linijoje naudojami jvairis pantografai, reikia
jvertinti maksimaly plotj.

Apatiniame patikros taske, kai h = k',

b/u(i/a),mec = (bw + €pu + S/i/a + qsli/a + Zj)max

Virsutiniame patikros taske, kai h = I’y

b,o(i/a),mcc = (bw + €po + S/i/a + qs/i/a + Zi)max

PASTABA. ifa = vidin¢/iSoriné postkio kreivés puse.

Bet kokiame tarpiniame aukstyje h plotis apskaic¢iuojamas interpoliacijos budu:

blh,mec = b,u,mec + % ) (b,o,mec - blu,mEC)

E.2.1.3. Pusé pantografo srovés imtuvo ilgio (by)

Pusé pantografo srovés imtuvo ilgio (by,) priklauso nuo naudojamo pantografo tipo. Pantografo profilis (-iai), kurj
(-iuos) reikia jvertinti, apibréziamas (-i) CR LOC&PAS TSS 4.2.8.2.9.2 punkte.

E2.1.4. Pantografo svyravimase,

Svyravimas daugiausia priklauso nuo iy reiskiniy:

— tarpy q + w tarp aSidéziy ir tarp vezimélio bei korpuso,

— korpuso pokrypio (priklausomo nuo speficinio leistino svyravimo sy’, i$orinio bégio atskaitos pakylos kreivése
D’y ir Sorinio bégio pakylos kreivése nepakankamumo I'g),

— pantografo montavimo ant stogo leistino nuokrypio 9,

— ant stogo esancio montavimo jtaiso skersinés slinkties leistiny svyravimy T,

— jvertinamo aukscio h'.
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E.2.1.5.

E.2 pvz.

Mechaninio kinematinio pantografo gabarito plo¢io nustatymas jvairiuose auksCiuose

heff \Vi

Paaiskinimas:
Y: gelezinkelio kelio ais
1: laisvo judéjimo atskaitos profilis

2: mechaninis kinematinis pantografo gabaritas

Papildomi nuokrypiai

Pantografo gabaritas turi speficiniy papildomy nuokrypiy. Standartinio gabarito gelezinkelio kelio atveju taikoma
§i formulé:

, 2,5 1-1,435
Sifg = — + —

Kity gabarity gelezinkelio keliams taikomos nacionalinés normos.
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E.2.1.6. Kvazistatinis poveikis

Kadangi pantografas jrengtas ant stogo, apskaiciuojant pantografo gabaritg svarby vaidmenj atlieka kvazistatinis
poveikis. Sis poveikis apskaiciuojamas pagal specifinj leisting svyravima sy, iSorinio bégio atskaitos pakyla
kreivese D’y ir iSorinio bégio pakylos kreivése nepakankamuma I'y:

st ,
s = IO[D—DIOLrJ(h—th)

aa = 2l Tolo(h=Ho)

PASTABA. Pantografai paprastai jrengiami ant elektros energijos tiekimo bloko stogo, kurio leistinas atskaitos
svyravimas sy’ daZniausiai maZesnis negu kliities gabarito leistinas atskaitos svyravimas s.

E2.1.7. Nuokrypiai

Remiantis gabarito apibréztimi, turi bati jvertinti Sie reiskiniai:

— apkrovos asimetrija,

— skersinis gelezinkelio kelio poslinkis tarp dviejy paeiliui atlickamy techninés priezitiros veiksmy,

— iSorinio bégio pakyla kreivese tarp dviejy paeiliui atlickamy techninés priezitiros veiksmy,

— gelezinkelio kelio nelygumy keliama vibracija.

Minétyjy nuokrypiy suma Zymima 3.
E.2.2.  Mechaninio gabarito auksio nustatymas

Gabarito aukstis nustatomas pagal statinj kontaktinio tinklo laido aukstj h, atitinkamame vietovés taske. Reikéty
jvertinti Siuos parametrus:

— kontaktinio tinklo laido pakilimg f; dél pantografo prispaudimo jégos. f; reiksmé priklauso nuo orinés
kontaktinés linijos tipo ir ja pagal 4.2.16 punktg nustato infrastruktiiros valdytojas,

— pantografo vezimélio pakilimg dél jo nuozulnumo, atsirandancio dél pasislinkusio salycio ploto ir kontaktinio
sroves imtuvo jdéklo nusidévéjimo fy + f,,. Leistina f, reiksmé nurodyta CR LOC&PAS TSS, o f,, priklauso

nuo techninés priezitros reikalavimy.

Mechaninio gabarito auksciui apskaiciuoti taikoma $i formulé:

heﬂ = hcc +f5 +fws +fwa

E.3.  Atskaitos parametrai

Mechaninis kinematinis pantografo gabaritas ir didziausias skersinis kontaktinio tinklo laido nuokrypis nustatomi
pagal Siuos parametrus:

— 1 — pagal gelezinkelio gelio gabaritg
— 50 = 0,225

— hy=05m

— I, = 0,066 m ir Dy = 0,066 m

— b, = 6,500m ir b, = 5,000 m

E.4.  DidZiausio skersinio kontaktinio tinklo laido nuokrypio apskai¢iavimas

DidZziausias skersinis kontaktinio tinklo laido nuokrypis apskai¢iuojamas jvertinant bendra pantografo judéjima
nominalios gelezinkelio kelio padéties atzvilgiu ir laidumo diapazong (arba darbinj ilgj, kai pantografas neturi is
laidzios medziagos pagaminty ragy):

dl = bwﬁc + bw _blh,mec

b, . — apibrézta CR LOC&PAS TSS 4.2.8.2.9.1 ir 4.2.8.2.9.2 punktuose.
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F PRIEDAS

FAZIU IR SISTEMU ISSKYRIMO SEKCIJlJ SPRENDIMAI

Faziy iSskirstymo sekcijy projektai aprasyti standarto EN50367:2006 A.1.3 priede (ilgas neutralus ruozas) ir A.1.5 priede
(suskaidytas neutralus ruozas — susikirtimo vietas galima pakeisti dvigubais sekcijos izoliatoriais) arba F.1 ar F.2 paveiks-

leliuose.
F.1 pvz.
ISskirstymo sekcija su neutralaus ruoZo izoliatoriais
1 faze 2 faze

F.1 paveikslélio atveju neutralius ruozus (d) gali sudaryti neutralaus ruozo izoliatoriai, tada taikomi Sie parametrai:
D<8m

Siuo mazu ilgiu uztikrinama pakankamai maza tikimybé, jog traukinys sustos faziy igskirstymo sekcijos viduje, ir tada jam
nereikia atitinkamy priemoniy vél pradéti judéti.

Parametro d ilgis pasirenkamas pagal sistemos jtampa, didZiausia linijos greitj ir didziausig pantografo plotj.

F.2 pvz.

Suskaidytas neutralus ruozas

2 fazé/sistema
1 fazé/sistema

1
f

Salygos: L' > D+21 D < 79m

L' > 80m
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Atkarpa, apimanti tris gretimus pantografus, turi biiti didesné nei 80 m (L'’). Tarpinis pantografas gali biti jrengtas bet
kurioje 3ios atkarpos vietoje. Pagal minimaly atstuma tarp dviejy gretimy veikianciy pantografy infrastruktiros valdytojas
nurodo didZiausig leisting traukinio eksploatacijos greitj. Tarp veikian¢iy pantografy negali buti elektros rysio.
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G PRIEDAS

GALIOS KOEFICIENTAS

Siame priede aptariamas tik indukcinis galios koeficientas ir galios sunaudojimas jtampos ribose nuo Ui
iki Uay, apibréztose standarte EN 50163.

G.1 lenteléje pateikiamas bendras indukcinis traukinio galios koeficientas X. Parametrui \ apskaiCiuoti jvertinama tik
pagrindinés sinusoidés jtampa pantografe.
G.1 lentele

Bendras indukcinis traukinio galios koeficientas A

Momentiné traukinio galia P pantografe HS TSS b 1 ir Il Kategorijos linijos TSS 11, IV, V, VI, \/liLiljfgzegorllq ir klasikinés
pP>2 > 0,95 > 0,95
0<P<2 a a

Manevravimo keliuose ar depuose pagrindinés sinusoidés galios koeficientas yra > 0,8 (1 PASTABA) Siomis salygomis:
traukinys vaZiuoja iSjungta traukos galia ir visais veikianciais pagalbiniais reikmenimis ir imama didesné kaip 200 kW
aktyvioji galia.

Bendras vidutinis traukinio kelionés, jskaitant sustojimus, N apskai¢iuojamas pagal aktyviaja energija Wp (MWh) ir
reaktyvigja energija Wq (MVArh), kurios gaunamos traukinio kelionés kompiuterinio modeliavimo biidu arba i$matuo-
jamos tikrame traukinyje.

a Norint kontroliuoti bendrg papildomos traukinio apkrovos galios koeficientg vaziuojant nuokalne, modeliavimo ir
(arba) matavimo biidu nustatytas bendras vidutinis A (traukos galia ir pagalbiniai reikmenys) turi bati didesnis negu
0,85 per visg keliong pagal tvarkarastj (tiping keliong tarp dviejy stociy, jskaitant komercinius sustojimus).

b Taikoma traukiniams, atitinkantiems HS TSS ,riedmenys”.

Per rekuperacija indukciniam galios koeficientui leidZiama laisvai mazeti, kad jtampa likty reikiamose ribose.

1 PASTABA. Didesni negu 0,8 galios koeficientai lems geresnius ekonominius parametrus, nes reikés maziau galios
stacionariai jrangai.

2 PASTABA. III-VII kategorijy linijose prie§ paskelbiant $ig TSS eksploatuotiems riedmenims infrastruktiros valdytojas
gali taikyti tam tikras salygas, pvz., ekonomines, eksploatacines, galios apribojimo, kad bty uZtikrintas suderinimas su
saveikiais traukiniais, kuriy galios koeficientai mazesni uz G.1 lentel¢je nurodyta reiksme.
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H PRIEDAS

ELEKTROS JRENGINIY APSAUGA. PAGRINDINIY SROVES ISJUNGIKLIY I§]UNGIMAS

H.1 lentelé

Veiksmai su srovés iSjungikliais traukos riedmenyse pasitaikanciy vidaus trik¢iy atveju

Elektros energijos tieckimo sistema

Kai vidaus triktis jvyksta traukos riedmenyse
I§jungimo seka:

Pastotés maitinimo elemento srovés
isjungiklis

Traukos riedmeny srovés i$jungiklis

KS 25000 V-50 Hz

[$§jungiama nedelsiant (%)

I§jungiama nedelsiant

KS 15000 V-16,7 Hz

[§jungiama nedelsiant (%)

Transformatoriaus  aukstosios ~ jtampos
puséje:

I§jungiama etapais (°)

Transformatoriaus ~ Zemosios  jtampos
puséje:

[§jungiama nedelsiant

NS 750V, 1500V ir 3000V

I§jungiama nedelsiant (%)

ISjungiama nedelsiant

(%) Kai jvyksta didelés srovés trumpasis jungimas, srovés ijungikliai turi iSsijungti labai greitai. Jeigu jmanoma, turéty iSsijungti traukos
riedmeny srovés iSjungiklis, kad nereikéty iSsijungti pastotés srovés iSjungiklivi.
() Jeigu pakanka srovés igjungiklio pajégumo, jis turéty iSsijungti nedelsiant. Tada, jeigu jmanoma, turéty iSsijungti traukos riedmeny
sroves isjungiklis, kad nereikéty issijungti pastotés srovés isjungikliui.

1 PASTABA. Naujuose ir modernizuotuose traukos riedmenyse turéty bati jrengti greiti srovés iSjungikliai, galintys per
kuo trumpesnj laikg pertraukti didZiausia trumpojo jungimo srove.

2 PASTABA. I§jungimas nedelsiant reiskia, kad esant didelei trumpojo jungimo srovei pastotés ar traukinio srovés
i$jungiklis turéty suveikti be papildomo laiko. Jeigu pirmojo etapo relé nesuveikia, tada po mazdaug
300 ms suveikia antrojo etapo relé (apsauginé relé). SusipaZinti pateikiama didZiausios trumpojo jungimo
srovés trukmé, uZregistruota ties pastote, veikiant naujo modelio pirmojo etapo relei:

KS 15000 V-16,7 Hz

KS 25000 V-50 Hz

NS 750V, 1500V ir 3000V

-> 100 ms
-> 80 ms

-> 20-60 ms
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I PRIEDAS

STANDARTU, KURIAIS REMIAMASI, SARASAS

1.1 lentelé

Standarty, kuriais remiamasi, sgrasas

Indekso nr. Nuoroda Dokumento pavadinimas Redakcija Atitinkami pagrindiniai parametrai
1 EN 50119 Gelezinkelio taikmenys. Staciona- 2009 Srové traukiniui stovint (NS sistema)
rioji jranga. Elektrinés traukos (4.2.6),
orinés kontaktinés linijos Atstumas tarp kontaktinio tinklo laido
ir bégiy (4.2.13.1),
Atstumo tarp kontaktinio tinklo laido
ir bégiy nuokrypiai (4.2.13.2),
Dinaminés sglygos ir srovés émimo
kokybé (4.2.16),
Sistemy i§skyrimo sekcijos (4.2.20),
Orinio kontaktinio tinklo apsaugos
priemoneés (4.7.3)
2 EN 50122-1 | Gelezinkelio taikmenys. Staciona- 1997 Pastociy ir perjungimo pulty apsaugos
rioji jranga. Elektros jrenginiy priemonés (4.7.2),
sauga, lzeminimas It potencilal.q Orinio kontaktinio tinklo apsaugos
iSlyginimas. 1 dalis: Elektrinés . X
e . . . priemonés (4.7.3),
saugos ir jzeminimo priemonés
Griztamosios Sroveés grandinés
apsaugos priemonés 4.7.4)
3 EN 50122-2 | Gelezinkelio taikmenys. Staciona- 1998 Sistemy i§skyrimo sekcijos (4.2.20)
rioji jranga. Elektros jrenginiy
sauga, jZeminimas ir potencialy
islyginimas. 2 dalis: Apsaugos nuo
NS traukos sistemy sukelty klai-
dziojanciyjy sroviy poveikio prie-
moneés
4 EN 50149 Gelezinkelio taikmenys. Staciona- 2001 Kontaktinio tinklo laido medZiaga
rioji jranga. Elektriné trauka. Vario (4.2.18)
ir vario lydiniy kontaktiniai laidai
su grioveliais
5 EN 50317 Gelezinkelio  taikmenys.  Srovés 2002 Dinaminés sglygos ir srovés émimo
émimo sistemos. Pantografo ir kokybé ir (4.2.16)
kontaktinés oro linijos dinaminés
saveikos matavimy reikalavimai ir
patvirtinimas
6 EN 50318 Gelezinkelio taikmenys. Srovés 2002 Dinaminés sglygos ir srovés émimo

émimo sistemos. Pantografo ir
kontaktinés oro linijos dinaminés
saveikos modeliavimo
patvirtinimas

kokybé (4.2.16)
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Indekso nr. Nuoroda Dokumento pavadinimas Redakcija Atitinkami pagrindiniai parametrai
7 EN 50367 Gelezinkelio  taikmenys. ~ Srovés 2006 Srové traukiniui stovint (NS sistema)
émimo  sistemos. Pantografo ir (4.2.6),
kontaktinés oro linijos sgveikos AP . L
PO S Vidutiné pantografo prispaudimo jéga
kriterijai (laisvai prieigai uZztikrinti) (4.2.15)
Faziy i§skirstymo sekcijos (4.2.19)
8 EN 50388 Gelezinkelio taikmenys. Maitinimo 2005 Elektros energijos tiekimo sistemos
Saltiniai ir riedmenys. Techniniai savybiy parametrai (4.2.4),
maitinimo saltm}q .(pa“oc‘?). i Elektros jrenginiy apsaugos koordina-
riedmeny koordinavimo, uztikri- . . .
.. L o . vimo priemonés (4.2.8),
nancio abipusio jy veikimo suderi-
namumg, kriterijai Harmonikos ir dinaminis poveikis KS
sistemoms (4.2.9),
Faziy i§skirstymo sekcijos (4.2.19)
9 EN 50163 Gelezinkelio taikmenys. Traukos 2004 [tampa ir daznis (4.2.3)

sistemy maitinimo jtampa
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J PRIEDAS
GLOSARIJUS
Apibreéziama sgvoka Santrumpa Apibréztis Saltinis/Nuoroda
Kontaktinis tinklas Sistema, kuri paskirsto elektros energija

vaZiuojantiems traukiniams gelezinkelio kelyje
ir perduoda jg i traukinius per srovés imtuvus

Pantografo  prispaudimo
jéga

Vertikali jéga, kuria pantografas veikia oring
kontaktine linija

EN 50367:2006

Kontaktinio tinklo laido
pakilimas

Vertikalus pantografo jégos veikiamo kontak-
tinio tinklo laido judéjimas aukstyn

EN 50119:2009

Srovés imtuvas

Traukinio jranga, skirta srovei i§ kontaktinio
tinklo laido arba kontaktiniy bégiy imti

IEC  60050-811,
811-32-01

apibreztis

Gabaritas

Taisyklés, apimancios atskaitos kontiira ir jo
apskaiCiavimo taisykles, pagal kurias galima
nustatyti iSorinius traukinio matmenis ir
vietg, kuri turéty bati uZtikrinama jrengiant
infrastruktiirg.

PASTABA. Nelygu, koks apskaiciavimo

metodas taikomas, bus gautas statinis, kine-
matinis arba dinaminis gabaritas

Skersinis nuokrypis

Skersinis kontaktinio tinklo laido poslinkis
pudiant didziausiam Soniniam véjui

Vieno lygio pervaza

SankryZza, kai kelias ir vienas arba daugiau
gelezinkelio keliy yra tame paciame lygyje

Linijos greitis

Kilometrais per valandg matuojamas didZiau-
sias greitis, kuriam suprojektuota linija

Techninés priezitiros Dokumenty, kuriuose idéstomos infrastruk-
planas tiros valdytojo patvirtintos infrastruktaros
techninés priezitros procediros, rinkinys
Vidutiné pantografo Vidutiné statistine pantografo prispaudimo | EN 50367:2006

prispaudimo jéga

jégos reiksmeé

Vidutiné naudingoji trau-
kinio jtampa

[tampa, pagal kurig nustatomi traukinio para-
metrai ir galima kiekybiskai apskaiciuoti jo
efektyvumo rezultatus

EN 50388:2005

Vidutiné
Zonos jtampa

naudingoji

[tampa, pagal kurig nustatoma elektros ener-
gijos tiekimo kokybé geografinéje zonoje per
eismo tvarkarascio piko laikotarpius

EN 50388:2005

Minimalus atstumas tarp
kontaktinio tinklo laido
ir bégiy

Minimali atstumo tarp kontaktinio tinklo
laido ir bégiy intervalo reikmé, skirta visomis
salygomis i$vengti kibirks¢iavimo tarp vieno
arba daugiau kontaktinio tinklo laidy ir
traukiniy

Nominalus atstumas tarp
kontaktinio tinklo laido
ir bégiy

Nominali prie stulpo skai¢iuojamo atstumo
tarp kontaktinio tinklo laido ir bégiy reiksmé
jprastomis salygomis
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Apibréziama savoka Santrumpa Apibréztis Saltinis/Nuoroda
Nominali jtampa Nurodyta jrenginio arba jo dalies jtampa EN 50163:2004
Iprasta eksploatacija Iprasta eksploatacija pagal tvarkarastj
Oriné kontaktiné linija OCL Kontaktiné linija, tvirtinama vir$ (arba 3alia) | IEC 60050-811-33-02

traukinio gabarito virSutinés ribos ir per
stoge jrengta srovés émimo jrangg apripi-
nanti traukinius elektros energija

Atskaitos kontiiras

Su kiekvienu gabaritu susijes kontiras, i3
kurio matyti skerspjivio pavidalas ir kuris
naudojamas kaip pagrindas rengiant infra-
struktdiros ir traukinio parametry nustatymo
taisykles

Griztamoji grandiné

Visi laidininkai, kuriy paskirtis yra sudaryti
srovés kelig griZtamajai traukos srovei ir
srovei trik¢iy atveju

EN 50122-1:1997

Statiné pantografo
prispaudimo jéga

Vidutiné vertikali auk$tyn nukreipta jéga,
kuria pantografo vezimélis veikia oring
kontakting linijg ir kurig sukelia pantografo
pakélimo jtaisas, kai pantografas keliamas, o
traukinys stovi

EN 50367:2006
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. balandzio 26 d.

dél transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy sistemos infrastruktiiros posistemio techninés saveikos

specifikacijos

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 2741)
(Tekstas svarbus EEE)

(2011/275/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir

Tarybos

direktyva 2008/57/EB dél gelezinkeliy sistemos

saveikos Bendrijoje (1), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

1)

(') oL
oL

remiantis Direktyvos 2008/57/EB 2 straipsnio e punktu
ir I priedu, gelezinkeliy sistema skirstoma j struktirinius
ir funkcinius posistemius, jskaitant infrastruktfiros posis-
temi;

2006 m. vasario 9 d. Sprendimu C (2006) 124 (galutinis)
Komisija Europos gelezinkeliy agentiira (toliau — agen-
tira) jgaliojo parengti techning sgveikos specifikacija
(TSS), numatyta 2001 m. kovo 19 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvoje 2001/16/EB dél transeuro-
pinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos sgveikos (?). Pagal
$iuos jgaliojimus agentiira turéjo parengti paprastyjy gele-
zinkeliy ~ sistemos infrastruktiros  posistemio  TSS
projekta;

techniné sgveikos specifikacija — tai pagal Direktyva
2008/57[EB priimta specifikacija. Priede pateikta TSS
taikoma infrastruktGros posistemiui, siekiant jvykdyti
esminius reikalavimus ir uZtikrinti geleZinkeliy sistemos
saveiky;

priede pateiktoje TSS nurodomi ne visi esminiai reikala-
vimai. Pagal Direktyvos 2008/57/EB 5 straipsnio 6 dalj
nejtraukti techniniai aspektai, kurie Sios TSS F priede
nurodyti kaip neispresti klausimai;

priede pateiktoje TSS turéty bati remiamasi 2010 m.
lapkri¢io 9 d. Komisijos sprendimu 2010/713[ES dél
atitikties ir tinkamumo naudoti vertinimo ir EB patikros

L 191, 2008 7 18, p. 1.
.1

L 110, 2001 4 20, p

(10)

(11)

procediiry moduliy, skirty naudoti pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2008/57/EB priimtose tech-
ninése sgveikos specifikacijose (3);

remiantis Direktyvos 2008/57/EB 17 straipsnio 3 dalimi,
valstybés narés privalo Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms prane§ti apie specifiniams atvejams taikytinas
atitikties vertinimo ir patikros procediras ir nurodyti uz
jy taikyma atsakingas institucijas;

priede pateikta TSS neturéty bati daromas poveikis kity
atitinkamy TSS, kurias galima taikyti infrastruktiiros
posistemiams, nuostatoms;

priede pateiktoje TSS neturéty biiti nustatomas jpareigo-
jimas naudoti konkrecias technologijas ar techninius
sprendimus, nebent tai bitina Sgjungos gelezinkeliy
sistemos saveikai uztikrinti;

remiantis Direktyvos 2008/57/EB 11 straipsnio 5 dalimi,
priede pateikta TSS ribota laikg turéty bati leidziama j
posistemius jtraukti nesertifikuotas sgveikos sudedamasias
dalis, jeigu jvykdomos tam tikros sglygos;

siekiant skatinti naujoves ir atsizvelgti | sukaupta patirti,
priede pateikta TSS turéty biti reguliariai persvarstoma;

§iame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal
Direktyvos 2008/57/EB 29 straipsnio 1 dalj isteigto
komiteto nuomoneg,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Komisija tvirtina transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy sistemos
infrastruktiros posistemio techning saveikos specifikacijg (TSS).

TSS nustatoma $io sprendimo priede.

() OL L 319, 2010 12 4, p. 1.
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2 straipsnis

Si TSS taikoma visai naujai, patobulintai arba atnaujintai trans-
europinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos infrastruktirai,
apibréztai Direktyvos 2008/57/EB 1 priede.

3 straipsnis

1.  Pagal Direktyvos 2008/57/EB 17 straipsnio 2 dalj tikri-
nant dalyky, kurie priskirti TSS F priede nustatytiems nei$spres-
tiems klausimams, sgveikg, privalu laikytis salygy, kurios nusta-
tytos techninése taisyklése, naudojamose valstybéje naréje,
isduodancioje leidimg pradéti eksploatuoti posistemius, kuriems
taikomas $is sprendimas.

2. Kiekviena valstybé naré per $esis ménesius nuo pranesimo
apie § sprendimg kitoms valstybéms naréms ir Komisijai
pranesa apie:

a) 1 dalyje minétas taikytinas technines taisykles;

b) atitikties vertinimo ir patikros procediiras, kuriy taikymas
susijes su 1 dalyje minéty techniniy taisykliy taikymu;

¢) institucijas, kurias ji paskiria atlikti 1 dalyje minéty neis-
spresty klausimy atitikties vertinimo ir patikros procediras.

4 straipsnis

1. Valstybé naré nustato, kurias Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimu Nr. 1692/96/EB (') isteigto transeuropinio
transporto tinklo (,TEN-T*) geleZinkelio linijas numatyta laikyti
pagrindinémis TEN gelezinkelio linjjomis ar kitomis TEN gele-
zinkelio linjjomis atsiZvelgiant j Sios TSS 4.2.1 skirsnyje nusta-
tytas kategorijas. Valstybés narés $ig informacija Komisijai
perduoda per metus nuo $io sprendimo taikymo datos.

2. Bendradarbiaudama su agentiira ir valstybémis narémis
Komisija koordinuoja 1 dalyje nurodyta klasifikavima, visy
pirma sienos kirtimo viety ir jo suderinamumo su
Europos gelezinkeliy transporto eismo valdymo sistemos
diegimo Europoje planu, kaip nurodyta Komisijos sprendime
2009/561[EB (2).

3. Koordinavimo veikla grista galuting klasifikacija nagrinéja
pagal Tarybos direktyvg 96/48[EB (}) isteigtas komitetas, o
uzbaigus aptarima klasifikacijg paskelbia agentira.

4. T agentiros paskelbta klasifikacija valstybé naré atsizvelgia
rengdama nacionalinj peréjimo plang.

OL L 228, 1996 9 9, p. 1.
() OL L 194, 2009 7 25, p. 60.
OL L 235, 1996 9 17, p. 6.

5 straipsnis

Priede pateiktos TSS 6 skyriuje nustatytos atitikties vertinimo,
tinkamumo naudoti ir EB patikros procediiros grindziamos
Komisijos sprendime 2010/713/ES apibréztais moduliais.

6 straipsnis

1. Pereinamuoju desimties mety laikotarpiu EB patikros serti-
fikatg leidziama iSduoti posistemiui, turin¢iam sgveikos sudeda-
muyjy daliy be EB atitikties ar tinkamumo naudoti deklaracijos,
su salyga, kad laikomasi priedo 6.6 skirsnyje isdéstyty nuostaty.

2. Posistemio gamyba ar tobulinimas ir (arba) atnaujinimas
(iskaitant pateikimg eksploatuoti) naudojant nesertifikuotas
saveikos sudedamasias dalis turi bati baigtas pereinamuoju
laikotarpiu.

3. Pereinamuoju laikotarpiu valstybés narés uZztikrina, kad:

a) saveikos sudedamyjy daliy nesertifikavimo priezastys bity
tinkamai jvardytos pagal 1 dalyje nurodyta patikros proce-
diirg;

b) i8sami informacija apie nesertifikuotas saveikos sudedamasias
dalis ir nesertifikavimo priezastys, jskaitant nacionaliniy
taisykliy, apie kurias pranesta pagal Direktyvos 2008/57EB
17 straipsnj, taikyma, nacionaliniy saugos institucijy bty
jtrauktos j Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/49/EB (% 18 straipsnyje nurodytas jy ataskaitas.

4. Pasibaigus pereinamajam laikotarpiui ir atsizvelgiant |
6.6.3 skirsnyje leidziamas techninés priezitiros iSimtis, sgveikos
sudedamosios dalys nurodomos reikiamoje EB atitikties ir (arba)
tinkamumo naudoti deklaracijoje, prie§ jtraukiant jas i posis-
temj.

7 straipsnis

Remiantis Direktyvos 2008/57[/EB 5 straipsnio 3 dalies f
punktu, priede pateiktos TSS 7 skyriuje iSdéstyta peréjimo prie
visiskai saveikaus infrastruktiiros posistemio strategija. Siam
peréjimui turi bfiti taikomas ir tos direktyvos 20 straipsnis,
kuriame nurodyti principai, pagal kuriuos TSS taikoma atnauji-
nimo ir modernizavimo projektams. Praéjus trejiems metams po
Sio sprendimo jsigaliojimo valstybés narés informuoja Komisijg
pateikdamos Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsnio igyvendi-
nimo ataskaita. Si ataskaita bus aptariama pagal Direktyvos
2008/57[EB 29 straipsnj jsteigtame Komitete, o priede numa-
tyta TSS prireikus bus atitinkamai pritaikyta.

() OL L 164, 2004 4 30, p. 44.
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8 straipsnis

1. Pagal Direktyvos 2008/57/EB 17 straipsnio 2 dalj tikri-
nant dalyky, kurie priskirti TSS 7 skyriuje nurodytiems specifi-
niams atvejams, saveikg privaloma laikytis sglygy, kurios nusta-
tytos techninése taisyklése, naudojamose valstybéje naréje,
isduodancioje leidimg pradéti eksploatuoti posistemius, kuriems
taikomas $is sprendimas.

2. Kiekviena valstybé naré per $eSis ménesius nuo pranesimo
apie § sprendimg kitoms valstybéms naréms ir Komisijai
pranesa apie:

a) 1 dalyje minétas taikytinas technines taisykles;

b) atitikties vertinimo ir patikros procediiras, kuriy taikymas
susijes su 1 dalyje minéty techniniy taisykliy taikymu;

¢) institucijas, kurias ji paskiria atlikti 1 dalyje minéty specifiniy
atvejy atitikties vertinimo ir patikros procedaras.

9 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2011 m. birzelio 1 d.

10 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje 2011 m. balandzio 26 d.

Komisijos vardu
Siim KALLAS

Pirmininko pavaduotojas
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1.1.

1.2.

1.3.

[VADAS
Techniné taikymo sritis

Si TSS susijusi su transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos infrastruktfiros posistemiu ir techninés
priezitiros posistemio dalimi. Jie jtraukti j Direktyvos 2008/57/EB II priedo 1 dalies posistemiy sgrasa.

Geografiné taikymo sritis

Geografiné sios TSS taikymo sritis — Direktyvos 2008/57/EB I priedo 1.1 skirsnyje apraSyta transeuropiné
paprastyjy gelezinkeliy sistema.

Sios TSS turinys

Pagal Direktyvos 2008/57[EB 5 straipsnio 3 dalj Sioje TSS:
a) nurodoma jos numatyta taikymo sritis (2 skyrius);
b) nustatomi esminiai infrastrukttiros posistemio reikalavimai (3 skyrius);

¢) nustatomos funkcinés ir techninés specifikacijos, kurias turi atitikti posistemis ir jo sasajos su kitais posis-
temiais (4 skyrius);

d) nustatomos saveikos sudedamosios dalys ir sasajos, kurioms turi biti taikomos Europos specifikacijos
(iskaitant Europos standartus), bitinos saveikai geleZinkeliy sistemoje uztikrinti (5 skyrius);

¢) kiekvienu nagrinégjamu atveju nurodoma, kokios procediiros turi biati taikomos norint jvertinti saveikos
sudedamyjy daliy atitiktj ar tinkamuma naudoti ir atliekant posistemiy EB patikrg (6 skyrius);

f) nurodoma sios TSS jgyvendinimo strategija (7 skyrius);

g) nurodoma atitinkamy darbuotojy profesiné kvalifikacija ir profesinés sveikatos apsaugos ir darbo saugos
salygos, kurios biitinos, kad baty uztikrinta minéto posistemio eksploatacija ir techniné priezitira, taip pat
Sios TSS igyvendinimas (4 skyrius).

Pagal Direktyvos 2008/57[EB 5 straipsnio 5 dalj specifiniy atvejy nuostatos pateiktos 7 skyriuje.

Sioje TSS (4 skyriuje) taip pat nustatomos konkrecios eksploatacijos ir techninés priezitiros taisyklés, susijusios
su 1.1 ir 1.2 skirsniuose nurodyta taikymo sritimi.

POSISTEMIO APIBREZTIS IR TAIKYMO SRITIS

Infrastruktiiros posistemio apibréztis

Si TSS taikoma:
a) infrastruktiros struktiriniam posistemiui;

b) funkcinio techninés priezitiros posistemio daliai, susijusiai su infrastruktiiros posistemiu (t. y. traukiniy
iSorés plovimo jrenginiams, vandens papildymui, degaly pylimui, stacionariajai tualety nuoteky 3alinimo
jrangai ir elektros energijos tiekimo i3 stacionariojo Saltinio jrangai).

Infrastruktiiros posistemio elementai aprasyti Direktyvos 2008/57/EB II priede (2.1. Infrastruktira).
Todél Sios TSS taikymo sritis aprépia tokius infrastruktiiros posistemio aspektus:

a) gelezinkelio linijos iSdéstyma vietovéje,

b) kelio parametrus,

¢) ieSmus ir kryZmes,

d) kelio atsparumg taikomoms apkrovoms,

¢) inZineriniy statiniy atsparuma eismo apkrovoms,
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

f) kelio geometring kokybe ir atskiry defekty ribas,

g) peronus,

h) sveikata, sauga ir aplinka,

i) eksploatavimo uztikrinima,

j) stacionarigja traukiniy prieZitros jranga.

I$samesné informacija pateikiama Sios TSS 4.2.3 skirsnyje.

Sios TSS s3sajos su kitomis TSS

Sios TSS 4.3 skirsnyje nustatomi atitinkamose TSS apibrézty $iy posistemiy funkcinés ir techninés specifika-
cijos:

a) riedmenq posistemio,

b) energijos posistemio,

¢) kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio,
d) eismo organizavimo ir valdymo posistemio.

Sasajos su Asmeny su judéjimo negalia (angl. Persons with Reduced Mobility) TSS (toliau — PRM TSS) aprasytos
2.3. skirsnyje.

Sasajos su Saugos gelezinkeliy tuneliuose (angl. Safety in Railway Tunnels) (toliau — SRT TSS) aprasytos 2.4
skirsnyje.

Sios TSS s3sajos su asmeny su judéjimo negalia TSS

Visi reikalavimai, susije su infrastruktiros posistemiu, kad asmenims su judéjimo negalia biity uZtikrinama
galimybé patekti | gelezinkeliy sistema, nustatyti Asmeny su judéjimo negalia TSS.

Todél i 3ig TSS nejtraukti reikalavimai, susije su minétu infrastruktiiros posistemio aspektu.

Sios TSS s3sajos su saugos gelezinkeliy tuneliuose TSS

Visi reikalavimai, susije su infrastruktiiros posistemio saugos geleZinkeliy tuneliuose poskirsniu, nustatyti
Saugos gelezinkeliy tuneliuose TSS.

Todél j sig TSS neijtraukti reikalavimai, susije su minétu infrastruktiiros posistemio aspektu.

Infrastruktiiros jtraukimas j triukSmo TSS taikymo sritj

Si TSS netaikoma triuk§mo mazinimui, nes netrukus turi biiti pateiktas su ,riedmeny — triuk§mo* posistemiu
susijusioje techningje saveikos specifikacijoje nurodytas pasitilymas, kuriame nustatoma:

,Techniné saveikos specifikacija, susijusi su ,riedmeny — triuk§mo* posistemiu

2005 m. gruodzio 23 d. Komisijos sprendimas (2006/66/EB).
Sis sprendimas pradedamas taikyti praéjus Sesiems ménesiams po pranesimo apie jj dienos.

7.2. TSS persvarstymas
... EK ne véliau kaip po septyneriy mety nuo Sios TSS jsigaliojimo dienos ,21 straipsnio komitetui“ jteikia
ataskaitg, ir, jeigu reikia, pasitilyma persvarstyti Siuos klausimus:

5. Triuksmo TSS taikymg infrastruktiirai, derinant su Infrastruktaros TSS;".

ESMINIAI REIKALAVIMAI

Sioje lenteléje pateikiamos nuorodos i esminius reikalavimus, nustatytus Direktyvos 2008/57EB III priede ir
igyvendinamus taikant 4 skyriuje i§déstytiems pagrindiniams parametrams nustatytus reikalavimus.
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1 lentelé

Esminius reikalavimus atitinkantys pagrindiniai infrastruktiiros posistemio parametrai

. o1t Patiki . . Technini
Skirsnis ‘Pagrmdmial paprastujy gelezmkehq' Sauga au 1§rrlumas Sveikatos | Aplinkos sudegrirrllellrrllfli—
infrastruktiiros posistemio parametrai . apsauga apsauga
tinkamumas mas
4241 InZineriniy  statiniy  artumo 1.1.1 1 paragrafo
gabaritas 1.5 punktas
4.2.4.2 | Atstumas tarp gretimy keliy 1.1.1 1.5
asiy
4.2.4.3 | Didziausi nuolydziai 1.1.1 1 paragrafo
1.5 punktas
4.2.4.4 | Maziausias gulsciosios kreiveés 1 paragrafo
spindulys 1.5 punktas
4.2.4.5 | Maziausias statmenosios kreivés 1 paragrafo
spindulys 1.5 punktas
4.2.5.1 | Nominalus vézés plotis 1 paragrafo
1.5 punktas
4.2.5.2 | Dviejy bégiy auksciy skirtumas 1.1.1
horizontalia kryptimi
4.2.5.3 | Dviejy bégiy auksciy skirtumo 1 paragrafo
horizontalia kryptimi  kitimo 1.5 punktas
sparta
4.2.5.4 | Dviejy bégiy auksciy skirtumo 1.1.1 1 paragrafo
horizontalia kryptimi stygius 1.5 punktas
4.2.5.5 Rato ir bégio sqveika tiesiosiose 1.1.1, 1.1.2 1.5
ir didelio spindulio kreivese
4.2.5.6 | Kelio atkarpos be iesmy ir| 1.1.1, 1.1.2 1 paragrafo
kryzmiy bégiy galvutés profilis 1.5 punktas
4.2.5.7 | Begio pokrypis 1.1.1, 1.1.2 1 paragrafo
1.5 punktas
4.2.5.8 | Kelio standumas 1.5
4.2.6.1 Blokavimo ijtaisai 1.1.1, 1.1.2
4.2.6.2 | Eksploatuojamy  ieSmy  ir | 1.1.1, 1.1.2 1.2 1.5
kryzmiy geometrija
4.2.6.3 Didziausia fiksuotosios bukosios 1.1.1, 1.1.2 1.5
kryzmeés dalis be rato kreipia-
muyjy priemoniy
4.2.7.1 | Kelio atsparumas vertikalio- | 1.1.1, 1.1.2, 1 paragrafo
sioms apkrovoms 1.1.3 1.5 punktas
4.2.7.2 | Iilginis kelio atsparumas 1.1.1, 1.1.2, 1 paragrafo
1.1.3 1.5 punktas
4.2.7.3 | Soninis kelio atsparumas 1.1.1, 1.1.2, 1 paragrafo
1.1.3 1.5 punktas
4.2.8.1 Naujy tilty atsparumas eismo | 1.1.1, 1.1.3 1 paragrafo
apkrovoms 1.5 punktas
4.2.8.2 | Ekvivalentiné vertikalioji naujy | 1.1.1, 1.1.3 1 paragrafo
sankasy apkrova ir grunto 1.5 punktas
slegio poveikis
4.2.8.3 | Vir§ keliy ar greta jy pastatyty | 1.1.1, 1.1.3 1 paragrafo
naujy inZineriniy statiniy 1.5 punktas
atsparumas
4.2.8.4 | Eksploatuojamy tilty ir sankasy | 1.1.1, 1.1.3 1 paragrafo
atsparumas eismo apkrovoms 1.5 punktas
4.2.9.1 | Neatidélioting veiksmy, jsiki- | 1.1.1, 1.1.2 1.2 1 paragrafo

§imo ir ispé¢jamyjy  riby
nustatymas

1.5 punktas
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. S Patiki . . Technini
Skirsnis APagrmdm{al papraAstLqugelemnkehqA Sauga au 1rilsumas Sveikatos | Aplinkos su ;ecmr:;:l;i_
infrastruktiiros posistemio parametrai . apsauga apsauga
tinkamumas mas
4.2.9.2 | Neatidélioting kelio iskrypos | 1.1.1, 1.1.2 1.2 1 paragrafo
veiksmy riba 1.5 punktas
4.2.9.3 | Neatidélioting  vézés  plocio | 1.1.1, 1.1.2 1.2 1 paragrafo
pokycio veiksmy riba 1.5 punktas
4.2.9.4 | Neatidélioting  dviejy  begiy 1.1.1 1.2 1 paragrafo
auksciy skirtumo horizontalia 1.5 punktas
kryptimi pokycio veiksmy riba
4.2.10.1 | Naudingasis perony ilgis 1.5
4.2.10.2 | Perony plotis ir jy krastas 1.1.1
4.2.10.3 | Perony galai 1.1.1
4.2.10.4 | Perony aukstis 3 paragrafo 1 paragrafo
1.1.1, 2.1.1 1.5 punktas
punktai
4.2.10.5 | Atstumas nuo perono vertika- | 3 paragrafo 1 paragrafo
liojo pavirsiaus krasto iki arti- | 1.1.1, 2.1.1 1.5 punktas
mojo bégio galvutés vaZiuoja- punktai
mojo pavirSiaus krasto
4.2.11.1 | Didziausias  slégio  pokytis | 2 paragrafo
tuneliuose 2.1.1 punktas
4 paragrafo
2.1.1 punktas
4.2.11.2 | Ribiniai triukmo ir vibracijos 1.4.1,
dydziai ir mazinimo priemonés 1.4.4,
1.4.5
4.2.11.3 | Apsauga nuo elektros smugio 3 paragrafo
2.1.1 punktas
4.2.11.4 | Sauga gelezinkeliy tuneliuose 1 paragrafo 1.3 1.4.2
1.1.1, 1.1.4,
2.1.1 punktai,
4 paragrafo
2.1.1 punktas
4.2.11.5 | Soninio véjo poveikis 1.1.1
4.2.12.1 | Atstumo Zymos 1.2
4.2.13.2 | Tualety nuoteky Salinimas 1.2 1.3.1 1 paragrafo
1.5 punktas
4.2.13.3 | Traukiniy iSorés valymo 1.2 1 paragrafo
jrenginiai 1.5 punktas
4.2.13.4 | Vandens papildymas 1.2 1.3.1 1 paragrafo
1.5 punktas
4.2.13.5 | Degaly papildymas 1.2 1.3.1 1 paragrafo
1.5 punktas
4.2.13.6 | Elektros energijos tickimas i3 1.2 1 paragrafo
stacionariojo $altinio 1.5 punktas
4.4.1 Su darbais, planuotais i§ anksto, 1.2
susijusios i3skirtinés aplinkybés
4.4.2 Avarinis veikimas 1.2
443 Darbuotojy apsauga nuo aerodi- | 2 paragrafo
naminio poveikio 2.1.1 punktas
4.5 Techninés priezidiros planas 1.2
4.6 Profesiné kvalifikacija 1.1.5 1.2
4.7 Sveikatos apsaugos ir saugos | 2 paragrafo 1.2 1.3 1.4.2 1.5

salygos

2.1.1 punktas,
3 paragrafo
2.1.1 punktas,
4 paragrafo
2.1.1 punktas
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4.2.
4.2.1.

4.2.2.

INFRASTRUKTUROS POSISTEMIO APRASYMAS

Ivadas

1)

N
—

)
=

=

I§ infrastruktiiros ir techninés priezitiros posistemiy sudaryta transeuropiné paprastyjy gelezinkeliy sistema,
kuriai taikoma Direktyva 2008/57/EB, yra integruota sistema, kurios darna turi bati patikrinta, kad laikantis
esminiy reikalavimy bty uZtikrinta sistemos sgveika.

Direktyvos 5 straipsnio 7 dalyje nurodyta, kad ,TSS néra kliatis valstybiy nariy sprendimams dél infra-
struktiiros naudojimo transporto priemoniy, kurioms TSS netaikomos, eismui“.

Todél projektuojant naujg arba patobulinta paprastyjy geleZinkeliy linija, turéty bati atsizvelgiama | visus
traukinius, kuriems gali bati suteiktas leidimas vaZiuoti gelezinkelio linija.

Sioje TSS nustatytos ribinés vertés neturéty biiti taikomos kaip iprastos projektinés vertés. Taciau projek-
tinés verteés turi atitikti Sioje TSS nustatytas ribas.

Posistemio funkcinése ir techninése specifikacijose ir jo sasajose, aprasytose 4.2 ir 4.3 skirsniuose, nenusta-
toma jpareigojimo naudoti konkrecias technologijas arba pasirinkti tam tikrus techninius sprendimus,
nebent technologijos ar sprendimai bitinai reikalingi siekiant uztikrinti transeuropinio paprastyjy gelezin-
keliy sistemy tinklo saveikg. Taciau naujoviskiems sgveikos sprendimams gali biti reikalingos naujos speci-
fikacijos ir (arba) nauji vertinimo metodai. Siekiant uZztikrinti, kad baty galima taikyti technologijos
naujoves, Sios specifikacijos ir vertinimo metodai turi biiti parengti laikantis 6.2.3 skirsnyje aprasyto proceso
reikalavimy.

Funkcinés ir techninés posistemio specifikacijos

Pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos

1)

2)

Direktyvos I priede (1.1) patvirtinama, kad paprastyjy gelezinkeliy sistemos tinkla galima suskirstyti j
skirtingas kategorijas. Siekiant uztikrinti, kad saveika buty diegiama rentabiliai, Sioje TSS apibréziamos
,pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos*. Sios TSS funkcinés ir techninés specifikacijos skiriasi
atsizvelgiant | gelezinkelio linijy TSS kategorijas.

Reikalavimai, kuriuos turi atitikti infrastruktiiros posistemis, atitinkamai nurodyti transeuropinés paprastyjy
gelezinkeliy sistemos kiekvienai i gelezinkelio linijy TSS kategorijai. Sios gelezinkelio linijy TSS kategorijos
gali bati taikomos esamy gelezinkelio linijy klasifikacijai, jeigu atitinkamy eksploataciniy parametry bus
laikomasi pagal nacionalinj peréjimo plana.

2 lentelé

Paprastyjy geleZinkeliy infrastruktiiros posistemio pagal TSS nustatyta geleZinkelio linijy kategorija

Vezimo risys
Pagal TSS nustatyta gelezinkelio linijy kategorija Kroviniu vesimas | Misrusis vesimas
Keleiviy vezimas (P) %F) ™
Nauja pagrindiné transeuropinio IV-P IV-F IV-M
o tinklo (TEN) gelezinkelio linija (IV)
£= Patobulinta pagrindiné transeuro- V-p V-F V-M
= = pinio tinklo (TEN) gelezinkelio
=}
O = linija (V)
Nauja kita transeuropinio tinklo VI-P VI-F VI-M
(TEN) gelezinkelio linija (VI)
Patobulinta kita transeuropinio VII-P VII-F VII-M
tinklo (TEN) gelezinkelio linija (VII)

3)

4)

Atkreiptinas démesys, kad keleivinio transporto mazgai, krovininio transporto mazgai ir jungiamosios
gelezinkelio linijos prireikus priskiriamos minétosioms pagal TSS nustatytoms gelezinkelio linijy kategori-
joms.

Kiekvienos kelio atkarpos pagal TSS nustatyta gelezinkelio linijy kategorija skelbiama Infrastruktiros
registre.

Eksploataciniai parametrai

1)

4.2.1 skirsnyje apibrézty gelezinkelio linijy TSS kategorijy eksploataciniy parametry lygis apibidinamas Siais
eksploataciniais parametrais:

a) veézés plociu,
b) asies apkrova,
¢) gelezinkelio linijos grei¢iu,

d) traukinio ilgiu.
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2)

Kiekvienos gelezinkelio linijos TSS kategorijos eksploataciniy parametry lygis pateikiamas 3 lenteléje.

3 lentelé

Pagal TSS nustatyty geleZinkelio linijy kategorijy eksploataciniai parametrai

s . asies apkrova geleiinkel'i(') linijos traukinio ilgis
vézeés plotis [t greitis [m]
tkm/h]

g\ IvV-p GC 22,5 200 400

]

E IV-F GC 25 140 750

3

= IV-M GC 25 200 750

g

e

& V-p GB 22,5 160 300

v S

v D

& S

s | V-F GB 22,5 100 600

SR

g

SE [ vM GB 225 160 600

c .=

g=

a2

£ E; VI-P GB 22,5 140 300

=8

Yo

& & | VI-F GC 25 100 500
VI-M GC 25 140 500
VII-P GA 20 120 250
VII-F GA 20 100 500
VII-M GA 20 120 500

Pa.

stabos: P) — keleiviy vezimas(F) — Kroviniy vezimas(M) — miSrusis vezimas GA, GB, GC vézés plotis atitinka apibreztaji
standarto EN 15273-3:2009 C priede.

3)

4)

5)

=

!

x

Direktyvos 2008/57/EB 5 straipsnio 7 punkte nustatoma:

LTSS néra kliatis valstybiy nariy sprendimams dél infrastruktiros naudojimo transporto priemoniy, kurioms
TSS netaikomos, eismui.”

Todél leidziama projektuoti tokias naujas ir patobulintas gelezinkelio linijas, kuriose bity galima taikyti
didesnes nei nurodyta vézes, asies apkrovas, greicius ir naudoti ilgesnius nei nurodyta traukinius nurodyta.

Tam tikrose gelezinkelio linijos vietose greitis gali baiti maZzesnis ir (arba) traukinys gali bati trumpesnis nei
nurodyta 3 lenteléje, kai tai batina atsizvelgiant | geografinius, urbanistinius ar aplinkosaugos apribojimus.

Jeigu infrastruktiira yra suprojektuota laikantis bitiny Sios TSS reikalavimy, tai neuztikrinama galimybe, kad
infrastrukttira baty pritaikyta atitikti ir didZiausio greicio, ir didZiausios asies apkrovos reikalavimus. Infra-
struktiira atitikti didZiausio greicio reikalavimg pritaikyta tik jeigu asies apkrovos mazesnés nei didZiausios
nustatytosios 3 lenteléje, o infrastruktiira pritaikyta atitikti didZiausios asies apkrovos reikalavimg tik jeigu
greiCiai yra mazesni nei didZiausi nustatytieji 3 lenteléje.

Tikrieji kiekvienos kelio atkarpos eksploataciniai parametrai skelbiami Infrastruktaros registre.

Skelbiant informacija apie asies apkrova turi bati naudojamos Europos tinklo gelezinkelio linijy kategorijos
ir (arba) standarto EN 15528:2008 A, ] ir K prieduose apibréztos lokomotyvy klases; Sios charakteristikos
nurodomos atsizvelgiant | leidziama greitj. Jeigu kelio atkarpos keliamoji galia virija nustatytaji Europos
tinklo gelezinkelio linijy kategorijos arba lokomotyvo klasés intervala, galima pateikti papildoma informa-
cija, kuria apibréziama keliamoji galia.

Skelbiant informacija apie vézés plotj, turi buti nurodoma, kuris i§ vézés plociy — GA, GB arba GC - yra
numatytas. Be to, | paskelbta informacijg jtraukiamos standarto EN 15273:2009 D priede apibréztas ir
tarptautiniuose susitarimuose numatytas kitas vézés plotis. | paskelbta informacija galima jtraukti naciona-
liniu mastu nustatytg vézés plotj, kuris taikomas valstybéje naréje.
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4.2.3.  Pagrindiniai infrastruktiiros posistemj apibiidinantys parametrai
423.1. Pagrindiniy parametry sgrasas

1) Infrastruktiros posistemj apibiidinantys pagrindiniai parametrai sugrupuoti atsizvelgiant | 2.1 skirsnyje
iSvardytus aspektus:

A. Gelezinkelio linijos iSdéstymas vietovéje
a) inZineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.4.1);
b) atstumas tarp gretimy keliy asiy (4.2.4.2);
¢) didziausi nuolydziai (4.2.4.3);
d) maziausias gulsciosios kreivés spindulys (4.2.4.4);
€) maziausias statmenosios kreivés spindulys (4.2.4.5);

B. Kelio parametrai

f) nominalus vézés plotis (4.2.5.1);
@) dviejy bégiy auksciy skirtumas horizontalia kryptimi (4.2.5.2);

h) dviejy bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi kitimo sparta (apibiidinama kaip laiko funkcija)
(4.2.5.3);

i) dviejy bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi stygius (4.2.5.4);
j) rato ir bégio saveika tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése (4.2.5.5);
k) kelio atkarpos be ieSmy ir kryzmiy bégiy galvutés profilis (4.2.5.6);
) bégio pokrypis (4.2.5.7);
m) kelio standumas (4.2.5.8);
C. IeSmai ir kryZmés
n) blokavimo jtaisai (4.2.6.1);
0) eksploatuojamy ieSmy ir kryzmiy geometrija (4.2.6.2);
p) didziausia bukosios kryzmeés dalis be rato kreipiamyjy priemoniy (4.2.6.3);

D. Kelio atsparumas taikomoms apkrovoms

q) Kelio atsparumas vertikaliosioms apkrovoms (4.2.7.1);
r) Kilginis kelio atsparumas (4.2.7.2);
s) Soninis kelio atsparumas (4.2.7.3);

E. InZineriniy statiniy atsparumas eismo apkrovoms

t) naujy tilty atsparumas eismo apkrovoms (4.2.8.1);

u) ekvivalentiné vertikalioji naujy sankasy apkrova ir grunto slégio poveikis (4.2.8.2);

v) vir§ keliy ar greta jy pastatyty naujy inZineriniy statiniy atsparumas kelio poveikiui (4.2.8.3);
w) eksploatuojamy tilty ir sankasy atsparumas eismo apkrovoms (4.2.8.4);

F. Kelio kokybé ir atskiriems defektams taikomos ribinés vertés

x) neatidéliotiny veiksmy, isiki§imo ir jspéjamyjy riby nustatymas (4.2.9.1);
y) neatidéliotiny kelio iskrypos veiksmy riba (4.2.9.2);
z) neatidélioting vézés plocio pokycio veiksmy riba (4.2.9.3);

aa) neatidéliotiny dviejy bégiy auks¢iy skirtumo horizontalia kryptimi pokycio veiksmy riba (4.2.9.4);
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G. Peronai

bb) naudingasis perony ilgis (4.2.10.1);
cc) perony plotis ir jy krastas (4.2.10.2);
dd) perony galai (4.2.10.3);

ee) perony aukstis (4.2.10.4);

ff) atstumas nuo perono vertikaliojo pavirSiaus krasto iki artimojo bégio galvutés vaziuojamojo pavir-
Siaus krasto (4.2.10.5);
H. Sveikatos apsauga, sauga ir aplinka

gg) didZiausias slegio pokytis tuneliuose (4.2.11.1);
hh) ribiniai triuk$mo ir vibracijos dydziai ir mazinimo priemonés (4.2.11.2);
ii) apsauga nuo elektros smigio (4.2.11.3);
jj) sauga gelezinkeliy tuneliuose (4.2.11.4);
kk) Soninio véjo poveikis (4.2.11.5);
I. Eksploatavimo uZtikrinimas
1) atstumo Zymos (4.2.12.1);
J. Stacionarioji traukiniy prieZiiiros jranga
mm) tualety nuoteky Salinimas (4.2.13.2);
nn) traukiniy iorés valymo jrenginiai (4.2.13.3);
00) vandens papildymas (4.2.13.4);
pp) degaly papildymas (4.2.13.5);
qq) clektros energijos tiekimas i§ stacionariojo $altinio (4.2.13.6).

Pagrindiniy parametry reikalavimai

1) Sie reikalavimai aprasyti kitose pastraipose ir kartu su jais nurodomos visos konkrecios salygos, kurias
kiekvienu atveju galima nustatyti atitinkamiems parametrams ir sasajoms.

2) Visi 8ios TSS 4 skyriaus reikalavimai taikomi nutiestoms standartinés europinés vézés gelezinkelio linjjoms,
kaip nustatyta dabartinés TSS 4.2.5.1 skirsnyje gelezinkelio linijoms, atitinkancioms dabartinés TSS reika-
lavimus.

3) Dviejy bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi, dviejy bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi
kitimo spartos, dviejy bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi stygiaus, dviejy bégiy auksciy skirtumo
horizontalia kryptimi stygiaus kitimo spartos ir kelio iskrypos specifikacijos taikomos gelezinkelio linjjoms,
kuriy nominalus vézés plotis yra 1435 mm. Kitokio nominalaus vézés plocio gelezinkelio linijoms $iy
parametry ribos nustatomos proporcingai atsizvelgiant j nominaly atstuma tarp bégiy.

4) Jeigu gelezinkelj sudaro daugiau nei vienas kelias, kiekvienai bégiy porai, kuri numatyta eksploatuoti kaip
atskiras kelias, $ios TSS reikalavimai taikomi atskirai.

5) Gelezinkelio linijy, kurias galima laikyti specifiniais atvejais, jskaitant kitokio vézés plocio gelezinkelio linijas,
reikalavimai aprasyti 7.6 skirsnyje.

6) LeidZiama tiesti trumpas kelio atkarpas su jtaisais, kuriais uZtikrinamas peré¢jimas tarp skirtingo nominalaus
vézés plocio atkarpy. Peréjimo j kitokio vézés plocio atkarpg jtaisy vieta ir tipas skelbiamas Infrastruktiiros
registre.

7) Posistemio reikalavimai taikomi jprastoms eksploatavimo salygoms. Galimi padariniai atlickant darbus, del
kuriy posistemio parametrams galéty prireikti taikyti laikinasias iSlygas, aptariami 4.4. skirsnyje.

8) Paprastyjy traukiniy eksploatacines savybes galima pagerinti naudojant konkrecias sistemas, pvz., gelezin-
kelio riedmens kébulo pakreipimo sistemg. LeidZiama nustatyti specialias $iy traukiniy eksploatavimo
salygas, jeigu | jas nejtraukiami apribojimai, taikomi kitiems $ios jrangos neturintiems traukiniams. | Infra-
struktfiros registra jraSomos $ios specialios salygos, jeigu jos taikomos. UZztikrinama galimybé su iomis
salygomis susipazinti visiems.
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4.2.4.
4.24.1.

4.2.4.2.

4.2.4.3.

4.2.4.4.

Gelezinkelio linijos planas

InZineriniy statiniy artumo gabaritas

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos

1) Inzineriniy statiniy artumo gabaritas nustatomas atsizvelgiant i Sios TSS 3 lentelé¢je nurodyty vézés ploti.

2) Apskaiciuojant inZineriniy statiniy artumo gabarita kinematinis metodas naudojamas pagal 5, 7, 10 skyriy ir
standarto EN 15273-3:2009 C priedo reikalavimus.

3) Jeigu sumontuota oriné kontaktiné linija, srovés imtuvo gabaritai nustatyti paprastyjy gelezinkeliy (toliau —
PG) energijos (toliau — ENE) posistemio techninéje sgveikos specifikacijoje.

Atstumas tarp gretimy keliy asiy

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Atstumas tarp gretimy keliy adiy nustatomas atsizvelgiant j Sios TSS 3 lenteléje nustatyta vézés ploti.

2) Jeigu reikia, nustatant maziausig atstumg tarp gretimy keliy asiy taip pat jvertinamas aerodinaminis poveikis.

Aerodinaminio poveikio vertinimo taisyklés ir atstumas tarp gretimy keliy asiy, kai reikia jvertinti aerodi-
naminj poveikj, kol kas yra neidsprestas klausimas.

3) Gelezinkelio linijos atkarpos maziausias atstumas tarp gretimy keliy aiy skelbiamas Infrastruktairos registre.
Didziausi nuolydziai
Pagal TSS nustatytos IV—P ir VI-P kategorijy geleZinkelio linijos
1) Projektuojant leidziami 35 mm/m pagrindinio kelio nuolydziai, jei laikomasi $iy reikalavimy:
a) didesnéje nei 10 km atkarpoje vidutinio slenkamojo profilio nuolydis yra 25 m/m arba mazesnis,
b) didziausias 35 mm/m istisinio nuolydzio ilgis nevirsija 6 km.

2) Keleiviy peronus kertancio kelio nuolydziai nevirsija 2,5 mm/m, jeigu numatoma reguliariai prikabinti arba
atkabinti keleivinius vagonus.
Pagal TSS nustatytos IV=F, IV-M, VI-F ir VI-M kategorijy geleZinkelio linijos

3) Projektuojant pagrindinius kelius leidZziama naudoti ne didesnius nei 12,5 mm/m nuolydZius.
4) Ne ilgesnése nei 3 km atkarpose leidziama naudoti ne didesnj kaip 20 mm/m nuolydi.

5) Tose ne ilgesniy kaip 0,5 km atkarpy vietose, kuriose paprastai traukiniai neturéty sustoti ar i§ jy pradéti
vaziuoti, leidziama naudoti ne didesnj kaip 35 mm/m nuolydi.

6) Keleiviy peronus kertancio kelio nuolydziai nevirsija 2,5 mm/m, jeigu numatoma reguliariai prikabinti arba
atkabinti keleivinius vagonus.

Pagal TSS nustatytos V=P, V=F, V=M, VII=P, VII-F ir VII-M Rkategorijy geleZinkelio linijos

7) Nenustatomos jokios patobulinty gelezinkelio linijy nuolydZiy vertés, nes jos apibréZiamos tiesiant atitin-
kama gelezinkelio linija.

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos

8) Stovynés, kurioje statomi riedmenys, keliy nuolydziai neturi bati didesni kaip 2,5 mm/m, jeigu nenumatyta
specialiy priemoniy, kad riedmenys nepradéty vaziuoti savaime.

9) Nuolydziy ir nuolydzio pasikeitimo vietos skelbiamos Infrastruktiiros registre.

10) Stovynes keliy nuolydzius Infrastruktaros registre skelbti privaloma tik jeigu jie didesni nei 2,5 mm/m.

Maziausias gulsciosios kreivés spindulys
Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos

1) Maziausias projektinis gulsciosios kreivés spindulys pasirenkamas atsizvelgiant i tam tikros vietos projektinj
gelezinkelio riedmens vaziavimo kreive greitj.
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4.2.4.5.

4.2.5.
4.2.5.1.

4.2.5.2.

4.2.5.3.

4.2.5.4.

2) Stovynés keliy arba 3alutiniy keliy maziausias projektinis gulsciosios kreivés spindulys turi biiti ne mazesnis
nei 150 m.

3) Kertancios peronus maziausias guls¢iosios kreives spindulys nustatytas Asmeny su judéjimo negalia (toliau —
PRM) TSS.

4) Atvirkstinés 150-300 m spindulio kreivés (i$skyrus skirstymo stociy, kuriose vagonai manevruojami pavie-
niui, atvirkstines kreives) projektuojamos pagal standarto EN 13803-2:2006 8.4 skirsnj, kad taukso lekstes
neuzslinkty uz gretimo taukso leksciy.

5) Gelezinkelio linijos atkarpos gulsciosios kreivés maZziausias spindulys skelbiamas Infrastruktiros registre.

Maziausias statmenosios kreives spindulys
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Statmenyjy kreiviy spindulys (iSskyrus skirstymo kalnelius skirstymo stotyse) keteroje yra bent 600 m, o
jduboje — 900 m.

2) Skirstymo kalneliy skirstymo stotyse statmenyjy kreiviy spindulys keteroje yra bent 250 m, o jduboje —
300 m.

Kelio parametrai

Nominalus vézés plotis

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Europos standartinis nominalus vézés plotis yra 1 435 mm.

2) Nominalus gelezinkelio linijos vézés plotis skelbiamas Infrastruktiros registre.
Dviejy bégiy auksciy skirtumas horizontalia kryptimi
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Keliy greta stoties perony projektinis dviejy bégiy auksciy skirtumas horizontalia kryptimi neturi bati
didesnis nei 110 mm.

2) Gelezinkelio linijos atkarpos didziausias dviejy bégiy auksciy skirtumas horizontalia kryptimi skelbiamas
Infrastruktiros registre.

Pagal TSS nustatytos IV=P, V=P, VI-P ir VII-P kategorijy geleZinkelio linijos

3) Projektinis dviejy bégiy auksciy skirtumas horizontalia kryptimi neturi bati didesnis nei 180 mm.

Pagal TSS nustatytos IV-F, IV-M, V-F, V-M, VI-F, VI-M, VII-F ir VII-M kategorijy geleZinkelio linijos

4) Projektinis dviejy bégiy auksciy skirtumas horizontalia kryptimi yra ne didesnis nei 180 mm.

Pagal TSS nustatytos IV=F, IV-M, VI=F ir VI-M kategorijy gelezinkelio linijos

5) Mazesnio nei 290 m spindulio kreivés dviejy bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi ribiné verté
atitinka apskaiciuotaja pagal ia formule

D <R-50)/1,5
kurioje D — dviejy kelio bégiy auksciy skirtumas horizontalia kryptimi (mm), R — spindulys (metrais).

Dviejy beégiy auksc¢iy skirtumo horizontalia kryptimi kitimo sparta (apibadi-
nama kaip laiko funkcija)
Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos

1) Vaziuojant tarpine kreive didziausia dviejy bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi kitimo sparta turi
bati 70 mmy/s, apskaiciuota atsizvelgiant i didZiausig leidziama traukinio, kuriame nesumontuotas dviejy
bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi stygiaus kompensavimo itaisas, greitj.

2) Taciau jeigu dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi stygius tarpinés kreivés pabaigoje yra
150 mm arba mazesnis ir jeigu vaZiuojant tarpine kreive didziausia dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo
horizontalia kryptimi kitimo sparta yra 70 mm/s arba maZesné, tai didziausia dviejy kelio bégiy auksciy
skirtumo horizontalia kryptimi kitimo spartg leidziama didinti iki 85 mm/s.

Dviejy bégiy auksc¢iy skirtumo horizontalia kryptimi stygius
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Sios specifikacijos taikomos saveikai uZtikrinti tinkamoms gelezinkelio linjjoms, kuriy nominalus vézés
plotis atitinka apibréztajj Sios TSS 4.2.5.1 pastraipoje.
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4.2.5.4.1. Kelio ir viso marsruto ie$my ir kryzmiy dviejy bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi stygius

1) Pasirenkant didziausia dviejy beégiy auks¢iy skirtumo horizontalia kryptimi stygiy, kad traukiniams bty
leidZiama vaziuoti, atsizvelgiama i atitinkamy riedmeny priimtinumo kriterijus, nustatytus greityjy ir papras-
tyjy gelezinkeliy riedmeny TS specifikacijoje.

N
—

Gelezinkelio linijose, kuriose riedmenims leidziama riedéti ne didesniu nei 200 km/h grei¢iu imtinai, trau-
kiniams be sumontuoty dviejy beégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi stygiaus kompensavimo jtaisy
taikomas dviejy begiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi stygiaus dydis, jeigu nepateikiama jokiy kity
jrodymuy, nevirsija $iy dydziy:

a) pagal Prekiniy vagony TSS (Vagony TSS) patvirtinty riedmeny — 130 mm (arba 0,85 m/s? nekompen-
suojamas Soninis pagreitis);

b) pagal Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny TSS (LOK ir KELEIV TSS) patvirtinty riedmeny — 150 mm
(arba 1,0 m[s? nekompensuojamas $oninis pagreitis).

3) Traukiniams, specialiai suprojektuotiems vaziuoti didesnio dviejy beégiy auksciy skirtumo horizontalia kryp-
timi stygiaus kreivemis (keleivinis varikliniy vagony traukinys, kurio asiy apkrovos mazesnés, traukiniai su
dviejy kelio bégiy auksc¢iy skirtumo horizontalia kryptimi stygiaus kompensavimo ijtaisais) leidziama
vaziuoti didesnio dviejy kelio bégiy auksc¢iy skirtumo horizontalia kryptimi stygiaus kreivémis, jeigu
jrodoma, kad traukinys Siomis kreivémis gali vaziuoti saugiai.

4.2.5.4.2. Staigus at3akinio ieSmy kelio dviejy bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi stygiaus pakitimas

1) Didziausios projektinés staigaus atSakinio iesmy kelio dviejy beégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi
stygiaus pakitimo vertés:

a) ieSmai, per kuriuos leidZiama vaziuoti 30 km/h < V < 70 km/h grei¢iu — 120 mm,

b) ie$mai, per kuriuos leidziama vaziuoti 70 km/h < V < 170 km/h grei¢iu — 105 mm,

¢) iesmai, per kuriuos leidZziama vaziuoti 170 km/h < V < 200 km/h grei¢iu — 85 mm.
2) Eksploatuojamy konstrukcijy iesmams galima 20 mm nuokrypa nuo $iy verdiy.

4.2.5.5. Rato ir bégio sgveika tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Ribinés 4 lenteléje nurodytos rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése vertés apskai-
¢iuojamos atsizvelgiant i Sias asiracio skersinio poslinkio amplitudés (y) vertes:

— y=3mm jeigu (TG — SR) = 7 mm
— y= (T8, jeigu 5mm < (TG - SR) > 7 mm

— y=2mm jeigu (TG — SR) < 5 mm
¢ia TG — vézés plotis ir SR —atstumas tarp aSiracio antbriaunio saly¢io pavirSiy. Rato ir bégio saveikos
tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése jvertinimo ieSmuose ir kryzmése atlikti nereikia.
4.2.5.5.1. Projektinés rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése vertés
1) Pasirenkamos tokios projektinés vézés plocio, bégio galvutés profilio ir kelio atkarpos be iesmy ir kryzmiy
bégio pokrypio vertés, kad nebaty virSytos 4 lenteléje nustatytos rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio

spindulio kreivése ribos.

4 lentelé

Ribinés projektinés rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése vertés

Rato ir bégio sgveika tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése
Greicio intervalas
flem/h] $ 1002, GV 1[40 EPS
v < 60 [vertinti nereikia [vertinti nereikia
60 < v <160 0,25 0,30
160 < v < 200 0,25 0,30

2) Modeliuojama, kaip toliau nurodyti asiraciai riedéty projektinémis salygomis (modeliuojant pagal standarta
15302:2008 atlickamas skaiciavimas):

a) S 1002 kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 C priede, kai SR =1 420 mm

b) S 1002 kaip apibrézita standarto EN 13715:2006 C priede, kai SR = 1 426 mm
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¢) GV 1/40 kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 B priede, kai SR =1 420 mm
d) GV 1/40 kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 B priede, kai SR = 1 426 mm
¢) EPS kaip apibréita standarto EN 13715:2006 D priede, kai SR = 1 420 mm.

4.2.5.5.2. Rato ir bégio sgveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivés kontrolés reikalavimai eksploatuojant infrastruk-
tlrg
1) Rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivés kontrolés reikalavimai eksploatuojant infra-
struktiirg yra neissprestas klausimas.

2) Parengus pradinj kelio sistemos projekta, vézés plotis yra svarbus eksploatuojamos infrastruktiiros rato ir
bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivese kontrolés parametras. Todél kol bus pasitlyta, kaip
iSspresti neiSspresta klausimg, laikomasi toliau nustatyty vidutiniy vézés plocio verciy ir veiksmy, kuriy
privaloma imtis, jeigu neuZtikrinamas riedanciy geleZinkelio riedmeny stovumas, reikalavimy.

3) Infrastruktiiros valdytojas tiesiosiose kelio atkarpose ir R > 10 000 m spindulio kreivése uZtikrina toliau
pateiktoje lenteléje nustatyta vézés plotj ar nustatytajj vézés plotj virSijantj vézés ploti.

5 lentelé

MaZiausias vidutinis eksploatuojamos infrastruktiiros vézés plotis tiesiosiose kelio atkarpose ir R >
10 000 m spindulio kreivése

Greicio intervalas Vidutinis vézés plotis [mm)] ilgesnés nei 100 m atkarpos
(km/h]
v < 60 Ivertinti nereikia
60 <v < 160 1430
160 < v < 200 1430

4) Jeigu gaunamas praneSimas, kad neuZtikrinamas 4.2.5.5 skirsnio reikalavimus atitinkanciu bégiu keliu
riedanciy riedmeny, kurie rieda greityjy geleZinkeliy ir paprastyjy geleZinkeliy riedmeny techninés saveikos
specifikacijose nustatytus rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése reikalavimus atitin-
kanciais asiraciais, vaziavimo stovumas, pradedamas bendras gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojo
tyrimas nestovumo priezasCiai nustatyti.

4256. Kelio atkarpos be ieSmuy ir kryzmiy bégio galvutés profilis
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos
1) Kelio atkarpos be iesmy ir kryzmiy bégio galvutés profiliy konstrukcija:

a) Soniné nuozulnioji bégio galvutés plokstuma, kuri 1/16 kampu pakreipta j vertikale atsizvelgiant |
vertikaligja bégio galvutés asj;

b) vertikalusis atstumas tarp $ios Soninés nuoZulniosios plokstumos virSaus ir virSutinés bégio dalis ne
mazesnis nei 15 mm;

¢) i8lenktosios bégio galvutés dalies tarp bégio vaziuojamojo pavirSiaus ir bégio vidinio vaZziuojamojo
pavirsiaus (toliau — bégio galvutés briaunos) spindulys yra bent 12 mm;

d) horizontalusis atstumas tarp bégio galvutés vaziuojamojo pavirSiaus ir sglycio tasko yra 31-37 mm.
1 pav.
Bégio galvutés profilis

GR212 31-37

2

—

<15

1 bégio galvutés vaziuoja-
masis pavirsius

2 saglycio taskas

3 Sonine  nuozulnioji
plokstuma

4 vertikalioji bégio galvutes
asis

5 bégio galvutés briauna
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4.2.5.7.

4.2.5.7.1.

4.2.5.7.2.

4.2.5.8.

4.2.6.
4.2.6.1.

4.2.6.2.

Bégio pokrypis

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos

Kelio atkarpa be ieSmy ir kryzmiy

1) Bégis pakreiptas i kelio vidurj.

2) Bégio pokrypio vertés intervalas tam tikroje atkarpoje yra 1/20-1/40.
3) Pasirinkta verté skelbiama Infrastruktiiros registre.

lesmy ir kryZmiy reikalavimai

1) lesmy ir kryzmiy bégis pagal projekta yra vertikalus arba pakreiptas.

2) Jeigu bégis pakreipiamas, projektinis bégio pokrypis ieSmuose ir kryzmeése atitinka kelio atkarpos be iesmy
ir kryzmiy begio pokrypi.

3) Pokrypj galima nurodyti kaip aktyviosios bégio galvutes profilio dalies forma.

4) Trumpose kelio atkarpose tarp ieSmy ir kryZmiy, kuriose néra nuolydZiy, leidziama kloti bégius be
pokrypio.

5) Tarp pakreiptojo ir vertikaliojo bégio leidZiama jrengti trumpa tarping kreive.
Kelio standumas

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos

1) Kelio, kaip uzbaigtos sistemos, standumo reikalavimai yra nei$sprestas klausimas.
lesmai ir kryzmés

Blokavimo jtaisai

Pagal TSS nustatytos IV=P, IV-F, IV-M, VI-P, VI-F ir VI-M kategorijy geleZinkelio linijos

1) Visose iesmy ir kryZmiy judamosiose dalyse jmontuojami blokavimo jtaisai, i§skyrus skirstymo stotis ir kitus
tik manevravimui naudojamus kelius.

Pagal TSS nustatytos V=P, V-F, V=M, VII-P, VII-F ir VII-M kategorijy gelezinkelio linijos

2) Visose ieSmy ir kryzmiy judamosiose dalyse jmontuojami blokavimo itaisai, jeigu didZiausias vaziavimo per
ieSmus ir kryzmes greitis virsija 40 km/h ir jeigu per ieSmus bei kryZmes riedmenys rieda ne tik i§ atSakinio
kelio | pagrindinj kelig, bet ir prieSinga kryptimi.

Eksploatuojamy ieSmy ir kryZmiy geometrija

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos

1) Sioje TSS pastraipoje nustatomos ribinés eksploatuojamos infrastruktiiros vertés, kurios suderintos su grei-
tyjy gelezinkeliy ir paprastyjy geleZinkeliy riedmeny techninése saveikos specifikacijose apibréztomis
geometrinémis asiraciy charakteristikomis. Infrastruktiiros valdytojas privalo nustatyti projektines vertes ir

priimamu techninés priezitiros planu uZtikrinti, kad eksploatuojamos infrastruktiiros vertés atitikty TSS
nustatytas ribas. Nustatant ias ribas laikomasi neatidéliotiny veiksmy riby.

2 pav.

KryZmés su fiksuotu smaigaliu jtrauktis

1 Susikirtimo taskas (IP)

2 Teoriné atskaitos linija

3 Tikrasis taskas (RP)
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4.2.6.3.

4.2.7.
4.2.7.1.

4.2.7.2.

4.2.7.2.1.

2) lesmy ir kryzmiy techninés charakteristikos atitinka Sias eksploatuojamos infrastruktiiros vertes:

=

&

f

9

>

Didziausias rato laisvo vaziavimo per ieSmus tarpas: 1 380 mm.

Sj tarpa galima padidinti, jeigu infrastruktiiros valdytojas gali jrodyti, kad iesmo valdymo ir blokavimo
sistema yra atspari asiracio Soninéms poveikio jégoms.

Maziausias atstumas tarp kryzmés smaigalio ir gretbégio: 1 392 mm.

Sis atstumas matuojamas 14 mm Zemiau vaZiuojamojo pavirsiaus ir ant teorinés atskaitos linijos
reikiamu atstumu atgal nuo smaigalio tikrojo tasko (TT), kaip parodyta 2 pav. Kryzméms su fiksuoto
smaigalio jtrauktimi §j dydj galima sumazinti. Siuo atveju infrastruktiiros valdytojas turi jrodyti, kad
smailés smaigalio jtrauktis pakankama uztikrinti, kad tikrajame taske (TT) ratas nesitrenkty i smaigalj.

DidZiausia rato laisvojo vaziavimo tarpo ties kryzmeés smaigaliu verte: 1 356 mm.

DidZiausias rato laisvojo vaziavimo tarpas tarp gretbégio ir (arba) atlankos jvaziavimo: 1 380 mm.
Maziausias jvaziavimo protarpio plotis: 38 mm.

Maziausias jvaziavimo protarpio gylis: 40 mm.

DidZiausias perteklinis gretbégio aukstis: 70 mm.

Visi atitinkami ieSmy ir kryZmiy reikalavimai taip pat taikomi kitiems techniniams sprendimams, kuriems

naudojamos ie§my smailés, pvz., daugiau nei vieno kelio gelezinkelyje naudojamoms trinties maZzinimo
priemonéms.

Didziausia bukosios kryzmés dalis be rato kreipiamyjy priemoniy

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Bukosios kryzmés be rato kreipiamyjy priemoniy didZiausios dalies projektiné verte lygiaverté 1 i§ 9 (tga
=0,11, a=6°20’) bukosios kryzmés su ne maziau nei 45 mm iskeltu gretbégiu ir susijusi su ne maZesnio nei
330 mm skersmens ratu tiesiuose pagrindiniuose keliuose.

Kelio atsparumas veikiancioms apkrovoms

Kelio atsparumas vertikaliosioms apkrovoms

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Kelias, jskaitant ie3mus ir kryZmes, projektuojamas taip, kad bty tinkamas ilaikyti bent iy jegy poveiki:

a)

o
=

(e}
-

aSies apkrova atsizvelgiant | gelezinkelio linjjos TSS kategorijos eksploatacinius parametrus, kurie
apibrézti 3 lenteléje;

didziausig dinamine jéga, kuria asiracio ratas veikia kelig. Greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy gelezinkeliy
riedmeny techninés saveikos specifikacijose apibréziama didziausia ribiné dinaminé rato poveikio jéga,
kuri naudojama kaip apibrézta bandymy salyga. Kelio atsparumas vertikaliosioms apkrovoms turi bati
suderinamas su minétomis vertémis;

didziausig kvazistating rato poveikio jéga, kuria asiratis veikia kelig. Greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy
gelezinkeliy riedmeny techninés saveikos specifikacijose apibreziama didziausia ribiné kvazistatiné rato
poveikio jéga, kuri naudojama kaip apibrézta bandymy salyga. Kelio atsparumas vertikaliosioms apkro-
voms turi biti suderinamas su minétomis vertémis.

[3ilginis kelio atsparumas

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

Projektinés jégos

1) Kelias, jskaitant iesmus ir kryzmes, projektuojamas taip, kad biity tinkamas islaikyti isilginiy jégy, kurios
sukuriamos stabdant, poveiki. Greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy gelezinkeliy riedmeny techninése saveikos
specifikacijose apibréziama ribiné létéjimo pagreicio verté, naudojama nustatant isilgines jégas, kurios suku-
riamos stabdant.

2) Be to, kelias projektuojamas taip, kad islaikyty isilginiy temperatiriniy jtempiy, kuriuos sukelia bégio
temperatiiros pokyciai, poveikj ir kad baity beveik pasalinta kelio iSsikraipymo tikimybe.



L 126/76 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2011514

4.2.7.2.2. Suderinamumas su stabdZiy sistemomis
1) Kelias projektuojamas taip, kad bty pritaikytas magnetiniais bégiy stabdZiais atlikti staigyjj stabdyma.
2) Priimto kelio projekto suderinamumas (ar nesuderinamumas) su stabdziy sistemomis, kuriomis atliekamas
staigusis ir paprastasis stabdymas ir kurios néra priklausomos nuo rato ir bégios sankibos salygy, skelbiamas

Infrastruktiiros registre. Nuo rato ir bégios sankibos salygy nepriklausancioms stabdziy sistemoms priski-
riami magnetiniai bégiy stabdZiai ir sikuriniy sroviy stabdZiai.

3) Jeigu kelias pritaikytas taip, kad galima naudoti nuo rato ir bégio sankibos salygy nepriklausancias stabdziy
sistemas, Infrastruktiiros registre nurodomi visi stabdziy sistemy, kurios susijusios su minétomis salygomis,
naudojimo apribojimai atsizvelgiant i vietines oro salygas ir tikétinas pakartotino stabdziy jjungimy tam
tikroje vietovéje skaicius.

4.2.73. Soninis kelio atsparumas

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos

1) Kelias, jskaitant ieSmus ir kryZmes, projektuojamas taip, kad bty pritaikytas ilaikyti bent:

a) didziausig visuming dinaming Sonine jéga, kuria asiratis veikia kelig. Greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy

gelezinkeliy riedmeny techninése sgveikos specifikacijose apibréziama ribiné Soninés jégos, kuria agiratis
veikia kelig, vertés. Soninis kelio atsparumas turi biti suderinamas su $iomis vertémis;

b) kvazistating kreipiamaja jéga, kuria airatis veikia kelig. Greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy gelezinkeliy
riedmeny techninése saveikos specifikacijose apibréziama kvazistatiné kreipiamoji jéga, kuri veikia esant
tam tikram spinduliui ir nustatytoms bandymo salygoms. Soninis kelio atsparumas turi biiti suderinamas
su Siomis vertémis.

4.2.8. InZineriniy statiniy atsparumas eismo apkrovoms

1) Standarto EN 1991-2:2003 ir standarto EN 1990:2002, paskelbto kaip standartas EN 1990:2002/A1:2005,
A2 priedo reikalavimai, nustatyti TSS Siame skyriuje, taikomi laikantis nacionaliniy standarty, jeigu jie
paskelbti, priedy atitinkamy punkty.

428.1. Naujy tilty atsparumas eismo apkrovoms

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — tik naujy arba eksploatuojamy geleZinkelio linijy naujy
inZineriniy statiniy

4.2.8.1.1. Vertikaliosios apkrovos

1) InZineriniai statiniai projektuojami taip, kad baty tinkami vertikaligsias apkrovas islaikyti pagal standarte EN
1991-2:2003 apibréztus iuos apkrovos modelius:

a) 71 apkrovos modelj, kaip nustatyta standarto EN 1991-2:2003 6.3.2 2 P pastraipoje;

b) be to, istisiniy sijy tilty apkrovos modelj SW/0, kaip nustatyta standarto EN 1991-2:2003 6.3.3 3 P
pastraipoje.

2) Apkrovos modeliai dauginami i3 alfa (a) koeficiento, kaip nustatyta standarto EN 1991-2:2003 6.3.2 3 P ir
6.3.3 5 P pastraipose.

3) Alpha (a) koeficiento vertés turi atitikti nustatytasias 6 lenteléje vertes arba jas virSyti.

6 lentelé

Projektuojant naujus inZinerinius statinius taikytinas alpha(a ) koeficientas

Gelezinkelio linijy tipaiaﬂ)a pagal T§S nustatytos gelezinkelio MaZiausias alpha (a) koeficientas
inijy kategorijos
\% 1,1
\ 1,0
VI 1,1
VII-P 0,83
VII-F, VII-M 0,91

4) Nustatyti apkrovos modeliai dauginami i§ dinaminio koeficiento phi (®), kaip nustatyta standarto EN
1991-2:2003 6.4.3 1)P ir 6.4.5.2 2) pastraipose.
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4.2.8.1.2. Icentrinés jégos

1) Jeigu viso tilto ar tik jo atkarpos kelyje yra kreivé, projektuojant inZinerinius statinius atsizvelgiama i
iScentring jéga, kaip nustatyta standarto EN 1991-2:2003 6.5.1 2), 4)P, (7) pastraipose.

4.2.8.1.3. Skersiné gelezinkelio kelio apkrova

1) Projektuojant inZinerinius statinius atsizvelgiama j skersing gelezinkelio kelio apkrova, kaip nustatyta stan-
darto EN 1991-2:2003 6.5.2 skirsnyje.

4.2.8.1.4. Veiksmai dél traukos ir stabdymo (isilginés apkrovos)

1) Projektuojant inZinerinius statinius reikia atsizvelgti i traukos ir stabdymo jégas, kaip nustatyta standarto EN
1991-2:2003 6.5.3 2 P, 4, 5 ir 6 pastraipose. Atsizvelgiant j traukos ir stabdymo jégy kryptis, reikia paisyti
kiekvieno kelio leidziamy vaziavimo krypéiy.

4.2.8.1.5. Projektiné kelio iskrypa dél gelezinkeliy transporto eismo poveikio

1) Didziausios visuminés projektinés kelio iskrypos, kurig sukelia gelezinkeliy transporto eismo poveikis, verté
nevirsija standarto EN 1990:2002, kuris buvo paskelbtas kaip standartas EN 1990:2002/A1: 2005, A2
priedo A2.4.4.2.2 3 P straipsnyje nustatyty verciy. Visuminé projektiné kelio iskrypa sudaryta i3 visy kelio
iskrypy, kurias galima nustatyti tilto kelyje, kai juo nevyksta gelezinkeliy transporto eismas, ir visuminés
tilto deformacijos, atsiradusios dél gelezinkeliy transporto eismo, sukelty kelio bet kuriy iskrypy.

428.2. Ekvivalentiné vertikalioji naujy sankasy apkrova ir grunto slégio poveikis
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — tik naujy ir eksploatuojamy geleZinkelio linijy naujy inZine-
riniy statiniy

1) Sankasos projektuojamos taip, kad biity tinkamos islaikyti vertikaligsias apkrovas pagal 71 apkrovos modelj,
kaip nustatyta standarto EN 1991-2:2003 6.3.6.4 pastraipoje.

2) 71 apkrovos modelio verté¢ dauginama i§ alpha (a) koeficiento, kaip nustatyta standarto EN 1991-2:2003
6.3.2 3 P pastraipose. a verté turi atitikti 6 lenteléje nustatytgsias vertes arba jas virsyti.

4.2.83. Vir§ keliy ar greta jy pastatyty naujy statiniy atsparumas kelio poveikiui

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — tik naujy ir eksploatuojamy geleZinkelio linijy nawjy inZine-

riniy statiniy

1) [ vaziuojanciy traukiniy aerodinaminj poveikj atsizvelgiama taip, kaip nustatyta standarto EN 1991-2:2003
6.6 pastraipoje.

4284. Eksploatuojamuy tilty ir sankasy atsparumas eismo apkrovoms

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — tik naujy arba eksploatuojamy geleZinkelio linijy naujy

inZineriniy statiniy

1) Atsizvelgiant i gelezinkelio linijy kategorija, nustatyta pagal eksploatacinius TSS parametrus, uztikrinamas
4.2 skirsnyje apibreztas tilty ir sankasy saveikos lygis.

2) Kiekvienos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos biitini inZineriniy statiniy pajégumo reikala-
vimai pateikti E priede. Pateiktosios vertés atitinka bating tikslinj lygj, kurj turi atitikti inZineriniai statiniai,
kad gelezinkelio linija baity paskelbta tinkama uZtikrinti saveika.

3) Taikytini Sie atvejai:

a) jeigu eksploatuojama struktiira pakeiiama nauja struktira, $iuo atveju naujoji struktira turi atitikti
4.2.8.1 arba 4.2.8.2 skirsniy reikalavimus;

b) jeigu maziausias eksploatuojamy inZineriniy statiniy pajégumas, iSreikstas paskelbtaja Europos tinklo
gelezinkelio linijy kategorija ir leidZiamu greiciu, atitinka E priedo reikalavimus, eksploatuojami inZine-
riniai statiniai atitinka reikiamus sgveikos reikalavimus;

¢) jeigu eksploatuojamo inZinerinio statinio pajégumas neatitinka E priedo reikalavimy ir jeigu vykdomi
darbai (pvz., atlickamas stiprinimas) sickiant padidinti inZinerinio statinio pajégumga, kad statinys atitikty
Sios TSS reikalavimus (inZinerinis statinys neturi bati kei¢iamas nauju inZineriniu statiniu), imamasi
priemoniy uztikrinti inZinerinio statinio atitiktj E priedo reikalavimams.
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4.2.9.
4.2.9.1.

4.2.9.2.

4) Didziosios Britanijos gelezinkeliy tinkle Europos tinklo gelezinkelio linijy kategorija gali bati pakeista

marsruto tinkamumo (MT) numeriu (suteikiamu pagal Siam tikslui paskelbtas nacionalines technines taisy-
kles), o po to nuoroda i E prieda kei¢iama nuoroda j C prieda.

Kelio kokybé ir atskiriems defektams taikomos ribinés vertés

Neatidéliotiny veiksmuy, isikisimo ir jspéjamyjy riby nustatymas

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1)

2)

3)

4

Infrastruktiiros valdytojas nustato atitinkamas neatidéliotiny veiksmy, isikisimo ir jspéjimo ribas Siy para-
metry atzvilgiu:

ES)
=

Soninio lyginimo — standartiniai nuokrypiai (tik jspéjimo ribg),

A=

isilginio profilio — standartiniai nuokrypiai (tik jspéjimo riba),

o

Soninio lyginimo (atskiri defektai) — nuo vidutiniy iki didZiausiy verciy,

&

isilginio profilio (atskiri defektai) — nuo vidutiniy iki didZiausiy ver¢iy,

&

kelio iskrypos (atskiri defektai) — nuo nulio iki didZiausios vertés pagal 4.2.9.2 skirsnyje nustatytas
neatidéliotiny veiksmy ribas,

f) vézés plocio pokycio (atskiri defektai) — nuo nominalaus vézés plocio iki didziausiy verciy pagal 4.2.9.3.
skirsnyje nustatytas neatideliotiny veiksmy ribas,

bet kurios 100 m atkarpos vidutinio vézés plocio — nuo nominalaus plocio iki vidutiniy verciy pagal
4.2.5.5.2 skirsnyje nustatytas neatidéliotiny veiksmy nurodytas ribas,

©

=

dviejy kelio beégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi — nuo projektinés iki didZiausios vertés pagal
4.2.9.4 skirsnyje nustatytas neatidéliotiny veiksmy ribas.

Siy parametry matavimo salygos nustatytos standarto EN 13848-1:2003 +A1: 2008 5 skyriuje.

Nustatydamas $ias ribas infrastruktiiros valdytojas atsizvelgia i ribines kelio kokybés ribas, kurios taikomos
nustatant gelezinkelio riedmens priimtinumag. GeleZinkelio riedmens priimtinumo reikalavimai nustatyti
paprastyjy gelezinkeliy ir greityjy geleZinkeliy riedmeny techninése saveikos specifikacijose.

Neatidéliotiny veiksmy, jsikisimo ir jsp¢jimo ribos, kurias yra patvirtings infrastruktiros valdytojas, jtrau-
kiamos i techninés priezitiros plang, privalomg pagal Sios TSS 4.5 skirsnj.

Neatidéliotiny kelio iSkrypos veiksmy riba

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1)

N
—

Neatidéliotiny kelio iskrypos veiksmy riba, t. y. atskiras defektas, pateikiama kaip verté nuo nulio iki
didziausios vertés. Kelio iSkrypa apibréziama kaip matematinis skirtumas tarp dviejy skersiniy kelio profiliy,
imamy atskirai per nustatyta atstuma, daZniausiai iSreiskiamas kaip nuolydis tarp dviejy tasky, kuriuose
matuojamas skersiniy kelio profilis. Skersinis kelio profilis matuojamas tarp nominaliy bégio galvuciy
centry.

Kelio i8krypos riba yra pagal (I) formule taikomo matavimo pagrindo funkcija:

Ribin¢ iskrypa = (20/1 + 3)

a) | yra matavimo pagrindas (metrais), esant 1,3m < | < 20 m,

b) su didziausia 7 mm/m verte.
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3 pav.

Visoms pagal TSS nustatytoms geleZinkelio linijy kategorijoms taikoma kelio iskrypos riba

&.0

7.0

6.0

5.0

4.0

3.0

2.0

iskrypa (atskiri defektai) [mm/m]

1.0

0.0
0

2 4 & é i 12 14 16 18 20

8krypos bazinis ilgis [m]

3) Infrastruktiiros valdytojas prieZitiros plane privalo nurodyti pagrinda, kuriuo remdamasis matuos kelig, kad
patikrinty $io reikalavimo atitikimg. Matavimo pagrindas turi apimti 2-5 m pagrindo matavima.

Pagal TSS nustatytos IV-F, IV-M, V-F, V-M, VI=F, VI-M, VII-F ir VII-M kategorijy geleZinkelio linijos

4) Jeigu gulsCiosios kreivés spindulys yra mazesnis nei 420 m ir dviejy kelio bégiy auksciy skirtumas hori-
zontalia kryptimi D > (R — 100)/2, kelio ikrypa apribojama pagal tokia formulg: ribiné iSkrypa = (20/1 +
1,5), kai didZiausia vert¢ nuo 6 iki 3 mm/m, ir atsiZvelgiant | bégiy iskrypos matavimo pagrindg, kaip

nurodyta 4 pav.

4 pav.

Kroviniy veZimo ir misriojo veZimo geleZinkelio linijy kelio iSkrypos riba mazo spindulio kreivése

7.0

8.0

5.0

4.0

3.0

2.0

iskrypa (atskiri defektai) [mm/m]

1.0

¢.0
0

4.2.9.3.

2 4 8 8 10 12 14 16 18 20
8krypos bazinis ilgis [m]

Neatidéliotiny vézés plocio pokyc¢io veiksmy riba

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

Vézés plocio pokycio neatidélioting veiksmy ribos nustatytos 7 lenteléje.

7 lentelé

Vézés plocio pokycio neatidélioting veiksmy ribos

Greitis Matmenys
(km/h) (mm)
Nominalus veézés plotis iki didZiausios vertés
Maziausias vézés plotis Didziausias vézés plotis
V< 80 -9 +35
80 <V <120 -9 +35
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4.2.9.4.

4.2.10.

4.2.10.1.

4.2.10.2.

4.2.10.3.

4.2.10.4.

4.2.10.5.

4.2.11.
4.2.11.1.

Greitis Matmenys
(k/h) (mm)

Nominalus vézés plotis iki didZiausios vertés

Maziausias vézés plotis Didziausias vézeés plotis
120 <V < 160 -8 +35
160 <V < 200 -7 +28

Neatidéliotiny dviejy kelio bégiy auk3ciy skirtumo horizontalia kryptimi
pokycio veiksmy riba

Pagal TSS nustatytos IV=P, V=P, VI-P ir VII-P kategorijy geleZinkelio linijos

1) Privalomos islaikyti eksploatuojamos infrastruktiros dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryp-
timi verté yra +/-20 mm projektinio dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi dydzio,
taciau didZiausia eksploatuojamos infrastruktiros dviejy kelio bégiy auks¢iy skirtumo horizontalia kryptimi
verté nevirija 190 mm.

Pagal TSS nustatytos IV-F, IV-M, V-F, V-M, VI-F, VI-M, VII-F ir VII-M kategorijy geleZinkelio linijos

2) Privalomos islaikyti eksploatuojamos infrastruktiros dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryp-
timi vert¢ yra +/-20 mm projektinio dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi, taciau
didziausia eksploatuojamos infrastruktiros dviejy kelio bégiy auksc¢iy skirtumo horizontalia kryptimi
verté nevirsija 170 mm.

Peronai

1) Sios pastraipos reikalavimai taikomi tiems keleiviy peronams, prie kuriy turi sustoti jprastu biidu eksploa-
tuojami traukiniai, atitinkantys greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy gelezinkeliy riedmeny techniniy sgveikos
specifikacijy reikalavimus.

Naudingasis perony ilgis
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Peronas yra tokio ilgio, kad prie perono galéty iSsitekti jprastu biidu eksploatuojamas ilgiausias saveikai
tinkamas traukinys, kuris turi sustoti prie $io perono. Nustatant prie perono turin¢io sustoti traukinio ilgj
privaloma atsizvelgti j einamuosius ir bent po deSimties mety nuo perono naudojimo pradzios pagristai
numatytinus eksploatavimo reikalavimus.

2) Leidziama jrengti tik tokio ilgio perona, kuris biitinas atsizvelgiant j einamojo eksploatavimo reikalavimus,
taciau tik jeigu numatoma galimybé ateityje i§ dalies pakeisti projekta atsizvelgiant | pagristai numatytinus
basimus eksploatavimo reikalavimus.

3) Naudingasis perono ilgis nurodomas Infrastruktiiros registre.
Perony plotis ir jy krastas

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) PRM TSS nustatomi perono plocio ir perono krasto reikalavimai.
Perony galai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) PRM TSS nustatomi perono galy reikalavimai.

Perony aukstis

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) PRM TSS nustatomi perono aukscio reikalavimai.

Atstumas nuo perono vertikaliojo pavirSiaus krasto iki artimojo bégio
galvutés vaziuojamojo pavirdiaus krasto

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) PRM TSS nustatomi atstumo nuo perono vertikaliojo pavirsiaus krasto iki artimojo bégio galvutés vaZziuo-
jamojo pavirsiaus krasto reikalavimai.

Sveikatos apsauga, sauga ir aplinka
Didziausias slégio svyravimas tuneliuose
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) DidzZiausias slégio pokytis tuneliuose ir pozeminiuose inZineriniuose statiniuose traukiniy, kurie atitinka
greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy gelezinkeliy riedmeny techniniy sgveikos specifikacijy reikalavimus ir
kurie skirti konkre¢iu tuneliu vaziuoti didesniu nei 190 km/h grei¢iu, iSoréje nevirsija 10 kPa tiek laiko,
kiek traukinys didziausiu leidZiamu greiciu vaziuoja tuneliu.
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4.2.11.2.

4.2.11.3

4.2.11.4

4.2.11.5

4.2.12.
4.2.12.1.

4.2.13.
4.2.13.1.

4.2.13.2.

4.2.13.3.

4.2.13.4.

Ribiniai triuk§mo ir vibracijos dydzZiai ir mazinimo priemonés
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) TriukSmo ribiniai dydziai ir mazinimo priemonés yra nei$sprestas klausimas.
2) Vibracijos ribiniai dydziai ir mazinimo priemonés yra nei$sprestas klausimas.

Apsauga nuo elektros smigio

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Apsaugos nuo elektros smigio, kurj galéty sukelti traukos srovés sistema, reikalavimy nuostatos isdéstytos
paprastyjy gelezinkeliy ENE TSS, kurioje pateikiamos apsaugos nuo orinés kontaktinés linijos nuostatos.

Sauga gelezinkeliy tuneliuose

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Saugos gelezinkeliy tunelivose reikalavimai nustatyti SRT TSS.

Soninio véjo poveikis
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Soninio véjo poveikio mazinimo reikalavimai yra nei$sprestas klausimas.

Eksploatavimo sglygy uZtikrinimas
Atstumo Zymos
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Atstumo zymos isilgai kelio jrengiamos vienodais atstumais.
2) Nominalus atstumas tarp atstumo zymy skelbiamas Infrastruktiros registre.

Stacionarioji traukiniy prieZiiiros jranga

Bendrosios nuostatos

1) 4.2.13 skirsnyje nustatomi techninés prieZitiros posistemio infrastruktiiros elementai, kurie batini atliekant
traukiniy priezitirg.

2) Stacionariosios traukiniy priezitiros jrangos i§déstymo vieta ir tipas skelbiama Infrastruktaros registre.

Tualety nuoteky Salinimas

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Stacionarioji tualety nuoteky rinkimo jranga yra suderinama su kaupiamojo tualeto sistemos charakteristi-
komis, kurios nustatytos greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy gelezinkeliy riedmeny techninése saveikos
specifikacijose.

Traukiniy iSorés valymo jrenginiai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Jeigu naudojamas plovimo jrenginys, jis yra tinkamas vienauks¢iy ar dviauksciy traukiniy iorinius pavirius
valyti Siame aukstyje:
a) 1000-3 500 mm (vienauksCio traukinio),

b) 500-4 300 mm (dviaukicio traukinio).

2) Plovimo jrenginys suprojektuojamas taip, kad traukiniai iilgai jo galéty vaziuoti bet kuriuo greic¢iu nuo 2
iki 5 km/h.

Vandens papildymas

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos

1) Stacionarioji vandens papildymo jranga yra suderinama su greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy gelezinkeliy
riedmeny techninése saveikos specifikacijose nustatytomis vandens sistemos charakteristikomis.
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4.2.13.5.

4.2.13.6.

4.3.

2) | stacionariaja vandens tiekimo jranga, kuria vanduo tiekiamas sgveikiam tinklui, tiekiamas Tarybos direk-
tyvos 98/83/EB () reikalavimus atitinkantis geriamasis vanduo.

3) Irangos veikimo rezimu uZtikrinama, kad riedmenims tiekiamas vanduo atitikty Direktyvoje 98/83/EB
nustatytus kokybeés reikalavimus.

Degaly papildymas

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Degaly papildymo ijranga yra suderinama su paprastyjy gelezinkeliy riedmeny TSS nustatytomis degaly
sistemos charakteristikomis.

Elektros energijos tiekimas i§ stacionariojo 3altinio

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos

1) Jeigu numatyta, elektros energija i§ stacionariojo 3altinio tiekiama naudojant vieng ar daugiau sistemy,
kurios apibadintos greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy gelezinkeliy riedmeny techninése saveikos specifika-

cijose.

Funkcinés ir techninés sgsajy specifikacijos

Techninio suderinamumo atzvilgiu infrastruktiiros posistemio sasajos su kitais posistemiais atitinka aprasytasias
toliau pateikiamose pastraipose.

Sgsajos su riedmeny posistemiu

8 lentelé

Sasajos su riedmeny posistemiu, Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny TSS

Sasaja

Paprastyjy gelezinkeliy sistemos infrastruktiros
TSS nuoroda

Paprastyjy gelezinkeliy sistemos lokomotyvy ir
keleiviniy bei gelezinkelio riedmeny TSS nuoroda

Vézeés plotis

4.25.1
4.2.5.6

Nominalus vézZeés plotis

Kelio atkarpos be iesmy ir
kryzmiy bégio galvutés profilis
Eksploatuojamos  infrastruktiros
iesmy ir kryzmiy geometrija

4.2.6.2

4.2.3.5.2.1 Mechaninés ir  geometrines
adiracio charakteristikos

4.2.3.5.2.2 Mechaninés ir geometrinés raty
charakteristikos

Gabaritai 4.2.4.1 InZineriniy statiniy artumo gaba- | 4.2.3.1. GeleZinkelio riedmeny gabaritas
ritas
4.2.4.2 Atstumas tarp gretimy keliy asiy
4.2.4.5 Maziausias statmenosios kreivés
spindulys
Asies apkrova ir | 4.2.7.1 Kelio atsparumas vertikaliosioms | 4.2.3.2 ASies apkrova ir rato apkrova
atstumas tarp apkrovoms
asiy 4.2.8.1 Naujy tilty atsparumas eismo
apkrovoms
4.2.8.2 Ekvivalentiné vertikalioji naujy
sankasy apkrova ir grunto slégio
poveikis
4.2.8.4 Eksploatuojamy tilty ir sankasy
atsparumas eismo apkrovoms
Vaziavimo 4.2.7.1 Kelio atsparumas vertikaliosioms | 4.2.3.4.2.1 Ribinés  saugaus  vaZiavimo
charakteristikos apkrovoms verteés
4.2.7.3 Soninis kelio atsparumas 4.2.3.4.2.2 Ribinés kelio apkrovos vertés
4.2.8.1.3 Skersine  gelezinkelio  kelio
apkrova
Rato ir bégio | 4.2.5.5 Rato ir bégio sgveika tiesiosiose ir | 4.2.3.4.3 Rato ir bégio saveika tiesiosiose ir
sgveika tiesiosiose didelio spindulio kreivése didelio spindulio kreivése
ir didelio spin-

dulio kreivése

ISilginis poveikis | 4.2.7.2 Kilginis kelio atsparumas 4.2.4.5 Darbiniai stabdymo parametrai

4.2.8.1.4 Traukos ir stabdymo jégy

poveikis (iSilginé apkrova)

Maziausias 4.2.4.4 Maziausias  gulsCiosios  kreivés | 4.2.3.6 Maziausias kreives spindulys
kreives spindulys spindulys
Gulsciosios 4.2.5.4 dviejy kelio bégiy auksciy skir- | 4.2.3.4.2.1 Ribinés  saugaus  vaziavimo
kreivés spindulys tumo horizontalia kryptimi stygius vertés
Greitéjimas ~ stat- | 4.2.4.5 Maziausias statmenosios kreivés | 4.2.3.1 GeleZinkelio riedmeny gabaritas
menosios kreivés spindulys

kryptimi

() OL L 330, 1998 12 5, p. 32.
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Paprastyjy gelezinkeliy sistemos infrastruktiiros

Paprastyjy geleZinkeliy sistemos lokomotyvy ir

Sasaja TSS nuoroda keleiviniy bei gelezinkelio riedmeny TSS nuoroda
Aerodinaminis 4.2.4.2 Atstumas tarp gretimy keliy asiy | 4.2.6.2.1 Siukuriuotojo  srauto  poveikis
poveikis 4.2.8.3 Virs keliy ar greta jy pastatyty perone stovintiems keleiviams

naujy statiniy atsparumas kelio
poveikiui

4.2.11.1 Didziausias  slégio
tuneliuose

svyravimas

4.2.6.2.2 Stkuriuotojo srauto poveikis greta
kelio dirbantiems darbininkams

4.2.6.2.3 Traukinio priekinés dalies sukelti
slégio pokyciai

4.2.6.2.4 Didziausias  slégio
tuneliuose

svyravimas

Soninis véjas

4.2.11.5 Soninio véjo poveikis

4.2.6.2.5 Soninis véjas

Traukiniy  prie-
Zitiros jrenginiai

4.2.13.2 Tualety nuoteky Salinimas

4.2.13.3 Traukiniy iSorés valymo jrengi-
niai

4.2.13.4 Vandens papildymas

4.2.13.5 Degaly papildymas

4.2.13.6 Elektros energijos tiekimas i3
stacionariojo 3altinio

4.2.11.3 Tualety nuoteky Salinimo sistema
4.2.11.2.2 ISorés valymas plovimo jrengi-
niais

4.2.11.4 Vandens papildymo jranga
4.2.11.5 Vandens papildymo sasaja
4.2.11.7 Degaly papildymo jranga

4.2.11.6 Specialis traukinio statymo |

stovyne reikalavimai

9 lentelé

Sasajos su riedmeny posistemiu, Prekiniy vagony TSS

Sasaja

Paprastyjy gelezinkeliy sistemos infrastruktiiros TSS

nuoroda

Paprastyjy gelezinkeliy Prekiniy vagony
TSS nuoroda

Vézés plotis

4.2.5.1 Nominalus vézes plotis

4.2.5.6 Kelio atkarpos be iesmy ir kryzmiy bégio

galvutés profilis
4.2.6.2 Eksploatuojamy  ieSmy ir
geometrija

kryzmiy

4.2.3.4 Dinaminés gelezinkelio ried-
mens savybés

Gabaritai

4.2.4.1 Inzineriniy statiniy artumo gabaritas

4.2.4.2 Atstumas tarp gretimy keliy asiy

4.2.3.1 Kinematinis gabaritas

4.2.4.5 Maziausias statmenosios kreivés
spindulys
Asies apkrova ir | 4.2.7.1 Kelio atsparumas vertikaliosioms apkro- | 4.2.3.2 Statiné asies apkrova ir tiesiné
atstumas tarp voms apkrova
asiy 4.2.7.3 Soninis kelio atsparumas
4.2.8.1 Naujy tilty atsparumas eismo apkrovoms
4.2.8.2 Ekvivalentiné vertikalioji naujy sankasy
apkrova ir grunto slégio poveikis
4.2.8.4 Eksploatuojamy tilty ir sankasy atspa-
rumas eismo apkrovoms
Vaziavimo 4.2.7.1 Kelio atsparumas vertikaliosioms apkro- | 4.2.3.4 Dinaminés gelezinkelio ried-
charakteristikos voms mens savybés

4.2.7.3 Soninis kelio atsparumas

Isilginis poveikis

4.2.7.2 Iilginis kelio atsparumas

4.2.8.1.4 Traukos ir stabdymo jégy poveikis (isil-

giné apkrova)

4.2.4.1 Darbiniai
parametrai

stabdymo

Maziausias
kreivés spindulys

4.2.4.4 Maziausias guls¢iosios kreivés spindulys | 4.2.2.1. Gelezinkelio riedmeny, gele-

Zinkelio riedmeny sgstaty ir
traukiniy ~ sgsajos  (pvz.,
sankaba)

Gulsciosios
kreivés spindulys

4.2.5.4 Dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo | 4.2.3.5. [Silginés gniuzdymo jégos

horizontalia kryptimi stygius

Greitéjimas ~ stat-
menosios kreives
kryptimi

4.2.4.5 Maziausias
spindulys

statmenosios

kreivés | 4.2.3.1 Kinematinis gabaritas

Aerodinaminis
poveikis

4.2.4.2 Atstumas tarp gretimy keliy asiy

4.2.8.3 Virs keliy ar greta jy pastatyty naujy
statiniy atsparumas kelio poveikiui
svyravimas

4.2.11.1 Didziausias slegio
tuneliuose

4.2.6.2 Aerodinaminis poveikis

Soninis véjas

4.2.11.5 Soninio véjo poveikis

4.2.6.3 Soninis véjas
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4.3.2.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

Sgsajos su energijos posistemiu

10 lentelé

S3sajos su energijos posistemiu

Paprastyjy gelezinkeliy sistemos infrastrukttros

Paprastyjy gelezinkeliy sistemos Energijos TSS

Sasaja TSS nuoroda nuoroda
Gabaritai 4.2.4.1 Inzineriniy statiniy artumo | 4.2.14 Srovés imtuvo gabaritas
gabaritas
Apsauga nuo | 4.2.11.3 Apsauga nuo elektros smiigio 4.7.3 Orinés kontaktinés linijjos apsaugos

elektros smigio

priemonés
4.7.4 Srovés grazinimo grandinés apsaugos
priemoneés

Sgsajos su kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiu

11 lentelé

Sasajos su kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiu

Paprastyjy geleZinkeliy sistemos infrastruktiiros

Paprastyjy gelezinkeliy sistemos Kontrolés,

Sasaja valdymo ir signalizacijos (angl. Control Command
TSS nuoroda and Signalling ) (toliau — CCS) TSS nuoroda
Nustatytas  CCS | 4.2.4.1 InZineriniy statiniy artumo | 4.2.5 ETCS ir EIRENE oro tarpo s3sajos

jrenginiy statiniy
artumo gabaritas

gabaritas

4.2.16 Greta kelio jrengty kontroles
valdymo objekty matomumas

Stkuriniy = sroviy
stabdziy
naudojimas

4.2.7.2 Iilginis kelio atsparumas

A priedo 1 priedélio 5.2 skirsnis: Elektriniy
ir (arba) magnetiniy stabdziy naudojimas

Sgsajos su geleZinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiu

12 lentelé

Sasajos su geleZinkeliy transporto eismo organizavimo ir valdymo posistemiu

Paprastyjy gelezinkeliy sistemos infrastruktiiros

Paprastyjy gelezinkeliy sistemos Gelezinkeliy

Sasaja TSS nuoroda transporto eismp organizavimo ir valdymo
p081stem10 nuoroda
Sakuriniy sroviy | 4.2.7.2 Kilginis kelio atsparumas 4.2.2.6.2 Eksploatacinés stabdziy
stabdziy charakteristikos
naudojimas
Eksploatavimo 4.4 Eksploatavimo taisyklés 4.2.1.2.2.2 Modifikuoti elementai
taisykleés 4.2.3.6 Avarinis veikimas

Eksploatavimo taisyklés

Su darbais, planuotais i§ anksto, susijusios isskirtinés aplinkybés

1) Atliekant i§ anksto planuotus darbus gali tekti laikinai sustabdyti infrastruktiiros posistemio specifikacijy ir
jo saveikos sudedamuyjy daliy, apibrézty Sios TSS 4 ir 5 skyriuose, taikyma. Konkrecios eksploatavimo
nuostatos nustatytos paprastyjy gelezinkeliy Eismo organizavimo ir valdymo TSS.

Avarinis veikimas

1) Galimi jvykiai, kurie turéty jtakos jprastam gelezinkelio linijos eksploatavimui. Veikimo taisyklés, kuriy
privaloma laikytis $alinant minéty jvykiy pasekmes, nustatytos paprastyjy gelezinkeliy Eismo organizavimo
ir valdymo TSS.

Darbuotojy apsauga nuo aerodinaminio poveikio
1) Infrastruktiiros valdytojas apibrézia darbuotojy apsaugos nuo acrodinaminio poveikio priemones.

2) Infrastruktiros valdytojas turi atsizvelgti i tikraji greityjy geleZinkeliy ir paprastyjy gelezinkeliy riedmeny
techniniy saveikos specifikacijy reikalavimus atitinkanciy traukiniy greitj ir ribing aerodinaminio poveikis
verte, kuri nustatyta greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy geleZinkeliy riedmeny techninése saveikos specifi-
kacijose.
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4.5.

4.5.1.

4.5.2.

4.6.

4.7.

4.8.

5.1.

5.2.

Techninés prieZiiiros planas
Pries pradedant eksploatuoti geleZinkelio linijg

1) Parengiamas techninés prieziiiros dokumenty rinkinys, kuriame bent jau nustatoma:
a) neatidéliotiny veiksmy riby verciy rinkinys,
b) taikytinos priemonés (grei¢io ribojimas, remonto trukmé), jeigu privalomos vertés biity virsytos,
susije su:

i) eksploatuojamos infrastruktiiros rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése kontrolés
reikalavimais,

ii) eksploatuojamos infrastruktiiros ieSmy ir kryzmiy geometrija,
iii) kelio geometrine kokybe ir atskiry defekty ribomis,
iv) perono krastu, kaip nustatyta ,Asmeny su judéjimo negalia“ TSS.

Pradéjus eksploatuoti gelezinkelio linijg
1) Infrastruktiiros valdytojas privalo turéti technines priezitiros plang, kuriame pateikiami 4.5.1 skirsnyje
isvardyti dalykai ir su tais paciais elementais susije bent Sie dalykai:
a) jsikisimo ir jspéjamyjy riby verciy rinkinys,
b) pareiskimas apie metodus, profesing darbuotojy kvalifikacija ir naudoting asmening apsauging saugos
jranga,
¢) taisyklés, kuriy privaloma laikytis sickiant apsaugoti kelyje ar greta jo dirbancius Zmones,

d) priemongs, kurias taikant bty tikrinama, ar laikomasi eksploatuojamos infrastruktiiros verciy.

Profesiné kvalifikacija

1) Infrastruktiiros posistemio techning priezitirg atliekanciy darbuotojy privaloma profesiné kvalifikacija nuro-
doma techninés priezitiros plane (zr. 4.5.2 skirsnj).

Sveikatos apsaugos ir saugos salygos

1) Sveikatos apsaugos ir saugos salygy laikymasis aptariamas Siuose skirsniuose: 4.2.11.1 (Didziausias slégio
pokytis tuneliuose), 4.2.11.2 (Ribiniai triukimo ir vibracijos dydziai ir mazinimo priemonés), 4.2.11.3
(Apsauga nuo elektros smigio), 4.2.10 (Peronai), 4.2.11.4 (Sauga gelezinkeliy tunelivose), 4.2.13 (Stacio-
narioji traukiniy priezitiros jranga) ir 4.4 (Eksploatavimo taisyklés).

Infrastruktiiros registras

1) Pagal Direktyvos 2008/57/EB 35 straipsnj Infrastruktiiros registre apibtidinamos pagrindinés infrastruktiiros
posistemio ypatybés.

2) Sios TSS D priede nurodoma, kuri informacija apie infrastruktiiros posistemj pateikiama Infrastruktiiros
registre. Infrastruktiiros registre pateiktina informacija, kuri reikalinga kitiems posistemiams, nustatoma
atitinkamoje TSS.

SAVEIKOS SUDEDAMOSIOS DALYS
Saveikos sudedamyjy daliy pasirinkimo pagrindas
1) 5.3 skirsnio reikalavimai pagristi tradicinés konstrukcijos balastuotu keliu, kurio placiapadziai bégiai

(Vignole) pakloti ant betoniniy ar mediniy pabegiy; bégiy atsparumas isilginiam poslinkiui uZtikrinamas
jtvirtinant bégio pada.

2) Sudedamosios dalys ir pablokiai, kurie naudoti klojant kitos konstrukcijos kelia, nelaikomi sgveikos sude-
damosiomis dalimis.

Sudedamyjy daliy sgrasas

1) Sioje techninéje saveikos specifikacijoje ,saveikos sudedamosiomis dalimis* laikomi tik $ie elementai
(pavienés sudedamosios dalys arba kelio pablokiai):

a) begis (5.3.1),
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b) bégio savarzos (5.3.2),
¢) kelio pabégiai (5.3.3).

2) Tolesniuose skirsniuose aprasomos kiekvienai i3 $iy sudedamyjy daliy taikomos specifikacijos.

3) Bégiai, sgvarzos ir pabégiai, naudojami trumpoms specialios paskirties kelio atkarpoms, pvz., ieSmuose ir
kryzmése, pleCiamuosiuose jtaisuose, su pereinamosiomis nebalastuoto kelio plokstémis ir specialiuose

inZineriniuose statiniuose, nelaikomi sgveikos sudedamosiomis dalimis.

5.3. Sudedamyjy daliy eksploatacinés charakteristikos ir specifikacijos
53.1.  Bégis
1) ,Bégio“ — saveikos sudedamosios dalies — specifikacijos:
a) bégio galvutés profilis,
b) bégio skerspjiivio inercijos momentas,
¢) bégio kietumas.

53.1.1. Bégio galvutés profilis
1) Bégio galvutés profilis atitinka 4.2.5.6 skirsnio ,Kelio atkarpos be iesmy ir kryzmiy bégio galvutés profilis®

reikalavimus.

2) Bégio galvutés profilis yra toks, kad biity jmanoma laikytis 4.2.5.5.1 skirsnio ,Projektinés rato ir bégio
saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése vertés reikalavimy, jeigu bégis naudojamas nustatyto vézés
plocio intervalo keliui ir esant bégio pokrypiams, kurie atitikty $ios TSS reikalavimus.

5.3.1.2. Bégio skerspjivio inercijos momentas

1) Inercijos momentas yra susijes su 4.2.7 skirsnio ,Kelio atsparumas veikiancioms apkrovoms* reikalavimais.

2) Projektinés bégio atkarpos skai¢iuojamoji inercijos momento (I) apie pagrinding horizontaliaja asj, kertancia
sunkio centrg, verté yra bent 1 600 cm*.

5.3.1.3. Bégio kietumas

1) Bégio kietumas susijes su 4.2.5.6 skirsnio ,Kelio atkarpos be ieSmy ir kryzmiy begiy galvutés profilis”
reikalavimais.

2) Bégio galvutés vaziuojamajame pavirSiuje iSmatuotas bégio kietumas yra bent 200 HBW.

5.3.2. Bégio sgvarZos

1) Bégio savarza susijusi su 4.2.7.2 skirsnio ,J3ilginis kelio atsparumas®, 4.2.7.3 skirsnio ,Soninis kelio atspa-
rumas” ir 4.2.7.1 skirsnio ,Kelio atsparumas vertikaliosioms apkrovoms* reikalavimais.

2) Laboratoriniy bandymy salygomis patikrinta bégio savarza atitinka Siuos reikalavimus:

a) isilginé jéga, kuriai veikiant bégis imty slysti (t. y. judéti netampriai) per vieng bégio savarZos saranka,
turi bati bent 7 kN,

=

jprastos apkrovos, kuria sgvarza veikiama mazo spindulio kreivése, 3 000 000 poveikio cikly begio
savarza iSlaiko taip, kad savarza uZtikrinama suverzimo jéga ir isilginio jtvirtinimo jtaisy poveikis
nesumazéty daugiau nei 20 %, o vertikalusis standumas nesumazéty daugiau nei 25 %. Iprasta apkrova
suderinama su:

i) didziausia asies apkrova, kurig pagal projekta turi iSlaikyti bégio savarza,

i) bégio, bégio pokrypio, bégio tarpiklio ir pabégiy tipo deriniu, su kuriuo galima naudoti sgvarZos
sistemga.

5.3.3. Kelio pabégiai

1) Kelio pabégiai projektuojami taip, kad juos naudojant su tam tikru bégiu ir bégio savarza bégiy charakte-
ristikos atitikty 4.2.5.1 skirsnio ,Nominalus vézés plotis®, 4.2.5.5.2 skirsnio ,Rato ir bégio saveikos tiesio-
siose ir didelio spindulio kreivése kontrolés reikalavimai atsizvelgiant i eksploatuojamos infrastruktiiros
vertes (5 lentelé. MaZziausias vidutinis eksploatuojamos infrastruktiiros vézés plotis tiesiose kelio atkarpose
ir R > 10 000 m spindulio kreivése)*, 4.2.5.7 skirsnio ,Bégio pokrypis* ir 4.2.7 skirsnio ,Kelio atsparumas
veikian¢ioms apkrovoms® reikalavimus.
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6. SAVEIKOS SUDEDAMUJU DALIU ATITIKTIES VERTINIMAS IR POSISTEMIU EB PATIKRA
6.1. Saveikos sudedamosios dalys
6.1.1. Atitikties vertinimo procediiros

1) Sios TSS 5 skyriuje apibrézta saveikos sudedamyjy daliy atitikties vertinimo procediira taikoma naudojant
atitinkamus modulius.

6.1.2. Moduliy taikymas

1) Naudojami Sie saveikos sudedamyjy daliy atitikties vertinimo moduliai:
a) CA ,Vidiné gamybos kontrolé*,
b) CB ,EB Tipo patikra®,
¢) CD ,Gamybos proceso kokybés valdymo sistema pagrista atitiktis tipo reikalavimams®,
d) CF ,Produkto patikra pagrista atitiktis tipo reikalavimams®,
e) CH ,Visiska kokybés valdymo sistema pagrista atitiktis“.
2) Saveikos sudedamyjy daliy atitikties vertinimo moduliai pasirenkami i§ nurodytyjy 13 lenteléje.

13 lentelé

Saveikos sudedamyjy daliy atitikties vertinimo moduliai

Procediiros Bégis Bégio sgvarza Kelio pabégiai
Pateikta ES rinkai prie$ jsigalint iai TSS CA arba CH CA arba CH
Pateikta ES rinkai jsigaliojus Siai TSS CB+CD arba
CB+CF arba
CH

3) Jeigu produktai pateikiami rinkai iki Sios TSS paskelbimo, tada laikoma, kad tipas patvirtintas, o EB tipo
patikros (CB modulis) atlikti nereikia, jeigu gamintojas jrodo, kad sgveikos sudedamyjy daliy ankstesnio
naudojimo panasiomis saglygomis bandymy ir patikros rezultatai atitiko privalomuosius ir kad $ios sude-
damosios dalys atitinka §ios TSS reikalavimus. Siuo atveju $ie vertinimai galioja sudedamasias dalis émus
naudoti naujai paskirciai. Jeigu nejmanoma jrodyti, kad sprendimas buvo reikiamai pagristas praeityje, tada
taikoma po Sios TSS paskelbimo ES rinkai pateikty sgveikos sudedamyjy daliy procedara.

>

Atliekant sgveikos sudedamyjy daliy atitikties vertinima naudojami Sios TSS A priedo 20 lenteléje nurodyti
etapai ir charakteristikos.

6.1.3. Naujoviski sqveikos sudedamyjy daliy sprendimai

1) Jeigu pateikiamas 5.2 skirsnyje apibréztas naujoviskas saveikos sudedamosios dalies sprendimas, gamintojas
arba Bendrijoje sisteiges igaliotasis jo atstovas nurodo nuokrypius nuo atitinkamo Sios TSS punkto ir
pateikia juos Komisijai, kad jos bity i$nagrinétos.

2) Jeigu i$nagrinéjus nustatoma, kad nuokrypius galima priimti, gavus Komisijos leidimg parengiamos atitin-
kamos sudedamyjy daliy funkcinés ir sgsajos specifikacijos bei vertinimo metodas.

3) Siuo biidu parengtos atitinkamos funkcinés ir sgsajos specifikacijos, taip pat vertinimo metodas persvarstant
techning sgveikos specifikacija jtraukiami j TSS.

4) Pagal direktyvos 29 straipsnj priimtu ir paskelbtu Komisijos sprendimu naujoviska sprendimg gali biti leista
taikyti pirmiau nei persvarstant techning saveikos specifikacija toks sprendimas jtraukiamas i TSS.



L 126/88

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20115 14

6.1.4.

6.1.4.1.

6.1.4.2.

6.1.4.3.

6.1.4.4.

6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.2.2.1.

6.2.2.2.

6.2.3.

Sgveikos sudedamyjy daliy EB atitikties deklaracija
Saveikos sudedamosioms dalims taikomos kitos Bendrijos direktyvos

1) Kaip teigiama Direktyvos 2008/57/EB 13 straipsnio 3 dalyje, ,Jeigu saveikos sudedamosioms dalims
taikomos kitos Bendrijos direktyvos, apimancios kitus aspektus, tada ,EB“ atitikties ar tinkamumo naudoti
deklaracijoje nurodoma, kad saveikos sudedamosios dalys atitinka ir ty kity direktyvy reikalavimus.“

2) Pagal Direktyvos 2008/57EB IV priedo 3 skirsnj su EB atitikties deklaracija pateikiamas dokumentas,
kuriame nurodomos naudojimo salygos.

Bégio EB atitikties deklaracija

1) Su EB atitikties deklaracija pateikiamas dokumentas, kuriame nustatomas vézés plocio intervalas ir bégio
pokrypis, kurj pasirinkus bégio galvutés profilis uztikrinty galimybe laikytis 4.2.5.5.1 skirsnio reikalavimy.

Bégio savarzy EB atitikties deklaracija

1) Su EB atitikties deklaracija pateikiamas dokumentas, kuriame nustatoma:

a) bégio, bégio pokrypio, bégio tarpiklio ir pabégiy tipo derinys, su kuriuo leidZziama naudoti bégiy
sgvarza,

b) didziausia asies apkrova, kurig pagal projekta pritaikyta islaikyti bégio sgvarza.

Kelio pabégio EB atitikties deklaracija

1) Su EB atitikties deklaracija pateikiamas dokumentas, kuriame nustatomas bégio, bégio pokrypio ir bégio
savarzos tipo derinys, su kuriuo leidZiama naudoti pabégius.

Infrastruktiiros posistemis

Bendrosios nuostatos

1) Gavusi pareiskéjo prasyma paskelbtoji jstaiga pagal Direktyvos 2008/57/EB VI priedo 18 straipsnj ir

atitinkamo modulio nuostatas atlieka infrastrukttiros posistemio EB patikrg.

2) Jeigu pareiskéjas jrodo, kad infrastruktiros posistemio projekto ankstesnio naudojimo panasiomis saly-
gomis bandymy ir patikros rezultatai atitiko privalomuosius, tada atlikdama EB patikrg paskelbtoji istaiga
atsizvelgia | Siuos bandymus ir patikras.

3) Infrastrukttiros posistemio EB patikra sudaro Sios TSS B priedo 21 lenteléje nurodyti etapai ir apima ten
i$vardytas charakteristikas. Specialios pagrindiniy infrastruktiiros posistemio parametry vertinimo proce-
daros jtrauktos i 6.2.4 skirsnj.

4) Pareiskéjas pagal Direktyvos 2008/57/EB V priedo 18 straipsnj parengia infrastruktiiros posistemio EB
patikros deklaracijg.
Moduliy taikymas

1) Siekdamas infrastruktiiros posistemiui taikyti EB patikros procediirg pareiskéjas gali rinktis:
a) SG modulj — posistemio tikrinimu grista EB patikra, arba
b) SH1 modulj — visisku kokybés valdymu ir projekto tyrimu pagrista EB patikra.

SG modulio taikymas

1) Jeigu EB patikra tinkamiausiai baty atlikta naudojantis infrastruktiros valdytojo, perkanciosios organizacijos
arba pagrindiniy dalyvaujanciy rangovy surinkta informacija (pvz., kelmaciu vagonu arba kitais matavimo
jtaisais gauti duomenys), vertindama atitiktj paskelbtoji jstaiga atsizvelgia i $ig informacija.

SH1 modulio taikymas

1) SH1 modulj leidziama rinktis tik jeigu veiklai (projektavimui, gamybai, surinkimui, montavimui), kuri

vimo, gamybos, galutinio produkto tikrinimo ir bandymo kokybés valdymo sistema.

Naujoviski sprendimai

1) Jeigu i posistemj jtrauktas 4.1 skirsnyje minimas naujoviskas sprendimas, pareiskéjas pateikia pareiskima,
kad nesilaikoma atitinkamy TSS punkty, o pranesima apie neatitiktj perduoda Komisijai.
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2) Jeigu pateikiama palanki nuomong, parengiamos Siam sprendimui skirtos atitinkamos funkcinés ir sasajos
specifikacijos, taip pat vertinimo metodai.

3) Taikant $ig procediira parengtos atitinkamos funkcinés ir sasajos specifikacijos, taip pat vertinimo metodai
persvarstant TSS jtraukiami j TSS.

4) Pagal direktyvos 29 straipsnj priimtu ir paskelbtu Komisijos sprendimu naujoviskg sprendimg gali bati leista
taikyti pirmiau nei persvarstant techning saveikos specifikacija toks sprendimas jtraukiamas i TSS.

6.2.4. Konkrecios posistemio vertinimo procediiros
6.24.1. Inzineriniy statiniy artumo gabarito vertinimas

1) Vertinant inZineriniy statiniy artumo gabarita naudojami infrastrukttiros valdytojo arba perkanciosios orga-
nizacijos pagal standarto EN 15273-3:2009 C priedo 5, 7, 10 skyrius atlikty skai¢iavimy rezultatai.
6.2.42. Atstumo tarp gretimy keliy adiy vertinimas
1) Vertinant atstumg tarp gretimy keliy asiy naudojami infrastruktiros valdytojo arba perkanciosios organi-
zacijos pagal standarto EN 15273-3:2009 9 skyriy atlikty skaiciavimy rezultatai.
6.2.4.3. Dviejy kelio bégiy auks§c¢iy skirtumo horizontalia kryptimi stygiaus verti-

nimas

1) 4.2.5.4.1 skirsnyje sakoma, kad ,Traukiniams, specialiai suprojektuotiems vaziuoti didesnio dviejy bégiy
auksciy skirtumo horizontalia kryptimi stygiaus kreivémis (keleivinis varikliniy vagony traukinys, kurio asiy
apkrovos mazesnés, traukiniai su dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryptimi stygiaus
kompensavimo jtaisais) leidziama vaziuoti didesnio dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo horizontalia kryp-
timi stygiaus kreivémis, jeigu jrodoma, kad traukinys Siomis kreivémis gali vaziuoti saugiai.“

2) Paskelbtoji istaiga netikrina, ar saugos tikrai uZtikrinama.

6.2.44. Rato ir begio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése projektiniy
verc¢iy vertinimas

1) Vertinant rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése projektines vertes naudojami infra-
struktiiros valdytojo arba perkanciosios organizacijos pagal standarta EN 15302:2008 atlikty skaiciavimy
rezultatai.

6.2.45. Maziausios vidutinés vézés plocCio vertés vertinimas

1) Vézés plocio matavimo metodas nustatytas standarto EN 13848-1:2003 + A1:2008 4.2.1 skirsnyje.

6.2.4.6. Didziausio slégio pokyc¢io tuneliuose vertinimas

1) Vertinant didZiausig slégio pokytj tunelyje (10 kPa kriterijus) naudojami infrastruktiiros valdytojo arba
perkanciosios organizacijos atlikty apskaiciavimy rezultatai, kuriuos nustatant buvo atsizvelgta | visas
eksploatavimo salygas visy traukiniy, kurie atitinka greityjy gelezinkeliy ir paprastyjy gelezinkeliy riedmeny
techniniy saveikos specifikacijy reikalavimus ir kurie konkreciu vertintinu tuneliu skirti vaZiuoti didesniu nei
190 km/h greiciu.

2) Naudotini tokie jvesties parametrai, kad jie atitikty etaloning¢ bidingaja slégio kreive (kaip nustatyta greityjy
gelezinkelio riedmeny TSS).

3) Nagrin¢jamy saveikai tinkamy traukiniy ir motoriniy, ir traukiamy gelezZinkelio riedmeny etaloninis skersp-
juvio plotas yra lygus:

a) 12 m? - GC etaloniniam kinematiniam profiliui skirtiems gelezinkelio riedmenims,
b) 11 m? — GB etaloniniam kinematiniam profiliui skirtiems gelezinkelio riedmenims,
¢) 10 m? - mazesniems kinematiniams profiliams skirtiems gelezinkelio riedmenims.

4) Vertinant galima atsizvelgti | konstrukcinius ypatumus, galin¢ius sumazinti slégio pokytj (tunelio jvaziavimo
angos forma, kolonos ir t.t.), jei esama, taip pat i tunelio ilgi.

6.2.47. leSmy ir kryzmiy geometrijos vertinimas

1) IeSmus ir kryzmes privaloma vertinti dar jas projektuojant, kad baty patikrinta, ar naudojamos projektinés
vertés atitinka 4.2.6.2 skirsnyje nustatytas ribines eksploatuojamos infrastruktiiros vertes.

2) Be to, privaloma atlikti projektuojamy bukyjy kryZmiy su fiksuotu smaigaliu vertinima, kad biity patikrinta,
ar laikomasi 4.2.6.3 skirsnyje nustatyty bukosios kryzmés dalies be rato kreipiamyjy priemoniy reikala-
vimy.
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6.2.4.8. Naujy inZineriniy statiniy vertinimas

1)

Vertinant inZinerinius statinius reikia tikrinti tik eismo apkrovas, kurios naudojamos projektuojant pagal
batinus 4.2.8.1, 4.2.8.2 ir 4.2.8.3 skirsniy reikalavimus. Paskelbtoji jstaiga néra jpareigojama nagrinéti
projekta ar atlikti kokius nors skaiciavimus. Jeigu tikrinama alfa verté, kuri buvo naudota projektuojant
pagal 4.2.8.1 ir 4.2.8.2 skirsnius, tereikia patikrinti, ar alfa verté atitinka 6 lentel¢je nurodytasias vertes.

6.2.4.9. Eksploatuojamy inzineriniy statiniy vertinimas

1)

Atliekant eksploatuojamy inZineriniy statiniy vertinima tikrinama, ar Europos tinklo geleZinkelio linijy
kategorijos (ir, jeigu reikia, lokomotyvo klasés) vertés, kartu su gelezinkelio linijy, kuriose naudojami
inZineriniai statiniai, leidziamu grei¢iu, kurj yra paskelbes infrastruktiiros valdytojas, atitinka Sios TSS E
priedo reikalavimus.

6.2.4.10. Stacionariosios traukiniy prieziaros jrangos vertinimas
1) Stacionariosios traukiniy prieZitiros jrangos vertinimg privalo atlikti atitinkama valstybé nare.
6.2.5. Techniniai sprendimai, kurie teikia pagrindg manyti, kad projektavimo etape bus uZtikrinta atitiktis

6.2.5.1. Kelio atkarpos be ie§my ir kryZmiy atsparumo vertinimas

1)

Laikoma, kad toliau i§vardytas charakteristikas atitinkancios balastuoto kelio atkarpos be iesmy ir kryzmiy
atitinka 4.2.7 skirsnyje nustatytus reikalavimus, susijusius su kelio atsparumu isilginéms, vertikaliosioms ir
Soninéms jégoms:

a) 5 skyriuje ,Saveikos sudedamosios dalys“ apibréztas kelio sudedamuyjy daliy, t. y. bégiy (5.3.1), bégiy
savarzy (5.3.2) ir pabégiy (5.3.3) saveikos sudedamyjy daliy reikalavimus;

b) kilometro ilgio bégio atkarpoje yra bent 1 500 bégio savarzy.

6.2.5.2. Kelio ie§my ir kryZmiy atsparumo vertinimas

1)

Laikoma, kad balastuoto kelio, atitinkancio toliau i$vardytas charakteristikas, ieSmai ir kryzmés atitinka
4.2.7 skirsnyje nustatytus reikalavimus, susijusius su kelio atsparumu isilginéms, vertikaliosioms ir Soninéms
jégoms:

a) 5 skyriuje ,Saveikos sudedamosios dalys* apibréztus bégio (5.3.1) reikalavimus atitinka iesmy ir kryzmiy
jungiamieji bégiai ir naudojamos atitinkamos ie$my smailés bei kryzmés;

b) 5 skyriuje ,Saveikos sudedamosios dalys“ apibréztus bégio savarzos (5.3.2) reikalavimus atitinka visos
savarzos, i§skyrus su judamosiomis ie$my ir kryZmémis naudojamas sgvarZas;

¢) vidutiniame kilometro ilgio ruoze iesmams ir kryZméms naudojama bent 1 500 bégio sgvarzy.

6.3. EB patikra, kai greitis laikomas peréjimo kriterijumi

1)

2)

3)

4)

Pagal 7.4 skirsnj gelezinkelio linija leidZziama pradéti eksploatuoti, jeigu joje uZtikrinamas mazesnis nei
didziausias numatytasis gelezinkeliy transporto greitis. Siame skirsnyje nustatomi EB patikros reikalavimai,
jeigu susiklostyty minétos aplinkybeés.

Kelios 4 skyriuje nustatytos ribinés vertés priklauso nuo numatyto grei¢io vaziuojant nustatytu marsrutu.

Atitiktis turéty bati vertinama naudojant numatyta didZiausig greitj; taciau eksploatacijos pradzioje su
greiciu susijusias charakteristikas leidZiama vertinti taikant mazesnj greitj.

I8lieka kity charakteristiky atitiktis taikant numatyta marsruto greitj.

Kad baty deklaruota saveika, uztikrinama taikant $j numatyta greitj, tereikia jvertinti laikinai reikalavimy
neatitikusias charakteristikas, kai jos imamos taikyti privalomu lygiu.

6.4. Techninés prieZiiiros plano vertinimas

1)

2)

4.5 skirsnyje nustatyta, kad infrastruktiiros valdytojas privalo parengti kiekvienos paprastyjy gelezinkeliy
linjjos infrastruktiiros posistemio techninés priezitiros plana.

Paskelbtoji jstaiga patvirtina, kad techninés prieziiros dokumenty rinkinys yra parengtas ir kad i ji jtraukti
4.5.1 skirsnyje i§vardyti dalykai. Paskelbtoji jstaiga néra jpareigota vertinti i techninés priezitros dokumenty
rinkinj jtraukty reikalavimy tinkamumo.
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6.5.

6.6.
6.6.1.

3) Paskelbtoji jstaiga pagal Sios TSS 4.5.1 skirsnj privalomo techninés priezitiros dokumenty rinkinio kopija
prideda prie Direktyvos 2008/57/EB 18 straipsnio 3 dalyje nurodyto techniniy dokumenty rinkinio.

Infrastruktiiros registro vertinimas

1) 4.8 skirsnyje nustatyta, kad Infrastruktiiros registre nurodomos pagrindinés infrastruktiiros posistemio
charakteristikos. Paskelbtoji jstaiga jpareigota jvertinti, ar Sios charakteristikos parengtos Infrastruktiiros
registrui.

Posistemiai su saveikos sudedamosiomis dalimis, kurioms nesuteikta eb deklaracija

Sqlygos

1) Sio sprendimo 6 straipsnyje numatytu pereinamuoju laikotarpiu paskelbtajai jstaigai leidziama posistemio
EB patikros pazyméjima iSduoti net jeigu tam tikros posistemio sgveikos sudedamosioms dalims nesuteiktos
atitinkamos EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti deklaracijos pagal 3ig TSS, jeigu laikomasi $iy
kriterijy:

a) paskelbtoji jstaiga posistemio atitiktj patikrino pagal 4 skyriaus reikalavimus ir atsizvelgiant i Sios TSS
6.2—7 skyrius (i8skyrus 7.6 skirsnj ,Specifiniai atvejai“). Be to, saveikos sudedamosioms dalims netaikomi
5 skyriaus ir 6.1 skirsnio atitikties reikalavimai, ir

b) saveikos sudedamosios dalys, kurioms nesuteiktos reikiamos EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti
deklaracijos, buvo naudotos posistemyje, kuris jau buvo patvirtintas ir pradétas naudoti bent vienoje
valstybéje nar¢je iki Sios TSS jsigaliojimo.

2) EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti deklaracijos néra rengiamos minétu budu jvertintoms saveikos
sudedamosioms dalims.

Dokumentai

1) Posistemio EB patikros pazyméjime aiskiai nurodoma, kokias sgveikos sudedamasias dalis per posistemio
patikrg jvertino paskelbtoji jstaiga.

2) Posistemio EB patikros deklaracijoje aiskiai nurodoma:
a) jvertintosios posistemio sgveikos sudedamosios dalys;

b) patvirtinimas, kad posistemyje naudojamos patikrintosioms posistemio dalims tapacios saveikos sude-
damosios dalys;

c) priezastis (-ys), dél kurios (-iy) gamintojas nepateike ty sgveikos sudedamuyjy daliy EB atitikties ir (arba)
tinkamumo naudoti deklaracijos pries pradédamas jas naudoti posistemyje, iskaitant nacionaliniy
taisykliy, apie kurias pranesta pagal Direktyvos 2008/57EB 17 straipsnj, taikyma.

Oagal 6.6.1. sertifikuoty posistemiy techniné prieziiira

1) Pereinamuoju laikotarpiu ir jam pasibaigus, kol posistemis patobulinamas arba atnaujinamas (atsizvelgiant j
valstybés narés sprendimg taikyti technines saveikos specifikacijas), EB atitikties ir (arba) tinkamumo
naudoti deklaracijy neturincias to paties tipo sgveikos sudedamasias dalis leidZiama naudoti kaip atsargines
dalis, susijusias su posistemio technine priezitira; uZ tai atsako technine priezitirg atliekanti organizacija.

2) Bet kokiu atveju uz techning priezilirg atsakinga organizacija turi uztikrinti, kad su technine priezitira
susijusiam pakeitimui naudojamos sudedamosios dalys bity tinkamos numatytai paskirciai, biity naudo-
jamos toje srityje, kuriai jos skirtos, bity tinkamos uztikrinti sgveikg geleZinkeliy sistemoje ir, be visa ko,
atitikty esminius reikalavimus. Sioms sudedamosioms dalims turi biiti taikomos kokios nors nacionalinés ar
tarptautings taisykles arba bet kuriomis gelezinkeliy sektoriuje placiai pripaZistamomis praktikos nuosta-
tomis ir bati sertifikuotos pagal tas taisykles ar nuostatas.

INFRASTRUKTUROS TSS IGYVENDINIMAS
Sios TSS taikymas paprastyjy geleZinkeliy linijjoms
1) Visos 4-6 skyriy ir bet kurios toliau pateikty 7.2-7.6 skirsniy konkrecios nuostatos taikomos gelezinkelio

linjjoms, kurioms aprépia $ios TSS geografiné taikymo sritis ir kurios kaip saveikai uztikrinti tinkamos
gelezinkelio linijos bus pradétos eksploatuoti jsigaliojus Siai TSS.
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7.2.

7.3.

2) Valstybés narés parengia nacionaling peréjimo strategija, kurioje nurodo saveikiosioms paslaugoms biitinas
transeuropinio gelezinkeliy tinklo infrastruktiros posistemio sudedamgsias dalis (pvz., kelius, Salutinius
kelius, stotis, skirstymo stotis), kurios dél to turi atitikti ig TSS. Si peréjimo strategija apima planus,
susijusius su atnaujinimu ir patobulinimu. Nurodydamos tuos elementus valstybés narés atsizvelgia |
sistemos kaip visumos s3saja.

Sios TSS taikymas naujoms paprastyjy geleZinkeliy linijjoms

1) Naujos pagrindinés transeuropinio tinklo gelezinkelio linijos (IV tipas) atitinka pagal TSS nustatyty IV-P,
IV-F arba IV-M Kkategorijy gelezinkelio linijy reikalavimus.

2) Naujos kitos transeuropinio tinklo gelezinkelio linijos (VI tipas) atitinka pagal TSS nustatyty VI-P, VI-F arba
VI-M kategorijy gelezinkelio linijy reikalavimus. Be to, leidZiama, kad gelezinkelio linija atitikty pagal TSS
nustatyty IV-P, IV-F arba atitinkamai IV-M kategorijy geleZinkelio linijy reikalavimus.

3) Sioje TSS nauja gelezinkelio linija — gelezinkelio linija, kuria sukuriamas iki $iol necksploatuotas marsrutas.

4) Toliau iSvardytus darbus, pvz., siekiant padidinti greitj arba pajéguma, galima laikyti patobulintos, o ne
naujos gelezinkelio linijos tiesimu:

a) dalies eksploatuojamo marSruto trasos keitimas,
b) aplinkkelio tiesimas,

¢) vieno ar daugiau papildomy keliy tiesimas eksploatuojamame marsrute (j atstumg tarp pirminiy keliy ir
papildomy keliy neatsizvelgiama).

Sios TSS taikymas eksploatuojamoms paprastyjy gelezinkeliy linjjoms

Numatomi keturi galimi Sios TSS taikymo atvejai.

Gelezinkelio linijos patobulinimas

1) Pagal Direktyvos 2008/57EB 2 straipsnio m pastaipa patobulinimas —bet koks svarbus posistemio ar dalies
posistemio modifikavimo darbas, kurj atlikus pagerinamos bendrosios posistemio eksploatacinés charakte-
ristikos.

=

Laikoma, kad gelezinkelio linijos infrastruktiiros posistemis buvo patobulintas, jeigu bent eksploataciniai
asies apkrovos ir vézés plocio parametrai atitinka nustatytuosius 4.2.2 skirsnyje. Siais atvejais valstybés
narés tikrina, ar Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsnio 1 dalyje minimi dokumentai atitinka $iuos reikala-
vimus:

2.1) Pagrindiné eksploatuojama transeuropinio tinklo gelezinkelio linija patobulinamas pagal TSS nustatyty
V-P, V-F ir V-M Kkategorijy gelezinkelio linijy reikalavimus. (LeidZiama taip patobulinti, kad bty
uztikrinta atitiktis IV tipo geleZinkelio linijos reikalavimams).

2.2) Kita eksploatuojama transeuropinio tinklo gelezinkelio linija patobulinama pagal TSS nustatyty VII-P,
VII-F arba VII-M kategorijy gelezinkelio linijy reikalavimus. (LeidZiama taip patobulinti, kad baty
uztikrinta atitiktis VI tipo geleZinkelio linijos reikalavimams).

2.3) Kity TSS parametry atzvilgiu valstybé naré pagal Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsnio 1 dalj spren-
dzia, kokiu mastu projektui privaloma taikyti TSS.

3) Jeigu Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsnio 2 dalis taikoma dél to, kad atliekant patobulinima biitina gauti
leidima eksploatuoti, valstybé naré sprendzia, kokie TSS reikalavimai turi bati taikomi atsizvelgiant j 7.1
skirsnyje nurodyta peréjimo strategija.

4) Jeigu Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsnio 2 dalis netaikoma dél to, kad atliekant patobulinimg nebitina
gauti leidimo eksploatuoti, rekomenduojama, kad baty uztikrinta atitiktis $ios TSS reikalavimams. Jeigu
atitikties uztikrinti nejmanoma, perkancioji organizacija valstybei narei nurodo, kodeél atitiktis neuztikri-
nama.

5) Jeigu projekte naudojami TSS reikalavimy neatitinkantys elementai, dél atitikties vertinimo proceddros ir
taikytinos EB patikros turéty biiti susitarta su valstybe nare.

Gelezinkelio linijos atnaujinimas

1) Pagal Direktyvos 200857 EB 2 straipsnio n pastraipa atnaujinimas — bet koks svarbus posistemio ar dalies
posistemio pakeitimo darbas, kurj atlikus nekei¢iamos bendryjy posistemio eksploatacinés charakteristikos.

2) Siam tikslui svarbus pakeitimas turéty biiti laikomas projektu, kuris jgyvendinamas siekiant sistemiskai
keisti gelezinkelio linijos arba gelezinkelio linijos atkarpos elementus pagal nacionalinj peré¢jimo plana.
Atnaujinimas nuo toliau 7.3.3 skirsnyje nurodyto pakeitimo atliekant techning prieZitira skiriasi, nes taikant
atnaujinimg suteikiama galimybé parengti TSS reikalavimus atitinkantj mar$rutg. Atnaujinimas i§ esmés yra
patobulinimas, taciau $iuo atveju eksploataciniai parametrai nekeic¢iami.
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7.4.

7.5.

3) Jeigu Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsnio 2 dalis taikoma dél to, kad atliekant atnaujinima biitina gauti

leidima eksploatuoti, valstybé naré sprendzia, kokie TSS reikalavimai turi biti taikomi atsizvelgiant 7.1
skirsnyje nurodytg peréjimo strategija.

4) Jeigu Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsnio 2 dalis netaikoma dél to, kad atliekant atnaujinima nebitina

gauti leidimo eksploatuoti, rekomenduojama, kad baty uZtikrinta atitiktis Sios TSS reikalavimams. Jeigu
atitikties uztikrinti nejmanoma, perkancioji organizacija valstybei narei nurodo, kodél atitiktis neuZztikri-
nama.

5) Jeigu projekte naudojami TSS reikalavimy neatitinkantys elementai, dél atitikties vertinimo procediros ir

taikytinos EB patikros turéty biti susitarta su valstybe nare.

Ppakeitimas atliekant techning prieZiiirg

1) Jeigu atlickama gelezinkelio linijos posistemio daliy techniné prieZitira, pagal Sios TSS reikalavimus pries

eksploatavimo pradzig atlikti oficialios patikros arba pries eksploatavimo pradzia gauti leidimo nebitina.
Taciau atliekant techning priezitira pakeitimai turéty bati vykdomi, kiek tai praktiskai jmanoma, laikantis
Sios TSS reikalavimy.

Turéty bati siekiama, kad pakeitimais, vykdomais atliekant techning priezitira, biity palaipsniui prisidedama
kuriant sgveikai uztikrinti tinkama gelezinkelio linijg.

Sickiant apibrézti saveikos uztikrinimo procesui svarbia infrastruktiiros posistemio dalj, visada reikéty
pasirinkti ir suderinti pagrindiniy parametry grupe. Siy parametry grupés yra:

a) gelezinkelio linijos i§déstymas vietovéje,

b) kelio parametrai,

¢) ieSmai ir kryzmés,

d) kelio atsparumas taikomoms apkrovoms,

e) inzineriniy statiniy atsparumas eismo apkrovoms,

f) peronai.

Siais atvejais biitina turéty omeny, kad kiekvienas i§ $iy elementy, jeigu biity vertinamas atskirai, nesuteikty
galimybés uztikrinti visumos atitikties — posistemio atitiktj galima patvirtinti tik visais atzvilgiais, t. y. kai
uztikrinama visy elementy atitiktis TSS.

Eksploatuojamos geleZinkelio linijos, kurioms netaikomas atnaujinimo arba patobulinimo projektas

1) Esamas posistemis gali bati pritaikytas eksploatuoti TSS atitinkancius geleZinkelio riedmenis laikantis

pagrindiniy Direktyvos 2008/57[EB reikalavimy. Infrastruktiiros valdytojui iuo atveju turéty biti suteikta
galimybé savanoriskai uzpildyti Direktyvos 2008/57/EB 35 straipsnyje nurodyta Infrastruktiiros registra
pagal Sios TSS D prieda.

2) Pagrindiniy parametry atitikties $iai TSS lygio jrodymo tvarka nustatoma Infrastruktiiros registro specifi-

kacijoje, kurig pagal ta straipsnj turi patvirtinti Komisija.

Greitis kaip peréjimo kriterijus

1) Gelezinkelio linijg kaip linijg, kurioje jmanoma uztikrinti sgveika, leidZiama pradéti eksploatuoti nustacius

mazesnj nei didziausias numatytas greitis. Taciau, jeigu minétas leidimas suteikiamas, gelezinkelio linija
neturéty biti tiesiama taikant priemones, kurios trukdyty ateityje uztikrinti galimybe riedmenims ja riedéti
didZiausiu numatytu greiciu.

2) Pvz., atstumas tarp gretimy keliy asiy yra tinkamas atsizvelgiant i didZiausia numatyta greitj, taciau dviejy

kelio bégiy auksciy skirtumas horizontalia kryptimi turi biti suderinamas su greiciu, kurj baty leidziama
taikyti pradéjus eksploatavima.

3) Atitikties vertinimo reikalavimai, taikytini susiklos¢ius minétai padéciai, nustatyti 6.2 skirsnyje.

Infrastruktiiros suderinamumas su riedmenimis

1) Gelezinkelio riedmeny technines saveikos specifikacijas atitinkantys riedmenys savaime néra suderinami su

visomis gelezinkelio linijomis, kurios atitinka $ia infrastruktiiros TSS. Pvz., GC vézés plociui numatytas
gelezinkeliy riedmuo néra pritaikytas naudoti GB vézés plocio tunelyje.
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7.6.

7.6.1.

7.6.2.

7.6.2.1.

7.6.2.2.

7.6.2.3.

7.6.2.4.

2) Pagal TSS nustatyty kategorijy ir 4 skyriuje apibréito projekto gelezinkelio linijos apskritai pritaikytos
eksploatuoti geleZinkelio riedmenis, kurie pagal standarta EN 15528:2008 priskirti didZiausio greicio
kategorijai, kaip nurodyta E priede. Taciau gali kilti pernelyg didelio dinaminio poveikio rizika, jskaitant
tam tikry tilty virpesius, gali turéti papildomos jtakos gelezinkelio riedmeny suderinamumui su infrastruk-
tiira.

=

Siekiant jrodyti, kad gelezinkelio riedmenys, riedantys didesniu grei¢iu nei nurodytasis E priede , atitinka
suderinamumo reikalavimus, galima atlikti tikrinimus, pagristus specialiais eksploatavimo modeliais, dél
kuriy infrastruktiros valdytojas susitaria su gelezinkelio jmone.

2

Sios TSS 4.2.2 skyriuje nurodoma, kad naujas ir patobulintas gelezinkelio linijas leidZiama taip projektuoti,
jog jos bty tinkamos didesniems nei nurodyta gabaritams, aSies apkrovoms ir greiciams, taip pat ilges-
niems nei nurodyta traukiniams.

Specifiniai atvejai
Tam tikriems gelezinkeliy tinklams galima taikyti specifinius atvejus. Sie specifiniai atvejai vadinami:
a) ,P“ atvejai — nuolatiniai atvejai,

b) ,T“ atvejai — laikinieji atvejai, jeigu rekomenduojama, kad tiksliné sistema bty sukurta iki 2020 m. (tikslas
iSkeltas Sprendime Nr. 1692/96/EB su pakeitimais, padarytais Sprendimu Nr. 884/2004/EB (?)).

7.6.1-7.6.13 skirsniuose nustatytus specifinius atvejus reikéty derinti su atitinkamais 4 skyriaus skirsniais. Jeigu
nenurodyta kitaip (pvz., papildomo reikalavimo atveju), specifiniai atvejai keicia atitinkamus 4 skyriaus reika-
lavimus. Jeigu 4 skyriaus atitinkamo skirsnio reikalavimai netaikomi specifiniam atvejui, $ie reikalavimai néra
pakartoti 7.6.1-7.6.13 skirsniuose ir toliau taikomi nemodifikuoti.

Estijos geleZinkeliy tinklo ypatybeés

Specifiniai 1 520/1 524 mm vézés plocio sistemos atvejai yra nei$sprestas klausimas.

Suomijos geleZinkeliy tinklo ypatybés

Inzineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.4.1)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 1 ir 2 punktai

1) Inzineriniy statiniy artumo gabaritas nustatomas atsizvelgiant  vézés plotj FIN 1.

2) Atliekant inzineriniy statiniy artumo gabarito skai¢iavimus naudojamas statinis arba kinematinis metodas
pagal standarto EN 15273-3:2009 D priedo D.4.4. skirsnio reikalavimus.

Maziausias gulsciosios kreivés spindulys (4.2.4.4)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 4 punktas

4) 150-300 m spindulio atvirkstinés kreivés projektuojamos laikantis nustatyty nacionaliniy taisykliy, kad
taukso lekstés neuzslinkty uz gretimo taukSo léksciy.

Nominalus vézés plotis (4.2.5.1)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 1 punktas

1) Nominalus vézés plotis yra 1 524 mm.

Projektinés rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése
vertés (4.2.5.5.1)

P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 2 punktas

2) Modeliuojama, kaip toliau nurodyti asiraciai riedéty bégiy 1 524 mm nominalaus vézés plocio keliu nusta-
tytomis projektinémis salygomis (modeliuojant pagal standarta 15302:2008 atlickamas skaiciavimas):

a) S 1002, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 C priede, kai SR =1 505 mm,

b) S 1002, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 C priedas, kai SR = 1 511 mm,

() OL L 167, 2004 4 30, p. 1.
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¢) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 B priede, kai SR =1 505 mm,
d) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 B priede, kai SR = 1 511 mm,
e) EPS, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 D priede, kai SR = 1 505 mm.
7.6.2.5. Eksploatuojamos infrastruktdros rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio
spindulio kreivése kontrolés reikalavimai (4.2.5.5.2)
P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 5 lentelé

14 lentelé

Maziausias vidutinis eksploatuojamos infrastruktiiros vézés plotis tiesiosiose kelio atkarpose ir R >
10 000 m spindulio kreivése

Greiéi[(])mi]r;ltqejrvalas Vidutinis vezés plotis [mm)] (ilgesné nei 100 m atkarpa)
v < 60 [vertinti nereikia

60 <v < 160 1519

160 < v < 200 1519

7.6.2.6. Eksploatuojamy ie§my ir kryZmiy geometrija (4.2.6.2)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 2 punktas

2) 1524 mm nominalaus vézés plocio ie§my ir kryzmiy techninés charakteristikos atitinka Sias eksploatuo-
jamos infrastruktdros vertes:
a) didziausia rato laisvo vaziavimo per ieSmus tarpo verté¢ — 1 469 mm;
b) maziausia atstumo tarp kryZmeés smaigalio ir gretbégio verté — 1 478 mm;
¢) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarpo tarp kryZmeés smaigaliy verté — 1 440 mm;
d) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarp gretbégio (arba) atlankos jvaziavimo verté — 1 469 mm.
e) didziausias perteklinis gretbégio aukstis — 55 mm.

Papildomi a ir b punkty reikalavimai nekei¢iami.

7.6.3. Graikijos gelezinkeliy tinklo ypatybés
7.6.3.1. Eksploataciniai parametrai (4.2.2)
P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 2, 6 ir 7 punktai

2) Projektuojant naujas ir patobulintas transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy sistemos 1 000 mm geleZinkelio
linijas Peloponese vézés plotis pasirenkamas pagal Siam tikslui paskelbtas nacionalines taisykles, o aies
apkrova yra 14 tony.

6) Tikrieji 1 000 mm gelezinkelio linijos Peloponese kiekvienos kelio atkarpos eksploataciniai parametrai
skelbiami Infrastruktiiros registre.

7) Paskelbta su asies apkrova susijusi informacija skelbiama kartu su leidziamu greiciu.

7.6.3.2. InZineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.4.1)
P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 1 ir 2 punktai

1) 1000 mm gelezinkelio linijy Peloponese inZineriniy statiniy artumo gabaritas nustatomas pagal naciona-
lines taisykles, apie kurias Siuo tikslu pranesta.
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7.6.3.3.

7.6.3.4.

7.6.3.5.

7.6.3.6.

7.6.3.7.

7.6.3.8.

7.6.3.9.

Atstumas tarp gretimy keliy aSiy (4.2.4.2)
P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos gelezZinkelio linijy kategorijos — 1 ir 2 punktai

1) 1000 mm gelezinkelio linijy Peloponese atstumas tarp gretimy keliy asiy nustatomas remiantis gabaritu
pagal nacionalines taisykles, apie kurias Siuo tikslu pranesta.

Didziausi nuolydziai (4.2.4.3)
P atvejai
Pagal TSS nustatyty IV-F, IV-M, VI-F ir VI-M kategorijy geleZinkelio linijos — 3 ir 4 punktai

3) Pagrindiniy keliy projektavimo etape leidZiama naudoti ne didesnius nei 20 mm/m nuolydzius.

Maziausias gulsciosios kreivés spindulys (4.2.4.4)
P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 2 punktas

2) 1000 mm gelezinkelio linijy Peloponese stovynés keliy arba Salutiniy keliy maZiausias projektinis gulscio-
sios kreivés spindulys — ne mazesnis nei 110 m.

Maziausias statmenosios kreivés spindulys (4.2.4.5)
P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 1 punktas

1) 1000 mm gelezinkelio linijy Peloponese isilginiam stovynés kelio ir manevriniy keliy profiliui keteroje arba
jduboje netaikomos mazesnio nei 500 m spindulio kreivés.

Nominalus vézés plotis (4.2.5.1)
P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 1 punktas

1) Nominalus vézés plotis — 1 435 mm arba 1 000 mm.

Eksploatuojamy ieSmy ir kryZmiy geometrija (4.2.6.2)
P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 2 punktas

2) Nominalaus 1 000 mm vézés plocio Peloponese iesmy ir kryzmiy techninés charakteristikos atitinka Sias
eksploatuojamos infrastruktiros vertes:

a) didziausia rato laisvo vaziavimo per iemus tarpo verté — 946 mm;

b) maziausia atstumo tarp kryZmeés smaigalio ir gretbégio verte — 961 mm;

¢) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarpo tarp kryzmeés smaigaliy verte — netaikoma;

d) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarp gretbégio (arba) atlankos jvaziavimo verté — 943 mm.

Papildomi a ir b punkty reikalavimai nekeic¢iami.

Kelio atsparumas vertikaliosioms apkrovoms (4.2.7.1)
P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — a punktas

a) 1000 mm gelezinkelio linijy Peloponese kelias, jskaitant ieSmus ir kryZmes, projektuojamas taip, kad bity
pritaikytas islaikyti bent 14 tony didZiausig stating aies apkrova.
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7.6.3.10.

7.6.4.
7.6.4.1.

7.6.4.2.

7.6.4.3

7.6.4.4.

7.6.4.5.

Naujy tilty atsparumas eismo apkrovoms (4.2.8.1) — vertikaliosios apkrovos
(4.2.8.1.1)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — tik naujy arba eksploatuojamy geleZinkelio linijy naujy
inZineriniy statiniy — 3 punktas

3) 1000 mm gelezinkelio linijos Peloponese alfa verté (a) yra 0,75 arba didesné.

Airijos geleZinkeliy tinklo ypatybés

Eksploataciniai parametrai (4.2.2.) - 2 punktas — 3 lentelé, skiltis ,traukinio
ilgis*

2) Naujos ir patobulintos transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos gelezinkelio linijos projektuojamos
naudojant bent 215 m keleiviniy traukiniy ilgio vertg ir 350 m prekiniy traukiniy ilgio verte, atsizvelgiant |
nacionalines taisykles, apie kurias Siuo tikslu pranesta.

Inzineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.4.1)

P atvejai

Pagal TSS nustatyty IV-P, IV=F, IV-M, VI-P, VI-F ir VI-M kategorijy geleZinkelio linijjos — 1 ir 2 punktai

1) Inzineriniy statiniy artumo gabaritas nustatomas renkantis unifikuoto plocio véze IRL 1 ir atsizvelgiant i
nacionalines taisykles, apie kurias $iuo tikslu pranesta.

Pagal TSS nustatyty V=P, V=F, V-M, VII-P, VII=F ir VII-M kategorijy geleZinkelio linijos — 1 ir 2 punktai

1) Inzineriniy statiniy artumo gabaritas nustatomas renkantis unifikuoto ploc¢io véze IRL 2 ir atsizvelgiant |
nacionalines taisykles, apie kurias $iuo tikslu pranesta.

Atstumas tarp gretimy keliy adiy (4.2.4.2)

P atvejai

Pagal TSS nustatyty IV=P, IV=F, IV-M, VI-P, VI-F ir VI-M kategorijy geleZinkelio linijjos — 1 ir 2 punktai

1) Maziausias atstumas tarp gretimy keliy a$iy nustatomas naudojant j IRL 1 plo¢io véZg¢ ir atsizvelgiant j
nacionalines taisykles, apie kurias Siuo tikslu pranesta.

Pagal TSS nustatyty V=P, V-F, V-M, VII-P, VII-F ir VII-M kategorijy geleZinkelio linijjos — 1 ir 2 punktai

1) Maziausias atstumas tarp gretimy keliy asiy nustatomas naudojant j IRL 2 plocio vézg ir atsizvelgiant i
nacionalines taisykles, apie kurias $iuo tikslu pranesta.

Nominalus vézés plotis (4.2.5.1)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 1 punktas

1) Nominalus vézés plotis — 1 600 mm.

Projektinés rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése

vertés (4.2.5.5.1)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 2 punktas

2) Modeliuojama, kaip toliau nurodyti asiraciai vaziuoty bégiy 1 600 mm nominalaus vézés plocio keliu
nustatytomis projektinémis salygomis (modeliuojant pagal standartg 15302:2008 atlickamas skai¢iavimas):
a) S 1002, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 C priede, kai SR =1 585 mm,

b) S 1002, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 C priede, kai SR = 1 591 mm,
¢) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 B priede, kai SR =1 585 mm,
d) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 B priede, kai SR = 1 591 mm,

e) EPS, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 D priede, kai SR = 1 585 mm.
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7.6.4.6.

7.6.4.7.

7.6.5.

7.6.6.

7.6.7.

7.6.7.1.

7.6.7.2.

7.6.7.3.

Eksploatuojamos infrastruktiros rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio
spindulio kreivése kontrolés reikalavimai (4.2.5.5.2)

P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 5 lentelé
15 lentelé

Maziausias vidutinis eksploatuojamos infrastruktiiros tiesiosios kelio atkarpos vézés plotis ir R >
10 000 m spindulio kreivése

Greiéi[(f(ér;;e]rvalas Vidutinis vézés plotis [mm)] (ilgesné nei 100 m atkarpa)
v < 60 [vertinti nereikia

60 <v <160 1595

160 < v < 200 1595

Eksploatuojamy ieSmy ir kryzZmiy geometrija (4.2.6.2)
P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 2 punktas

2) Nominalaus 1 600 mm vézés plocio ieSmy ir kryZmiy techninés charakteristikos atitinka $ias eksploatuo-
jamos infrastruktiiros vertes:

a) didziausia rato laisvo vaziavimo per ieSmus tarpo verté — 1 546 mm;
b) maziausia atstumo tarp kryZmes smaigalio ir gretbégio verté — 1 556 mm;
¢) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarpo tarp kryzmeés smaigaliy verte — 1 521 mm;
d) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarp gretbégio (arba) atlankos jvaziavimo vert¢ — 1 546 mm.
Papildomi a ir b punkty reikalavimai nekeic¢iami.
Latvijos geleZinkeliy tinklo ypatybeés
Specifiniai 1 520/1 524 mm vézés plocio sistemos atvejai yra nei$sprestas klausimas.
Lietuvos geleZinkeliy tinklo ypatybés
Specifiniai 1 520/1 524 mm vézés plocio sistemos atvejai yra neiSsprestas klausimas.
Lenkijos geleZinkeliy tinklo ypatybés
Inzineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.4.1)
P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 1 ir 2 punktai

1) 1520 mm gelezinkelio linijos inZineriniy statiniy artumo gabaritas nustatomas atsizvelgiant { nacionalines
taisykles, apie kurias Siuo tikslu pranesta.

Nominalus vézés plotis (4.2.5.1)
P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 3 papildomas punktas

3) Gelezinkelio linijose, kuriomis tarptautiniam veZimui naudojami geleZinkelio riedmenys vaziuoja i 3alis,
kuriose naudojama 1 520 ir (arba) 1 524 mm plocio vézé, leidZziama naudoti 1 520 mm nominalaus plocio
Veze.

Projektinés rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivese
vertés (4.2.5.5.1)

P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 2 punktas

2) Modeliuojama, kaip toliau nurodyti asiraciai vaziuoty bégiy 1 520 mm nominalaus veézés plocio keliu
nustatytomis projektinémis salygomis (modeliuojant pagal standarta 15302:2008 atlickamas skaiciavimas:

a) S 1002, kaip apibréita standarto EN 13715:2006 C priede C, kai SR =1 503 mm,

b) S 1002, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 C priede C, kai SR = 1 509 mm,



2011 514 Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 126/99

7.6.7.4.

7.6.7.5.

7.6.7.6.

7.6.8.
7.6.8.1.

¢) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 B priede B, kai SR = 1 503 mm,

d) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 B priede B, kai SR = 1 509 mm,

e) EPS, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 D priede D, kai SR = 1 503 mm.
Eksploatuojamos infrastruktiros rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio
spindulio kreivése kontrolés reikalavimai (4.2.5.5.2)

P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 5 lentelé

16 lentelé

1 520 mm geleZinkelio linijy maZiausias vidutinis eksploatuojamos infrastruktiiros vézés plotis tiesiose
kelio atkarpose ir R > 10 000 m spindulio kreivése

Greiéi[ililr;;;c]walas Vidutinis vézés plotis [mm)] (ilgesné nei 100 m atkarpa)
v <120 [vertinti nereikia

120 < v < 160 1515

160 < v < 200 1515

Eksploatuojamy ie§my ir kryZmiy geometrija (4.2.6.2)
P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 2 punktas

2) Nominalaus 1 520 mm vézés plocio ieSmy ir kryZmiy techninés charakteristikos atitinka $ias eksploatuo-
jamos infrastruktiiros vertes:

a) didziausia rato laisvo vaZiavimo per ieSmus tarpo verté — 1 460 mmy;

b) maziausia atstumo tarp kryZmeés smaigalio ir gretbégio verté — 1 476 mm;

¢) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarpo tarp kryzmés smaigaliy verté — 1 436 mm;

d) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarp gretbégio (arba) atlankos jvaziavimo verté — 1 460 mm.
Papildomi a ir b punkty reikalavimai nekeiciami.

Didziausia bukosios kryzmés dalis be rato kreipiamyjy priemoniy (4.2.6.3)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 1 punktas

1) 1520 mm vézés plocio kelio bukosios kryzmeés dalies be rato kreipiamyjy priemoniy didZiausia projektiné
verté yra 1 i§ 9 (tga = 0,11, a = 6°20’) bukosios kryzmeés su ne maziau nei 44 mm iskeltu gretbégiu ir
susijusi su didesnio nei 330 mm skersmens ratu tiesiuose pagrindiniuose keliuose.

Portugalijos gelezinkeliy tinklo ypatybés

Inzineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.4.1)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 1 ir 2 punktai

InZineriniy statiniy artumo gabaritas nustatomas atsizvelgiant { CPb, CPb+ arba CPc atskaitos apybrézas.

InZineriniy statiniy artumo gabaritas apskaiCiuojamas pagal standarto EN 15273-3:2009 D priedo D.4.3
skirsnj naudojant kinematinj metoda.

Trijy bégiy kelio statiniy artumo gabaritas nustatomas atsizvelgiant { CPb+ atskaitos apybrézas (pasirenkamas
1 668 mm vézés kelio vidurys).
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7.6.8.2.

7.6.8.3.

7.6.8.4.

7.6.8.5.

Nominalus vézés plotis (4.2.5.1)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 1 punktas

1) Jeigu gelezinkelio linijoje nutiestas trijy begiy kelias, nominalus vézés plotis yra 1 668 mm, 1 435 mm arba
abu plodiai.

Projektinés rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése

vertés (4.2.5.5.1)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 2 punktas

2) Modeliuojama, kaip toliau nurodyti asiraciai riedéty bégiy 1 668 mm nominalaus vézés plocio keliu nusta-
tytomis projektinémis salygomis (modeliuojant pagal standarta 15302:2008 atlickamas skaiciavimas):

a) S 1002, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 C priede, kai SR = 1 653 mm;

b) S 1002, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 C priede su SR, kai 1 659 mm;

¢) GV 1[40, kaip apibréita standarto EN 13715:2006 B priede su SR, kai 1 653 mm;

d) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 B priede su SR, kai 1 659 mm,

e) EPS, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 D priede su SR, kai 1 653 mm.
Eksploatuojamos infrastruktiros rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio
spindulio kreivése kontrolés reikalavimai (4.2.5.5.2)

P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 5 lentelé

17 lentelé

Maziausias vidutinis eksploatuojamos infrastruktiiros tiesiosios kelio atkarpos vézés plotis ir R >
10 000 m spindulio kreivése

Greiéi[(llmiqr;ie]rvalas Vidutinis vézés plotis [mm] (ilgesné nei 100 m atkarpa)
v < 60 [vertinti nereikia

60 <v <160 1663

160 < v < 200 1663

Eksploatuojamy ie§my ir kryZmiy geometrija (4.2.6.2)
P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 2 punktas

Nominalaus 1 668 mm vézés plocio ieSmy ir kryZmiy techninés charakteristikos atitinka Sias eksploatuojamos
infrastrukttiros vertes:

a) didziausia rato laisvo vaziavimo per ieSmus tarpo verté — 1 613 mm;

b) maziausia atstumo tarp kryzmeés smaigalio ir gretbégio verté — 1 624 mm;

¢) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarpo tarp kryZmeés smaigaliy verte — 1 589 mm;

d) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarp gretbégio (arba) atlankos jvaziavimo verté — 1 613 mm.

Papildomi a ir b punkty reikalavimai nekeiciami.
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7.6.9.
7.6.9.1.

7.6.10.
7.6.10.1.

7.6.10.2.

7.6.10.3.

Rumunijos geleZinkeliy tinklo ypatybés

Eksploatuojamy iedmy ir kryZmiy geometrija (4.2.6.2)
P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 2 punkto f papunktis

2)f) lesmy ir kryzmiy techninés charakteristikos atitinka eksploatuojamos infrastruktiiros ne mazesn¢ nei
38 mm jvaziavimo protarpio gylio verte.

Ispanijos gelezinkeliy tinklo ypatybés

InZineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.4.1)

P atvejai

Pagal TSS nustatyty V=P, V=F, V-M, VII-P, VII=F ir VII-M kategorijy geleZinkelio linijos — 1 ir 2 punktai

1) Inzineriniy statiniy artumo gabaritas nustatomas renkantis GHE16 plocio véze ir atsizvelgiant | nacionalines
taisykles, apie kurias Siuo tikslu pranesta.

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 4 papildomas punktas

4) Kiekvienos trijy bégiy kelio (vézés plotis 1 435 mm) atkarpos inZineriniy statiniy artumo gabaritas ir
kiekvienos trijy beégiy kelio (vezés plotis 1 668 mm) atkarpos inZineriniy statiniy artumo gabaritas skel-
biamas Infrastruktiiros registre.

Atstumas tarp gretimy keliy aSiy (4.2.4.2)
P atvejai
Pagal TSS nustatytos IV-P, IV=F, IV-M, VI-P, VI-F ir VI-M kategorijy geleZinkelio linijos — 1 ir 2 punktai
1) Atstumas tarp 1 668 mm vézés plocio gretimy keliy asiy arba tarp 1 435 mm vézés plocio gretimy keliy
adiy atitinka didZiausia geleZinkelio linijos greitj.
18 lentelé

Atstumas tarp Ispanijos geleZinkeliy tinklo gretimy keliy asiy

Greitis Atstumas tarp gretimy keliy asiy
(km/h] (mm)
v < 140 3 808
140 < v < 160 3920
160 < v < 200 4000

Pagristais atvejais atstuma tarp gretimy keliy asiy galima sumazinti iki kitos lenteléje pateiktos mazesnés vertés,
o gelezinkelio linjjose, kuriomis geleZinkelio riedmenys rieda maZesniu nei 100 km/h grei¢iu, atstuma tarp
gretimy keliy asiy ypatingais atvejais galima sumazinti iki 3 674 mm.

Pagal TSS nustatyty V=P, V=F, V-M, VII-P, VII-F ir VII-M kategorijy geleZinkelio linijos — 1 ir 2 punktai

1) Atstumas tarp 1 668 mm vézés plocio gretimy keliy asiy arba tarp 1 435 mm veézés plocio gretimy keliy
asiy yra 3 808 mm.

Gelezinkelio linijose, kuriomis gelezinkelio riedmenys rieda mazesniu nei 100 km/h greiciu, atstuma tarp
gretimy keliy asiy galima sumazinti iki 3 674 mm.

Jeigu pasirenkamas mazesnis nei 3 808 mm atstumas tarp gretimy keliy asiy, tada jrodoma, kad gelezin-
kelio riedmeny prasilenkimo prosvaisa yra pakankama.

Didziausi nuolydziai (4.2.4.3)
P atvejai
Pagal TSS nustatyty IV=F, IV-M, VI-F ir VI-M kategorijy geleZinkelio linijos — 3 ir 4 punktai

3) Projektuojant pagrindinius kelius leidZziama naudoti ne didesnius nei 20 mm/m nuolydzius.
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7.6.10.4.

7.6.10.5.

7.6.10.6.

7.6.10.7

7.6.11.

7.6.12.
7.6.12.1.

Nominalus vézés plotis (4.2.5.1)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 1 punktas ir 3 papildomas punktas
1) Nominalus vézés plotis yra 1 668 mm arba 1 435 mm.

3) Trijy bégiy kelio nominalus vézés plotis yra 1 435 mm ir 1 668 mm.

Projektinés rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivese
vertés (4.2.5.5.1)

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 2 punktas

2) Modeliuojama, kaip toliau nurodyti asiraciai riedéty bégiy 1 668 mm nominalaus vézés plocio keliu nusta-
tytomis projektinémis salygomis (modeliuojant pagal standarta 15302:2008 atlickamas skaiiavimas):

a) S 1002, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 C priede, kai SR =1 653 mm;
b) S 1002, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 C priede, kai SR = 1 659 mm;
¢) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 B priede, kai SR =1 653 mm;
d) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 B priede, kai SR = 1 659 mm,
¢) EPS, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 D priede, kai SR = 1 653 mm.

Eksploatuojamos infrastruktiros rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio
spindulio kreivése kontrolés reikalavimai (4.2.5.5.2)

P atvejai
Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 5 lentelé
19 lentelé

Maziausias vidutinis eksploatuojamos infrastruktiiros tiesiosios kelio atkarpos vézés plotis ir R >
10 000 m spindulio kreivése

Greicio intervalas Vidutinis vézés plotis [mm)] (ilgesné nei 100 m atkarpa)
[km/h]
v <60 [vertinti nereikia
60 <v <160 1663
160 < v < 200 1663

Eksploatuojamy ie§my ir kryZmiy geometrija (4.2.6.2)
P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos — 2 punktas

Nominalaus 1 668 mm vézés plocio ieSmy ir kryzmiy techninés charakteristikos atitinka $ias eksploatuojamos
infrastruktiiros vertes:

a) didziausia rato laisvo vaziavimo per ieSmus tarpo verté — 1 618 mm;

b) maziausia atstumo tarp kryzmeés smaigalio ir gretbégio verté — 1 626 mm;

¢) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarpo tarp kryzmeés smaigaliy verte — 1 590 mm;

d) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarp gretbégio (arba) atlankos jvaziavimo verté — 1 620 mm.
Papildomi a ir b punkty reikalavimai nekeiciami.

Svedijos gelezinkeliy tinklo ypatybés

Su Suomijos gelezinkeliy tinklu tiesiogiai sujungtoje infrastruktiiroje ir jury uosty infrastruktiroje galima
taikyti $ios TSS 7.6.2 skirsnyje nurodytas Suomijos gelezinkeliy tinklo ypatybes.

Didziosios Britanijos geleZinkeliy tinklo ypatybés
Eksploataciniai parametrai (4.2.2)

P atvejai

Visos pagal TSS nustatytos geleZinkelio linijy kategorijos — 7 punktas

7) Skelbiant su asies apkrova susijusig informacija naudojamas marsruto tinkamumo (RA) numeris (nusta-
tomas pagal nacionaling techning taisykle, apie kurig $iuo tikslu pranesta) ir leidZiamas greitis.
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7.6.12.2.

7.6.12.3.

7.6.12.4.

7.6.12.5.

7.6.13.

Jeigu kelio atkarpos keliamoji galia virSija marSruto tinkamumo (RA) numeriy intervalg, galima pateikti
keliamajg galig apibréziancig papildoma informacija.

InZineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.4.1)
P atvejai
Pagal TSS nustatyty V=P, V=F, V-M, VII-P, VII-F ir VII-M kategorijy geleZinkelio linijos — 1 ir 2 punktai

1) Tobulinant arba atnaujinant paprastyjy gelezinkeliy linijas inZineriniy statiniy artumo gabarito atzvilgiu,
uztikrintinas inZineriniy statiniy artumo gabaritas nurodomas atitinkamame projekte.

Gabaritai taikomi laikantis nacionalinés techninés taisyklés, apie kurig Siuo tikslu pranesta.

Atstumas tarp gretimy keliy aSiy (4.2.4.2)
P atvejai
Pagal TSS nustatyty V=P, V=F, V=M, VII-P, VII=F ir VII-M kategorijy geleZinkelio linijos — 1 ir 2 punktai

1) Nominalus atstumas tiesiosiose kelio atkarpose ir 400 m spindulio kelio kreivése tarp gretimy keliy asiy yra
3 400 mm arba didesnis.

Jeigu topografiniai apribojimai trukdo tarp gretimy keliy asiy pasirinkti nominaly 3 400 mm atstuma,
leidziama atstumg tarp gretimy keliy aSiy sumazinti, jei taikomos specialios pakankama gelezinkelio ried-
meny prasilenkimo pro$vaisg uZztikrinancios priemonés.

Atstumo tarp gretimy keliy asiy sumazinimas atitinka nacionaling techning taisykle, apie kurig Siuo tikslu
pranesta.

Nominalus vézés plotis (4.2.5.1)
P atvejai
Pagal TSS nustatyty V=P, V=F, V=M, VII-P, VII-F ir VII-M kategorijy geleZinkelio linijos — 3 papildomas punktas

3) Jeigu naudojami vertikaliyjy bégiy ieSmai CEN56 Vertical ir kryzmés, leidziama taikyti 1 432 mm nominaly
vezés ploti.

Eksploatuojamy iedmy ir kryZmiy geometrija (4.2.6.2)

P atvejai

Pagal TSS nustatyty V=P, V=F, V-M, VII-P, VII-F ir VII-M kategorijy gelezinkelio linijos — 4 papildomas punktas

4) Vertikaliyjy bégiy ieSmuose ir kryzmése CEN56 Vertical leidziama naudoti ne mazesng nei 1 388 mm
atstumo tarp kryZmeés smaigalio ir gretbégio verte (ji matuojama 14 mm Zemiau vaZiuojamojo pavirsiaus
ir ant teorinés atskaitos linijos reikiamu atstumu atgal nuo smaigalio tikrojo tasko (TT), kaip parodyta 2
pav.).

Siaurés Airijos gelezinkeliy tinklo ypatybés

Jungtinés Karalystés Siaurés Airijos gelezinkeliy tinkle taikomos tam tikros iy TSS 7.6.4 punkte nurodytos

Airijos gelezinkeliy tinklo ypatybés.
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A PRIEDAS

SAVEIKOS SUDEDAMUJU DALIY VERTINIMAS

Saveikos sudedamyjy daliy charakteristikos, kurias naudodama pasirinkta modulj skirtingais projektavimo, tobulinimo ir
gamybos etapais turi jvertinti paskelbtoji jstaiga ar gamintojas, 20 lentel¢je pazymétos ,X“. Jeigu vertinti nereikia,
charakteristika pazymima ,netaikoma*.

Netaikytinos jokios konkrecios infrastruktiiros posistemio sgveikos sudedamyjy daliy vertinimo procediros.
20 lentelé

Saveikos sudedamyjy daliy vertinimas rengiant EB atitikties deklaracija

Vertinimo etapas
Projektavimo ir tobulinimo etapas Gamybos etapas
Vertintinos charakteristikos
Projekto Gamybos . Produkto kokybé
o proceso Tipo bandymas -
vertinimas .. (serijos)
vertinimas
5.3.1 Bégis
5.3.1.1 Bégio galvutés profilis X X netaikoma X
5.3.1.2 Bégio skerspjivio inercijos momentas X netaikoma netaikoma netaikoma
5.3.1.3 Bégio kietumas X X netaikoma X
5.3.2 Beégio sgvarzos netaikoma netaikoma X X
5.3.3  Kelio pabeégiai X X X X
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B PRIEDAS

INFRASTRUKTUROS POSISTEMIO VERTINIMAS

Posistemio charakteristikos, jvertintinos skirtingais projektavimo, gamybos ir naudojimo etapais, lentel¢je pazymétos ,X*.

Jeigu paskelbtoji istaiga néra jpareigojama atlikti vertinimo, charakteristika lenteléje pazymima ,netaikoma®“. Charakteris-
tika gali bati pazymeta ZodZiu ,netaikoma*, taciau vertinima gali tekti atlikti kitais etapais.

Vertinimo etapy apibréztis:

1

parametrai.

,Projekto vertinimas® — jj atliekant tikrinama, ar atsizvelgiant | TSS reikalavimus pasirinktos teisingos vertés ir (arba)

2) ,Uzbaigus darbus, prie§ pateikiant eksploatuoti® — pries pat pradedant eksploatuoti vietoje tikrinama, ar pats produktas

atitinka atitinkamus projektinius parametrus.

3 skiltyje pateikiamos nuorodos | 6.2.4 skirsnj ,Konkrecios posistemio vertinimo procediros”.

21 lentelé

Infrastruktiiros posistemio vertinimas rengiant EB atitikties patikrg

Nauja gelezinkelio linija arba patobulinimo ir
(arba) atnaujinimo projektas

Konkrecios vertinimo

Vertintinos charakteristikos Proi - Uzbaigus darbus, pries procediros
rojekto vertinimas S .
pateikiant eksploatuoti
1 2 3
InZineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.4.1) X X 6.2.4.1
Atstumas tarp gretimy keliy asiy (4.2.4.2) X X 6.2.4.2
Didziausi nuolydziai (4.2.4.3) X netaikoma
Maziausias gulsciosios kreivés spindulys (4.2.4.4) X X
Maziausias statmenosios kreivés spindulys (4.2.4.5) X X
Nominalus vézés plotis (4.2.5.1) X netaikoma
Dviejy kelio bégiy auksciy skirtumas horizontalia X X
kryptimi (4.2.5.2)
Dviejy kelio bégiy auks¢iy skirtumo horizontalia X X
kryptimi kitimo sparta (4.2.5.3)
Dviejy kelio bégiy auksc¢iy skirtumo horizontalia X netaikoma 6.2.4.3
kryptimi stygius (4.2.5.4)
Rato ir bégio saveika tiesiosiose ir didelio spindulio X netaikoma 6.2.4.4
kreivese (4.2.5.5.1) — projektiné verté
Rato ir bégio saveika tiesiosiose ir didelio spindulio Neisprestas Neisprestas 6.2.4.5
kreivése (4.2.5.5.2) — taikoma klausimas klausimas
Kelio atkarpos be ieSmy ir kryZmiy bégio galvutés X netaikoma
profilis (4.2.5.6)
Bégio pokrypis (4.2.5.7) X netaikoma
Kelio standumas (4.2.5.8) Neissprestas Neissprestas
klausimas klausimas

Blokavimo ijtaisai (4.2.6.1) X X
Eksploatuojamy ie$Smy ir kryzmiy geometrija (4.2.6.2) netaikoma netaikoma 6.2.4.7
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Nauja gelezinkelio linija arba patobulinimo ir
(arba) atnaujinimo projektas

Konkrecios vertinimo

Vertintinos charakteristikos Proi . Uzbaigus darbus, pries procediiros
rO]ektO vertinimas P .
pateikiant eksploatuoti
1 2 3
Didziausia fiksuotosios bukosios kryzmés dalis be X netaikoma 6.2.4.7
rato kreipiamyjy priemoniy (4.2.6.3)
Kelio atsparumas vertikaliosioms apkrovoms (4.2.7.1) X netaikoma 6.2.5
ISilginis kelio atsparumas (4.2.7.2) X netaikoma 6.2.5
Soninis kelio atsparumas (4.2.7.3) X netaikoma 6.2.5
Naujy tilty atsparumas eismo apkrovoms (4.2.8.1) X netaikoma 6.2.4.8
Ekvivalentiné vertikalioji naujy sankasy apkrova ir X netaikoma 6.2.4.8
grunto slégio poveikis (4.2.8.2)
Vir§ keliy ar greta jy pastatyty naujy inZineriniy X netaikoma 6.2.4.8
statiniy atsparumas kelio poveikiui (4.2.8.3)
Esamy tilty ir sankasy atsparumas eismo apkrovoms netaikoma netaikoma 6.2.4.9
(4.2.8.4)
Neatidéliotiny veiksmy, isiki§imo ir jspéjamyjy riby netaikoma netaikoma 6.2.4.5
nustatymas (4.2.9.1)
Neatidéliotiny kelio iskrypos veiksmy riba (4.2.9.2) netaikoma netaikoma
Neatidélioting vézés plocio pokycio veiksmy riba netaikoma netaikoma
(4.2.9.3)
Neatidélioting dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo netaikoma netaikoma
horizontalia kryptimi pokycio veiksmy riba (4.2.9.4)
Naudingasis perony ilgis (4.2.10.1) X netaikoma
Perony plotis ir jy krastas (4.2.10.2) ir. PRM ir. PRM
Perony galai (4.2.10.3) zr. PRM zr. PRM
Perony aukstis (4.2.10.4) zr. PRM ir. PRM
Atstumai nuo perono vertikaliojo pavirsiaus iki arti- ir. PRM ir. PRM
mojo bégio galvutés vaZiuojamojo pavirSiaus krasto
(4.2.10.5)
Didziausias slégio pokytis tuneliuose (4.2.11.1) X netaikoma 6.2.4.6
Ribiniai triuk§mo ir vibracijos dydziai ir mazinimo neissprestas neiSsprestas
priemonés (4.2.11.2), klausimas klausimas
Apsauga nuo elektros smigio (4.2.11.3) zr. ENE zr. ENE
Sauga gelezinkeliy tuneliuose (4.2.11.4) zr. SRT zr. SRT
Soninio véjo poveikis (4.2.11.5) neissprestas neissprestas
klausimas klausimas

Atstumo Zymos (4.2.12.1), netaikoma X
Tualety nuoteky Salinimas (4.2.13.2) netaikoma netaikoma 6.2.4.10
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Nauja gelezinkelio linija arba patobulinimo ir
(arba) atnaujinimo projektas

Konkrecios vertinimo

Vertintinos charakteristikos . - Uzbaigus darbus, pries procediiros

Projekto vertinimas 2 .

pateikiant eksploatuoti

1 2 3

Traukiniy iSorés valymo jrenginiai (4.2.13.3) netaikoma netaikoma 6.2.4.10
Vandens papildymas (4.2.13.4) netaikoma netaikoma 6.2.4.10
Degaly papildymas (4.2.13.5) netaikoma netaikoma 6.2.4.10
Elektros energijos tickimas i§ stacionariojo 3altinio netaikoma netaikoma 6.2.4.10

(4.2.13.6)
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C PRIEDAS

INZINERINIJ STATINIY TINKAMUMO REIKALAVIMAI ATSIZVELGIANT [ DIDZIOSIOS BRITANIJOS

PAGAL TSS NUSTATYTY GELEZINKELIO LINIJiJ KATEGORIJA

Inzineriniy statiniy tinkamumo reikalavimai apibrézti 22 lenteléje; jie apibadinami mar$ruto tinkamumo numeriu ir
atitinkamu didziausiu grei¢iu. MarSruto tinkamumo numeris ir didZiausias susijes greitis laikomi vienu bendru parametru.

Marsruto tinkamumo numeris — asies didZiausios apkrovos ir geometriniy aspekty, susijusiy su atstumu tarp asiy, funkcija.
Mar3ruto tinkamumo numeriai apibréziami pagal nacionalines technines taisykles, apie kurias tuo tikslu pranesta.

22 lentelé

Marsruto tinkamumo numeris. DidZiausias susijes greitis [mylios per valandg]

Paprastyjy
gelezinkeliy TSS
INF pagal TSS

Keleiviniai vagonai (jskaitant
ekonominés klasés keleivinius

vagonus, traukinio jgulos

reikméms skirtus gelezinkelio

Prekiniai vagonai Kiti

Lokomotyvai ir gelezinkeliy
traukos riedmenys su kabina

Elektriniai ir dyzeliniai
keleiviniai varikliniy
vagony traukiniai,

nustatyta riedmenis ir vagonus gelezinkelio riedmenys . gelezinkeliy traukos
gelezinkelio linijy | automobiliams vezti) (') ir viename gale (') €) () riedmenys ir varikliniai
kategorija mazos keliamosios galios vagonai (') (%)
prekiniai vagonai (') ()
Iv-p RA2 (°) — 125 ®) RA7 (°) — 125 RA3 (%) - 125
RAS (°) — 110 RA5 () = 100
RAS8 (1% - 100
IV-F ®) RA10 - 60 RAS8 (1% - 90 ®)
RA8 - 75
RA2 - 90
IV-M 7r.IV-P Zr.IV-F 7r.IV-P Zr.IV-P
V-P RA2 () - 100 ®) RA7 (1% - 100 RA3 (®) — 100
RAS8 (°) — 100
RAS8 (19 - 90
V-F ®) RA8 - 60 RAS8 (1% - 60 ®)
V-M 7r.V-P RA8 - 75 7r.V-P 7r.V-P
VI-P RA2 () — 90 ®) RA8 (19 - 90 RA3 (%) - 90
VI-F ®) RA10 - 60 RAS8 (1% - 60 ®)
VI-M 7r.VI-P RA10 - 60 7r.VI-P 7r.VI-P
RA8 - 75
RA2 - 90
VII-P RA1 () - 75 ®) RA7 (19) (') = 75 RA3 (%) - 75
VII-F ® RA7 - 60 RA7 (19 - 60 ®)
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Keleiviniai vagonai (jskaitant
Paprastyjy ekonominés klasés keleivinius Elektriniai ir dyzeliniai

gelezinkeliy TSS vagonus, traukinio igulos Lokomotyvai ir gelezinkeliy keleiviniai varikliniy

INF pagal TSS | reikméms skirtus gelezinkelio | Prekiniai vagonai Kiti : . vagony traukiniai,
5 - A traukos riedmenys su kabina e
nustatyta riedmenis ir vagonus gelezinkelio riedmenys viename gale (1) (%) (4 gelezinkeliy traukos
gelezinkelio linijy | automobiliams vezti) () ir 8 riedmenys ir varikliniai
kategorija mazos keliamosios galios vagonai (') ()

prekiniai vagonai (1) (%

VI-M RA2 () - 75 RA7 - 75 RA7 (19 - 75 #r.VII-P

Pastabos

(") Keleiviniai vagonai (jskaitant ekonominés klasés keleivinius vagonus, traukinio jgulos reikméms skirtus geleZinkelio riedmenis,

vagonus automobiliams vezti), kiti gelezinkelio riedmenys, lokomotyvai, gelezinkeliy traukos riedmenys su kabina viename gale,

dyzeliniai ir elektriniai keleiviniai varikliniy vagony traukiniai, gelezinkeliy traukos riedmenys ir varikliniai vagonai apibrezti gele-
zinkelio riedmeny TSS. Mazos keliamosios galios prekiniai vagonai yra apibrézti kaip traukinio jgulos reikméms skirti gelezinkelio
riedmenys, iSskyrus tai, juos leidziama jtraukti | sastatus, kurie neskirti keleiviams vezti.

InZineriniy statiniy reikalavimai suderinti su ekonominés klasés keleiviniais vagonais, traukinio jgulos reikméms skirtais gelezinkelio

riedmenimis, vagonais automobiliams veZzti, mazos keliamosios galios prekiniais vagonais ir dyzeliniais bei elektriniais keleiviniais

varikliniy vagony traukiniais ir geleZinkelio traukos riedmenimis (paprastyjy ir sujungtyjy riedmeny ilgis 18-27,5 m, o jprasty

riedmeny (su reguliariais atstumais jrengtais airaciais) ilgis 9-14 m).

(*) Nenaudojama (E priedo 24 lentelés 3 pastaba netaikoma DidZiojoje Britanijoje).

(%) Pagal inzineriniy statiniy reikalavimus leidziama naudoti du greta sukabintus lokomotyvus ir (arba) gelezinkeliy traukos riedmenis su
kabina viename gale. Laikantis inZineriniy statiniy reikalavimy trims ar daugiau sukabintiems lokomotyvams ir (arba) gelezinkeliy
traukos riedmenims su kabina viename gale (arba lokomotyvy ir (arba) gelezinkeliy traukos riedmeny su kabina viename gale sgstatui)
leidZiama riedéti ne didesniu kaip 75 myliy per valandg greiciu, jeigu lokomotyvai ir (arba) gelezinkeliy traukos riedmenys su kabina
viename gale atitinka privalomus prekiniams vagonams taikomus reikalavimus.

(°) InZineriniy statiniy reikalavimai yra suderinti su kiekvieno vagono ilgio vienetui tenkancia vidutine mase ir (arba) 2,75 t/m gelezin-
kelio riedmeniu.

(°) InZineriniy statiniy reikalavimai yra suderinti su kickvieno vagono ilgio vienetui tenkancia vidutiné mase ir (arba) 3,0 t/m gelezinkelio
riedmeniu.

(’) InZineriniy statiniy reikalavimai yra suderinti su kieckvieno vagono ilgio vienetui tenkancia vidutiné mase ir (arba) 3,25 t/m gelezin-
kelio riedmeniu.

(%) Neapibrézta jokia oficiali TSS.

(°) Lokomotyvy ir gelezinkeliy traukos riedmeny su kabina viename gale (su 4 aSimis).

')

)

=

(*%) Lokomotyvy ir gelezinkeliy traukos riedmeny su kabina viename gale (su 4 arba 6 asimis).
(") Valstybé naré gali nurodyti, ar pagal TSS nustatytos VII-P kategorijos gelezinkelio linijoje taikomi lokomotyvy ir gelezinkeliy traukos
riedmeny su kabina viename gale reikalavimai.
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D PRIEDAS

] INFRASTRUKTUROS REGISTRA, ITRAUKTINI PUNKTAI

Sios TSS 4.8 skirsnyje nustatyta, kad $iame priede nurodoma, kuri informacija apie infrastruktiiros posistemj jtraukiama j
Infrastruktiros registra.

23 lentelé

I Infrastruktiiros registra jtrauktini infrastruktiiros posistemio punktai

Infrastruktaros posistemio punktas Sios TSS skirsnis

Atitinkamos gelezinkelio linijos marsrutas, ribos ir atkarpos (aprasymas)

Gelezinkelio linijos atkarpa

Pagal TSS nustatyta gelezinkelio linijy kategorija 4.2.1
Vézeés plotis 422
Europos tinklo gelezinkelio linijy kategorija (lokomotyvo klasés, jeigu reikia) ir 422

leidziamas greitis

Gelezinkelio linijos greitis 4.2.2
Traukinio ilgis 422
Traukiniy su specialiomis sistemomis, kurias naudojant galima padidinti eksploataciniy 4.2.3.2

parametry vertes, naudojimo salygos

Nominalaus vézés plocio kelio atkarpy su tarpine kreive vieta ir atkarpy tipas 4232
MazZiausias atstumas tarp gretimy keliy asiy 4242
Didziausi nuolydziai 4.2.4.3
Maziausias gulsciosios kreivés spindulys 4.2.4.4
Nominalus vézés plotis 4.2.5.1
Dviejy kelio beégiy auksciy skirtumas horizontalia kryptimi 4252
Kelio atkarpos be ieSmy ir kryZmiy bégiy pokrypis 42571
StabdzZiy sistemos naudojimas neatsizvelgiant j rato-bégio sankibos sglygas (iilginis kelio 4.2.7.2
atsparumas)

Naudingasis perony ilgis 4.2.10.1
Atstumo Zymos 4.2.12.1

Stacionarioji traukiniy priezitiros jranga (vieta ir tipas) 4.2.13
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E PRIEDAS

INZINERINIJ STATINIJ TINKAMUMO REIKALAVIMAI ATSIZVELGIANT [ GELEZINKELIY LINIJY
KATEGORIJA, NUSTATYTA PAGAL EKSPLOATACINIUS TSS PARAMETRUS

Inzineriniy statiniy tinkamumo reikalavimai apibrézti 24 lenteléje nurodant Europos tinklo gelezinkelio linijy kategorija
(arba, jeigu reikia, lokomotyvo klase) ir atitinkamg didziausig greiti. Europos tinklo gelezinkelio linijy kategorija (arba,
jeigu reikia, lokomotyvo klase) ir susijes didZiausias greitis laikomi vientisa kombinuotaja verte.

Europos tinklo gelezinkelio linijy kategorija ir lokomotyvo klasé yra asies apkrovos ir geometriniy aspekty, susijusiy su
atstumu tarp asiy, funkcija. Europos tinklo gelezinkelio linijy kategorijos nustatytos standarto EN 15528:2008 A priede, o
lokomotyvo klasés — standarto EN 15528:2008 ] ir K prieduose.

24 lentelé

Europos tinklo geleZinkelio linijy kategorija. DidZiausias susijes greitis [km/h]

Keleiviniai vagonai (jskaitant Elektriniai ir dyzeliniai
Pagal TSS | ekonominés klasés keleivinius keleiviniai varikliniy
nustatyta | vagonus, traukinio jgulos reik- | Prekiniai vagonai Kiti | Lokomotyvai ir gelezinkeliy traukos o
gelezinkelio| meéms skirtus geleZinkelio ried- gelezinkelio riedmenys su kabina viename vzvi'gokn lf trauklll(ual’ 'g(je-
linijy menis ir vagonus automobiliams riedmenys gale (") () (4 zinkelly trau f’lfl.“f" .
kategorija | vezti) () ir mazos keliamosios menys Ir Yafl 21r11a1
galios prekiniai vagonai (!) () vagonai () (%)
IV-P B1 (}) — 200 ®) D2 - 200 B1 (}) — 200
L6719 L6,y L6y L6y, — 160 C2 (%) - 180
D4xL - 140 D2 () — 140
IV-F ) E5 - 100 D2 - 140 )
D4 - 120 D4xL - 120
B2 - 140
IV-M zr. 1IV-P zr. IV-F zr. IV-P zr. IV-P
V-P B1 (°) - 160 ®) L4,;5 — 160 C2 (%) - 160
L4,,5 — 140 D2 () - 100
L6y9 L6,g L6,y L6y, — 140
V-F ®) D4 - 100 L4,,5 — 100 ®)
L6719 L6,9 L6,; L6,, — 100
V-M ir. V-P zr. V-F zr. V-P Zr. V-P
VI-P B1 (°) — 140 ®) D2 - 140 C2 (®) — 140
D4xL - 140 D2 (/) - 100
VI-F ® E4 - 100 D2 - 100 (®)
D4xL - 100
VI-M zr. VI-P B2 - 140 D2 - 140 C2 (°) — 140
D4 - 120 D4xL - 140 D2 () - 120
E4 - 100
VII-P A() =120 6] L4,,5 - 120 A () -120
VII-F ) C2 -100 L4,;5 — 100 ®)
VII-M B1 (°) — 120 zr. VII-F 7r. VII-P + VII-F B1 (°) — 120
Pastabos

(1

Keleiviniai vagonai (jskaitant ekonomineés klasés keleivinius vagonus, traukinio jgulos reikmeéms skirtus gelezinkelio riedmenis, vagonus

automobiliams vezti), kiti geleZinkelio riedmenys, lokomotyvai, geleZinkeliy traukos riedmenys su kabina viename gale, dyzeliniai ir

elektriniai keleiviniai varikliniy vagony traukiniai, geleZinkeliy traukos riedmenys ir varikliniai vagonai apibrézti geleZinkelio riedmeny

TSS. Mazos keliamosios galios prekiniai vagonai yra apibrezti kaip traukinio jgulos reikméms skirti gelezinkelio riedmenys, idskyrus tai,

kad juos leidziama jtraukti i sastatus, neskirtus keleiviams veZzti.

InZineriniy statiniy reikalavimai suderinti su ekonominés klasés keleiviniais vagonais, traukinio jgulos reikméms skirtais gelezinkelio

riedmenimis, vagonais automobiliams vezti, mazos keliamosios galios prekiniais vagonais ir dyzeliniais bei elektriniais keleiviniais

varikliniy vagony traukiniais ir gelezinkelio traukos riedmenimis (paprastyjy ir sujungtyjy riedmeny ilgis 18-27,5 m, o jprasty

riedmeny (su reguliariais atstumais jrengtais agiraciais) ilgis 9-14 m).

(}) Tikrinant btinus infrastruktiros reikalavimus, $ias Europos tinklo gelezinkelio linijy kategorijas galima naudoti kaip pakaitinius bitinus
reikalavimus atsizvelgiant | nurodytas lokomotyvy klases: L4,, 5 L4,,5 (taikomos D2) ir L6;9 L6,y L6, L6,, (taikomos D4xL).

(*) Pagal inZineriniy statiniy reikalavimus leidZiama naudoti du greta sukabintus lokomotyvus ir (arba) gelezinkeliy traukos riedmenis
su kabina viename gale. Laikantis inZineriniy statiniy reikalavimy trims ar daugiau sukabintiems lokomotyvams ir (arba) gelezinkeliy
traukos riedmenims su kabina viename gale (arba lokomotyvy ir (arba) gelezinkeliy traukos riedmeny su kabina viename gale sgstatui)
leidziama riedéti ne didesniu kaip 120 km/h greiciu, jeigu lokomotyvai ir (arba) gelezinkeliy traukos riedmenys su kabina viename gale
atitinka privalomus prekiniams vagonams taikomus reikalavimus.

(°) Inzineriniy statiniy reikalavimai yra suderinti su kiekvieno vagono ilgio vienetui tenkancia vidutine mase ir (arba) 2,75 t/m gelezinkelio
riedmeniu.

(°) Inzineriniy statiniy reikalavimai yra suderinti su kiekvieno vagono ilgio vienetui tenkancia vidutiné mase ir (arba) 3,1 t/m gelezinkelio
riedmeniu.

() Inzineriniy statiniy reikalavimai yra suderinti su kiekvieno vagono ilgio vienetui tenkancia vidutiné mase ir (arba) 3,5 t/m gelezinkelio
riedmeniu.

(%) Neapibrézta jokia oficiali TSS.

-
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F PRIEDAS

NEISSPRESTU KLAUSIMU SARASAS

Atstumas tarp gretimy keliy asiy (zr. 4.2.4.2)

Eksploatuojamos infrastruktiiros rato ir bégio saveikos tiesiosiose ir didelio spindulio kreivése kontrolés reikalavimai
(7r. 4.2.5.5.2)

Kelio standumas (Zr. 4.2.5.8)

Ribiniai triuk§mo ir vibracijos dydziai ir maZinimo priemonés (zr. 4.2.11.2)
Soninio véjo poveikis (zr. 4.2.11.5)

Specifiniai Estijos gelezinkeliy tinklo atvejai (zr. 7.6.1)

Specifiniai Latvijos gelezinkeliy tinklo atvejai (zr. 7.6.5)

Specifiniai Lietuvos gelezinkeliy tinklo atvejai (Zr. 7.6.6)
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G PRIEDAS
GLOSARIJUS
25 lentelé
Terminai
Apibréztas terminas TSS skirsnis Apibreztis

Tikrasis taskas (RP)/ 4.2.6.2 V Serdies kryzmés galas (Zr. 2 pav.), kuriame nurodomas
Praktischer Herzpunkt/ tikrojo tasko (RP) ir susikirtimo tasko (IP) santykis.
Pointe de coeur
Ispéjamoji riba/ 4.2.9.1 Nurodo vert¢, kurig virSijus, jeigu taip nutinka, tenka anali-
Auslosewert/ zuoti kelio geometrijos bukle ir | kurig atsizvelgiama planuo-
Limite d’alerte jant reguliariai atliekamus techninés priezitiros darbus.
Asies apkrova 4.2.2, Statiniy vertikaliy jegy, kuriomis airacio ratai ar nepriklau-
Achsfahrmasse/ 4.2.7.1 somy raty poros veikia kelig suma, padalyta i§ sunkio jégos
Charge a l'essieu pagreicio.
Dviejy kelio bégiy auksciy skirtumas | 4.2.5.2 Tam tikroje vietoje tarp kelio dviejy begiy galvuciy viduriniy
horizontalia kryptimi/ 4.2.5.3 linijjy  gulsciosios kreives atzvilgiu iSmatuotas  auksciy
Uberhohung/ 4.2.9.4 skirtumas.
Dévers de la voie
Dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo | 4.2.5.4 Nustatyto dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo ir pusiausvyrojo
horizontalia kryptimi stygius| dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo neatitikties verté.
Uberhohungsfehlbetrag/
Insuffisance de devers
Kryzmé/ 4.2.6.2 lesmy ar kryzminiy ie$Smy dviejy prieSingy vidiniy begiy
Starres Herzstiick/ galvuciy briauny sankirta uztikrinantis jtaisas, sudarytas is
Coeur de croisement vienos V kryzmés ir dviejy atlanky.
Pagrindiné transeuropinio tinklo (TEN) | 4.2.1, Transeuropinio tinklo geleZinkelio linija, kurig valstybé naré
gelezinkelio linija/ 7.1, laiko svarbia tarptautinio Europos koridoriaus dalimi.
TEN Strecke des Kernnetzes/ 7.2,
Ligne du RTE déclarée corridor 7.3
Soninis véjas/ 4.2.11.5 [ gelezinkelio linija puciantis stiprus Soninis véjas, kuris gali
Seitenwind| sumazinti vaziuojanciy traukiniy sauga.
Vents traversiers
Avarinis veikimas/ 4.4.2 Veikimas, kurj sukelia nenumatytas jvykis, uzkertantis kelia
Gestoerter Betrieb/ jprastam traukiniy eismui.
Exploitation degradee
Projektiné verté/ 4.2.4.4, Teoriné verté, kuriai netaikomos gamybos, statybos arba tech-
Planungswert/ 4.2.5.2, ninés priezifiros nuokrypos.
Valeur de conception 42542,

4.2.5.5.1,

4.2.5.7.2,

4.2.9.4,

4.2.6.2,

4.2.6.3
Atstumas tarp gretimy keliy asiy/ 4.2.4.2 Atstumas tarp dviejy tiriamy keliy asiy tasky, iSmatuotas lygia-
Gleisabstand| greciai atskaitos kelio vaziavimo pavirsiui, t. y. Zemiau esancio
Entraxe de voies kelio vaziavimo pavirsiui.
Atsakinis iesmy kelias/ 42542 Nuo pagrindinio kelio atsiSakojantis kelias (taikoma ie$mams
Zweiggleis| ir kryZmeéms).
Voie déviée
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Apibreéztas terminas TSS skirsnis Apibreéztis

Dinaminé $oniné jega/ 4273 Dinaminiy jégy, kuriomis asiratis skersine kryptimi veikia

Dynamische Querkraft/ kelig, suma.

Effort dynamique transversal

Sankasos/ 4.2.8.2, Sankasos ir grunta sulaikantys statiniai, kuriuos veikia gelezin-

Erdbauwerke/ 4.2.8.4 kelio riedmeny eismo apkrovos.

Ouvrages en terre

Europos tinklo gelezinkelio linijy kate- | 4.2.2, Standarto EN 15528:2008 A priede nustatytos klasifikavimo

gorijaf 4.2.8.4, procediiros rezultatas, kuris tame standarte nurodomas kaip

EN Streckenklasse/ 7.5, gelezinkelio linijy kategorija. Ja apibiidinamas infrastruktiiros

EN Catégorie de ligne E priedas tinkamumas ilaikyti vertikaliasias apkrovas, kuriomis gelezin-
kelio riedmenys veikia gelezinkelio linjja arba gelezinkelio
linjjos atkarpa, kai ja vyksta jprastas geleZinkeliy transporto
eismas.

Rato ir bégio sgveika tiesiosiose ir | 4.2.5.5 Rato ir bégio saveika tiesiose ir didelio spindulio kreivése yra

didelio spindulio kreivése/ asira¢io su kaginiais ratais kiigio kampo tangentas, kurio

Aquivalente Konizitit/ Soninis judéjimas turi tg patj kinematinj bangos ilgj, kaip ir

Conicité équivalente Sis asiratis tiesiame kelyje ir didelio spindulio kreivése.

Perteklinis gretbegio aukstis/ 4.2.6.2. (g Gretbégio aukstis vir$ gretimo vaziuojamojo bégio (zr. toliau

Radlenkeriiberhohung/ pateiktame 5 pav. 7 matmenj).

Surélévation du contre bégis

Atstumas tarp kryzmés smaigalio ir | 4.2.6.2 (b) Nuotolis nuo kryzmés smaigalio iki gretbégio (Zr. toliau

gretbegio/ pateiktame 5 pav. 2 matmeni)

Leitweite/

Cote de protection de pointe

[vaziavimo protarpio gylis| 4.2.6.2. (f) Atstumas tarp vaZiuojamojo pavirSiaus ir jvaziavimo protarpio

Rillentiefe/ apacios (Zr. toliau pateiktame 5 pav. 6 matmenj).

Profondeur d’orniére

[vaziavimo protarpio plotis/ 4.2.6.2 (e) Atstumas tarp vaziuojamojo bégio ir gretimo gretbégio arba

Rillenweite/ atlankos (zr. toliau pateiktame 5 pav. 5 matmenj).

Largeur d’orniére

Rato laisvojo vaziavimo tarpas prie | 4.2.6.2 (d) Atstumas tarp kryZmes gretbégio ar atlankos vaziuojamojo

gretbégio/atlankos jvaziavimo| pavirSiaus ir vaziuojamojo bégio vidinio vaZiuojamojo pavir-

Freier Raddurchlauf im Radlenker- Siaus iki kito pavirSiaus, iSmatuotas atitinkamai ties gretbégio

Einlauf/Fliigelschienen—Einlauf| jvaziavimu ar atlanka (Zr. toliau pateiktame 5 pav. 4 matmenyj).

Cote d’équilibrage du contre-rail [vaziavimo ant gretbégio ar atlankos vieta — taskas, kuriame
ratui leidZiama susiliesti su gretbégiu ar atlanka.

Rato laisvojo vaziavimo tarpas prie | 4.2.6.2 () Atstumas tarp kryzmeés atlankos vaZiuojamojo pavirsiaus ir

kryzmés smaigalio/ kitoje puséje esancio gretbégio (zr. toliau pateiktame 5 pav.

Freier Raddurchlauf im Bereich der 3 matmenyj).

Herzspitze/

Cote de libre passage dans le

croisement

Rato laisvojo vaZziavimo tarpas prie | 4.2.6.2 (a) Atstumas tarp vienos ieSmo smailés vidinio vaZiuojamojo

iesmy/ pavirSiaus iki kitoje puséje esancios ieSmo smailés galinés

Freier Raddurchlauf im Bereich der briaunos (zr. toliau pateiktame 5 pav. 1 matmeni).

Zungen-vorrichtung|

Cote de libre passage de T'aiguillage

Gabaritas/ 422 Taisykliy rinkinys, jskaitant atskaitos apybréza ir susijusias jo

Begrenzungslinie/ apskaitiavimo taisykles, kurias taikant nustatomi gelezinkelio

Gabarit riedmens iorés matmenys ir erdvé, kurig apima infrastrukttra.
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HBW/ 5.3.1.3 Ne SI sistemos plieno kietumo vienetas, apibréztas standarte
HBW/ EN ISO 6506-1:2005 Metalai — Brinelio kietumo bandymas.
HBW Bandymo metodas.
Neatidéliotiny veiksmy riba/ 4.2.9.1, Verté, kurig virSijus privaloma imtis priemoniy, kad baty iki
Soforteingriffsschwelle/ 4.29.2, priimtino lygio sumazinta gelezinkelio riedmens nuvaziavimo
Limite d'intervention immédiate 4.2.9.3, nuo bégiy pavojus.
4.2.9.4
Infrastruktiros valdytojas/ 4.2.5.5, Kaip apibrézta 2001 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir
Betreiber der Infrastruktur/ 4.2.6.2, Tarybos direktyvos 2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastrukti-
Gestionnaire de I'Infrastrukture 4.2.9, ros pajegumy paskirstymo, mokesciy uz naudojimasi gelezin-
443, keliy infrastruktiira émimo ir saugos sertifikavimo 2 straipsnio
4.5.2, h pastraipoje (OL L 75, 2001 3 15, p. 29)
6.2.2.1,
6.2.4,
6.4
7.3.4,
7.5
Eksploatuojamos infrastruktiros verté/ | 4.2.5.5.2 Pradéjus eksploatuoti infrastruktiirg bet kuriuo metu iSmatuota
Wert im Betriebszustand/ 4.2.6.2 verté.
Valeur en exploitation 4.2.9.4
Susikirtimo taskas (IP)/ 4.2.6.2 Teorinis bégio galvuciy vazZiuojamyjy pavirsiy susikirtimo
Theoretischer Herzpunkt/ taskas kryzmes centre (Zr. 2 pav.).
Point d'intersection théorique
Isikisimo riba/ 4.2.9.1 Verté, kurig virSijus privaloma imtis iStaisomuyjy techninés prie-
Eingriffsschwelle/ ziiros darby, kad iki kito patikrinimo nebity virSyta riba,
Valeur d'intervention kuria vir$ijus batina imtis neatidéliotiny veiksmy.
Atskiras defektas/ 4.29.1 Diskretusis kelio geometrijos pazZeidimas.
Einzelfehler| 4.2.9.2
Défaut isolé
Gelezinkelio linijos greitis| 422 Didziausias greitis, kuriuo pagal projekta leidziama vaziuoti
Streckengeschwindigkeit/ gelezinkelio linija.
Vitesse de la ligne
Techninés  priezitros  dokumenty | 4.5.1 Techniniy dokumenty rinkinio dalys, kuriose nustatomos
rinkinys/ naudojimo salygos ir apribojimai, taip pat techninés priezitiros
Instandhaltungsdossier| nurodymai.
Dossier de maintenance
Techninés priezidros planas| 4.5.2 Dokumenty rinkinys, kuriame pateikiamos infrastruktiiros
Instandhaltungsplan/ techninés priezitiros procediros, kurias yra nustates infrastruk-
Plan de maintenance tiros valdytojas.
Pagrindiniai keliai/ 4243 Keliai, kuriais vyksta traukiniy eismas. Apibréztis netaikoma
Hauptgleise/ Salutiniams gelezinkeliy keliams, depams, stovynés keliams ir
Voies principales jungiamosioms gelezinkelio linjjoms.
Daugiabégis kelias| 4.2.3.2, Daugiau nei dviejy bégiy kelias, jeigu pagal projekta numatyta
Mehrschienengleis| 4.2.6.3 bent dvi poras atitinkamy bégiy eksploatuoti kaip atskirus
Voie a multi écartement kelius, kuriy vézés plotis vienodas ar skirtingas.
Nominalus vézés plotis/ 4.2.5.1 Vézés plotj apibidinanti verté.
Nennspurweite/
Ecartement nominaliy de la voie
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Iprastas eksploatavimas/ 4232 Kelio eksploatavimas atsizvelgiant | numatyta eismo
Regelbetrieb/ 4.2.10.1 tvarkarastj.
Service régulier
Kita transeuropinio tinklo (TEN) gele- | 4.2.1, Transeuropinio tinklo geleZinkelio linija, kuri nelaikoma
zinkelio linija/ 7.2, pagrindine transeuropinio tinklo gelezinkelio linija.
Weitere TEN Strecke/ 7.3
Autre ligne du RTE
Galimybe ateityje 1§ dalies pakeisti | 4.2.10.1 Galimybe ateityje fiziskai iSplésti inZinerinj statinj (pvz., padi-
projekta/ dinti perono ilgi).
Vorsorge fir kiinftige Erweiterungen/
Réservation pour extension future
Eksploatacinis parametras/ 422 Gelezinkelio linijy kategorija apibudinantis parametras, kuriuo
Leistungskennwert/ remiantis projektuojami infrastruktiiros posistemio elementai
Paramétre de performance ir pagal kurj apibréziamas gelezinkelio linijos eksploatavimo
lygis.
Kelio atkarpa be ieSmy ir kryzmiy/ 4.2.5.5 Kelio atkarpa be ieSmy ir kryzmiy.
Freie Strecke/ 4.2.5.6
Voie courante 4.2.5.7
[trauktis/ 4.2.6.2. (b) Kryzméje su fiksuotu smaigaliu atskaitos linija gali nesutapti su
Spitzenbeihobelung/ teorine atskaitos linija. Tam tikru atstumu iki kirtimosi tasko V
Dénivelation de la pointe de coeur Serdies atskaitos linijg, atsizvelgiant | konstrukcijg, galima
atitraukti tolyn nuo $ios teorinés rato antbriaunio linijos,
kad gios dvi dalys nesusiliesty. Si padétis aprasyta 2 pav.
Bégio pokrypis| 4.2.5.5 Nutiesto bégio galvutés pokrypj atsizvelgiant | bégiy ploks-
Schienenneigung/ 42.5.7 tuma (vaZiuojamaji bégiy paviriy) apibhdinantis kampas,
Inclinaison du rail atitinkantis kampg tarp bégio (ar lygiavercio simetrinio bégio
tokio paties begiy galvutes profilio) ir bégiy plokstumos
statmens.
Bégio tarpiklis/ 5.3.2 Stangrus sluoksnis tarp bégio ir atraminio pabégio arba
Schienenzwischenlage/ pagrindo plokstés.
Semelle sous bégis
Atvirkstiné kreive/ 4.2.4.4 Dvi besilieciancios priesingo lenkimo kreives.
Gegenbogen/
Courbes et contre-courbes
Inzineriniy statiniy artumo gabaritas| 4.2.4.1 Apibreziama atskaitos kelio erdvé, kurioje neturi bati jokiy
Lichtraum/ objekty ar inZineriniy statiniy ir kuri negali bati naudojama
Gabarit des obstacles gretimais keliais vykstanciam gelezinkeliy transporto eismui,
siekiant uztikrinti saugy atskaitos kelio eksploatavima. Sis
gabaritas nustatomas pagal atitinkamas taisykles naudojant
atskaitos apybréza.
leSmai/ 4.2.5.4.2 I3 dviejy jtvirtinty bégiy (réminiy bégiy) ir dviejy judamuyjy
Zungenvorrichtung/ 4.2.6.1 bégiy (iesmy smailiy) sudarytas kelio jrenginys, kuriuo gelezin-
Aiguillage kelio riedmenys i§ vieno kelio kreipiami | kita kelia.
leSmai ir kryzmés| 4.2.5.4.1, I§ ieSmy ir pavieniy kryzmiy, taip pat i§ juos jungianciy bégiy
Weichen und Kreuzungen/ 4.2.5.7.2, sudarytas kelias.
Appareil de voie 4.2.6,
4.2.7.1,
4.2.7.2.1,
4.2.7.3,
5.2
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Tiesus pagrindinis kelias/ 4.2.5.4.1 Tiesus pagrindinis kelias — tai istisinis bendrosios geleZinkelio
Stammgleis/ 4.2.6.3 kelio isdéstymo schemos kelias (taikoma ieSmams ir
Voie directe kryzméms).
Vézés plotis/ 4.25.1 MaZiausias atstumas tarp vaZiuojamajam pavirSiui statmeny
Spurweite/ linijy, kertanciy kiekvieno bégio galvutés profilj 0-14 mm
Ecartement de la voie Zemiau vazZiuojamojo pavirsiaus.
Kelio standumas| 4.2.5.8 Visuminis matas, kuriuo apibiidinamas kelio atsparumas bégio,
Steifigkeit des Gleises/ kurj veikia raty apkrova, pasislinkimui.
Rigidite de la voie
Kelio iskrypa/ 4291, Kelio ikrypa apibréZziama kaip matematinis skirtumas tarp
Gleisverwindung/ 4292 dviejy skersiniy kelio profiliy, imamy atskirai per nustatyta
Gauche atstumg, daZniausiai iSreiSkiamas kaip nuolydis tarp dviejy
tasky, kuriuose matuojamas skersiniy kelio profilis.
Traukinio ilgis/ 4.2.2 Traukinio, kuris pritaikytas jprastomis eksploatavimo saly-
Zuglange| gomis vaziuoti tam tikra geleZinkelio linija, ilgis.
Longueur du train
Pagal TSS nustatyta gelezinkelio linijy | 4.2, Gelezinkelio linjjos klasifikavimas atsizvelgiant  eismo tipg ir
kategorija/ 7.2, linijos tipg siekiant parinkti privalomo lygio eksploatacinius
TSS Streckenkategorie/ 7.3.1, parametrus.
TSS Catégorie de ligne 7.5,
7.6
Gelezinkelio linijos tipas/ 4.2.1, Gelezinkelio linijos svarbos (pagrindiné ar kita) ir saveikai
Streckenart/ 7.3.1 uztikrinti batiny parametry diegimo budo (nauja ar patobu-
Tipe de ligne linta) apibréztis.
Eismo tipas| 4.2.1 Nurodo pagal TSS nustatytos kategorijos gelezinkelio linijos
Verkehrsart/ tikslinés sistemos pagrinding eismo rasj ir atitinkamus pagrin-
Tipe de trafic dinius parametrus.
Bukosios kryzmés dalis be rato kreipia- | 4.2.6.3 Bukosios kryzmés dalis be rato kreipiamyjy priemoniy; $i dalis
myjy priemoniy/ standarte EN 13232-3:2003 aprasyta kaip ,ilgis be rato krei-
Fithrungslose Stelle/ piamyjy priemoniy.
Lacune dans la traversée
Naudingasis perono ilgis/ 4.2.10.1 Didziausias istisinés perono dalies, prie kurios jprastomis
Bahnsteignutzlinge/ eksploatavimo sglygomis turi stovéti traukinys, kad i traukinj
Longueur utile de quai ilipty ir i§ jo ilipty keleiviai, ir kuriai taikomos reikiamos
sustojimo nuokrypos, ilgis.
Iprastos eksploatavimo salygos —kelio eksploatavimas visa-
verciu rezimu (t. y. rato ir bégio sankiba yra jprasta, signali-
zacija veikia, visos sistemos veikia pagal plang).
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5 pav.

IeSmy ir kryZmiy geometrija

Rato laisvojo vaziavimo tarpas ieSmuose

Atstumas tarp kryZmés smaigalio ir gretbégio

Rato laisvojo vaziavimo tarpas ties kryzmés smaigaliu

Rato laisvojo vaziavimo tarpas ties gretbégiufatlankos jvaziavimu
[vaziavimo protarpio plotis

[vaziavimo protarpio gylis

N N TR W N =

Perteklinis gretbégio aukstis
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H PRIEDAS

STANDARTU, KURIAIS REMIAMASI, SARASAS

26 lentele.

Nurodyty standarty sgrasas

Eilés Nr. Nuoroda Dokumento pavadinimas ngg; Atitinkamas (-) pagrindinis parametras (-ai)

1 EN 13715 Gelezinkeliy taikmenys. ASira- 2006 Projektinés rato ir bégio saveikos tiesio-
Ciai ir dviaSiai veziméliai. siose ir didelio spindulio kreivése vertés
Ratai. Raty riedé¢jimo pavir- (4.2.5.5.1)

Siaus profilis.

2 EN 13803-2 Gelezinkelio taikmenys. 2006 Maziausias gulsciosios kreivés spindulys
Projektiniai  tiesiamo  kelio (4.2.4.4)
parametrai. 1435 mm ir
platesnes vezés kelias. 2 dalis.
lesmy ir kryzmiy bei kelio
islyginimas staigiai keiCiantis
kreivumo spinduliui
(su pakeitimu A1:2009)

3 EN 13848-1 Gelezinkelio taikmenys. Gele- 2003 Neatidéliotiny  veiksmy, jsikis$imo ir
zinkelio  kelias. Geometriné {spéjamosios ribos nustatymas
gelezinkelio kelio kokybé. 1 (4.2.9.1), Maziausios vidutinés vézés
dalis.  Gelezinkelio  kelio plocio vertés vertinimas (6.2.4.5)
geometrijos apibiidinimas
(su pakeitimu A1:2008)

4 EN 15273-3 Gelezinkeliy taikmenys. Gaba- 2009 Eksploataciniai parametrai (4.2.2),
ritai. 3 dalis. InZineriniy L . .

C o InZineriniy statiniy artumo gabaritas
statiniy artumo gabaritai
(4.2.4.1),
Atstumo tarp gretimy keliy asiy verti-
nimas (6.2.4.2),

5 EN 15302 Gelezinkelio taikmenys. Ekvi- 2008 Projektinés rato ir bégio saveikos tiesio-
valenciojo kagiskumo nusta- siose ir didelio spindulio kreivése vertés
tymo metodas (4.2.5.5.1

6 EN 15528 Gelezinkelio taikmenys. Gele- 2008 Eksploatuojamy tilty ir sankasy atspa-
zinkelio linijy  kategorijos, rumas eismo apkrovoms (4.2.8.4 ir E
skirtos  riedmeny  kroviniy priedas),
ribiniy masiy ir geleZinkelio
infrastruktiiros sgsajai valdyti

7 EN 1990:2002/A1 | Eurokodas -  Konstrukeijy 2005 Naujy tilty atsparumas eismo apkro-

projektavimo pagrindai — Al
pakeitimas

voms (4.2.8.1)
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Eilés Nr. Nuoroda Dokumento pavadinimas stz; Atitinkamas (-) pagrindinis parametras (-ai)
8 EN 1991-2 Eurokodas 1 - Poveikiai 2003 InZineriniy statiniy atsparumas eismo
konstrukcijoms - 2 dalis. apkrovoms (4.2.8), Naujy tilty atspa-

Tiltus  veikiancios  eismo
apkrovos

rumas eismo apkrovoms (4.2.8.1),

Ekvivalentiné vertikalioji naujy sankasy
apkrova ir grunto slégio poveikis
(4.2.8.2), Virs keliy ar greta jy pastatyty
naujy statiniy atsparumas kelio povei-
kiui (4.2.8.3)







2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




